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Introduction

Thank you for choosing a Harman Kardon product!

This quick-start guide contains all the information you need to connect and set up your
new Harman Kardon audio/video receiver (AVR).

To conserve our natural resources, your AVR does not include a printed owner’s manual.
An owner’s manual containing complete information about operating all of your new
AVR’s features is available at our Web site. Go to www.harmankardon.com and download
the AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C Owner’s Manual.

Place the Receiver
e Place the AVR on a firm and level surface. Be certain that the surface and any mounting
hardware can support the AVR’s weight.

e Provide proper space above and below the AVR for ventilation. Recommended clearance
distances are 30cm above the unit, 30cm behind the unit and 30cm on each side of the unit.

o [f you install the AVR in a cabinet or other enclosed area, provide cooling air within the cabinet.
Under some circumstances, a fan may be required.

Do not obstruct the ventilation slots on the top of the AVR or place objects directly over them.
Do not place the AVR directly on a carpeted surface.

Do not place the AVR in moist or humid locations, in extremely hot or cold locations, in areas
near heaters or heat registers, or in direct sunlight.

Connections

CAUTION: Before making any connections to the AVR, ensure that the AVR’s AC cord
is unplugged from the receiver and the AC outlet. Making connections with the AVR
plugged in and turned on could damage the speakers.

Introduction, Speaker Placement and Connection

Place Your Speakers

Determine the locations for your system’s speakers according to their manufacturer’s
directions and the layout of your listening room. Use the illustrations below as a guide
for 5.1-channel systems.

Speaker Positioning for 5.1-Channel Systems

For more detailed speaker placement information, download the complete AVR 7700,
AVR 170, AVR 170/230C Owner’s Manual from www.harmankardon.com.
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Connect Your Speakers

How to use the AVR speaker terminals:

==

1. Unscrew Cap

2. Insert Bare Wire 3. Tighten Cap

Always connect the colored (+) terminal on the AVR to the (+) terminal on the speaker
(usually red), and the black (-) terminal on the AVR to the (-) terminal on the speaker
(usually black).

IMPORTANT: Make sure the ( + ) and (—) bare wires do not touch each other or the other
terminal. Touching wires can cause a short circuit that can damage your AVR.

Connect the speakers as shown in the illustration.

FRONT RIGHT FRONT LEFT

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT SURR,LEFT CENTER

SPEAKERS (8Q)

Connections

Connect Your Subwoofer

Use a single RCA audio cable to connect the AVR’s Subwoofer Pre-Out connector to your
subwoofer. Consult your subwoofer’s user manual for specific information about making
connections to it.

Receiver Powered
Subwoofer Subwoofer
Connector

Single RCA Audio Cable
(not supplied) Q
*

SUB WOOFER

©

Connect Your TV

HDMI Qut Connector

If your TV has an HDMI connector and you have HDMI source devices, use an HDMI cable
(not supplied) to connect your TV to the AVR’s HDMI Out connector. It will provide the
best possible video quality.

IMPORTANT: The AVR’s on-screen display (OSD) only appears through the HDMI Out
connector. If you want to use the AVR’s 0SD menus you need to connect its HDMI Out
connector to your TV even if you are not connecting any HDMI video source devices to

the AVR.
v
[ e 1=
HDMI Cable
(not supplied)

Composite Video Monitor Out Connector

AVR HDMI
Out Connector

If your TV does not have an HDMI connector, or if your TV does have an HDMI connector
but you are connecting some source devices with only composite video connectors, use
a composite video cable (not supplied) to connect the AVR’s Composite Monitor Out
connector to your TV’s composite video connector.

AVR
Composite
Monitor Out
Connector

Composite Video Cable
(not supplied)




AV

Connect Your Audio and Video Source Devices

Source devices are components where a playback signal originates, e.g. a Blu-ray Disc™
or DVD player; a cable, satellite or HDTV tuner; etc. Your AVR has several different types
of input connectors for your audio and video source devices: HDMI, composite video,
optical digital audio, coaxial digital audio and analog audio.

Your AVR’s various Source Selector buttons have default assignments to different input
connectors (listed in the “Default AVR Input Connector” column of the table below).
For ease of setup, you should connect each source device to the connector where the
corresponding default source button is assigned (e.g., connect your Cable/Satellite tuner
box to HDMI 1).

Connections

However, you can connect your source devices as you wish and re-assign any of the
video and audio input connectors to any of the Source Selector buttons listed in the table
according to where you actually connect each of your source devices.

As you connect your various source components, fill out the “Connected Device” and
“Assigned AVR Input Connector(s)” columns in the table — it will make it easier for you to
assign the connectors to the Source Selector buttons after you have completed making
all of the connections. (You will make any changes to the connector assignments later
in the setup process.)

Source Selector Default Connqcted AVR |n:ust3|cg:::ector(s)
Button| AVR Input Connector Device Video Audio
Cable/Sat HDMI 1
v HDMI ARC
Disc HDMI 2
Server HDMI 3
Aux| COMP. VID. 1/AUX AUDIO
Game HDMI 5
STB HDMI 6
Audio ANALOG AUDIO 2
Network NETWORK Home Network - T

Input Connections and Assigned Source Buttons
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HDMI Devices

If any of your source devices have HDMI connectors, using them will provide the best
possible video and audio performance quality. Since the HDMI cable carries both digital
video and digital audio signals, you do not have to make any additional audio connections
for source devices you connect via HDMI connectors.

Note: If you have a TV or other source device equipped with the HDMI Audio Return
Channel Function, its sound will be fed to the AVR via the HDMI Monitor Out connection’s
Audio Return Channel, and it will not require additional audio connections to the AVR.
Refer to the complete AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C Owner’s Manual, downloadable
at www.harmankardon.com.

AVR HDMI Connectors

HDMI Cable (not supplied) %

HDMI-Equipped Source Device

To HDMI
Output

Composite Video Devices

Use composite video connectors for video source devices that don’t have HDMI
connectors. You will also need to make an audio connection from the source device to
the AVR.

AVR Composite
Video Connectors

To Composite Video Output

Composite Vldeo Cable
(not supplied)

Composite Video-Equipped Source Device

Connections

Optical digital audio devices

If your non-HDMI source devices have optical digital outputs, connect them to the AVR’s
optical digital audio connectors. NOTE: Make only one type of digital connection (HDMI,
optical or coaxial) from each source device.

AVR Digital
Audio Connectors

Optical Digital Cable
(not supplied)

To Optical Digital
Audio Output

Optical-Equipped Source Device

Coaxial digital audio devices

If your non-HDMI source devices have coaxial digital outputs, connect them to the AVR’s
coaxial digital audio connectors. NOTE: Make only one type of digital connection (HDMI,
optical or coaxial) from each source device.

AVR Digital
Audio Connectors

©

QU0
t

OPTICAL 1 DPT\CALZ
DIGITAL AUDIO

I =

Coaxial Digital Cable
(not supplied)

To Coaxial Digital
Audio Output

=

Coaxial-Equipped Source Device
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Analog Audio Devices

Use the AVR’s analog audio connectors for source devices that don’t have HDMI or digital
audio connectors.

AVR Analog
Audio Connectors

) I

{(
Stereo Audio Cable
(not supplied)

Audio Output

* To Stereo Analog

Analog Source Device

Audio Recorders

Connect an analog audio recorder’s inputs to the AVR’s analog audio Rec Out connectors.

You can record any analog audio input signal.

AVR Analog Audio
Recorder Connectors

(‘(‘
Stereo Audio Cable
(not supplied)

To Stereo Analog
* * Record Outputs

Analog Recording Device

Connections

Video Recorders

Connect an analog video recorder’s video input connector to the AVR’s Composite Monitor
Out connector. You can record any composite video signal. To record the audio and video
from the source device, connect the AVR’s Analog Rec Out connectors to the analog video
recorder’s audio inputs. NOTE: If you have connected the AVR’s Composite Monitor Out
video connector to your TV you cannot connect a VCR to the AVR for recording.

AVR Analog Audio
Recorder ConneRgutTenrs AVR Analog Video
@ Recorder Connectors

s

Analog Audio/Video Cable (not supplied) é 6

To Analog Audio/Video Record Inputs * * *
l [ ] |

\ ©0)|
Analog Video Recording Device

Connect Your Home Network

Use a Cat. 5 or Cat. 5E cable (not supplied) to connect the AVR’s Network connector to your
home network to enjoy Internet radio and content from DLNA®-compatible devices that are
connected to the network.

AVR
Network
Connector Network
E Modem
\_ - To Home
‘ ( [E :l Network

Cat. 5/5E Cable

(not supplied) and

Internet

Connect the Radio Antennas

© Connect the supplied FM antenna to the AVR’s FM 75Q antenna connector. For the best
reception, extend the FM antenna as far as possible.

e Bend and fold the base of the supplied AM antenna as shown and connect the antenna
wires to the AVR’s AM and Gnd connectors. Rotate the antenna as necessary to maximize
reception quality.

AM Antenna
(supplied)

AVR
Antenna
Connectors

Bend and fold base

FM Antenna (supplied
C‘_[D pplied) —

NOTE: To connect RS-232, remote IR and trigger equipment, please download the AVR 1700,
AVR 170, AVR 170/230C Owner’s Manual from www.harmankardon.com.
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Connect to AC Power

Connect the AC power cord to the AVR's AC Input connector and then to a working,
non-switched AC power outlet. IMPORTANT: Before connecting the AC power cord, make sure
that the AC voltage listed on the AVR’s back panel matches the AC voltage used in your country.

AVRAC
Input Connector

AC Power
Outlet

Power Cord (supplied)

L E

eéﬂ

Set Up the AVR

Install the Batteries in the Remote Control

Remove the remote control’s battery cover, insert the three supplied AAA batteries as shown
in the illustration, and replace the battery cover.

NOTE: Remove the protective plastic from the AVR’s front panel so it doesn’t reduce the
remote control’s effectiveness.
Turn On the AVR

1. Set the rear-panel Main Power switch to “On.” (The front-panel Power indicator will
glow amber.)

2. Press the front-panel Power button.

Main Power Power
Switch Button
L ] @
]

Connections

Configure the AVR for Your Speakers

One of the most important steps in setting up a home theater system is to calibrate the
AVR to match your loudspeakers, optimizing sound reproduction. Your AVR features the
Harman Kardon EzSet/EQ™ system, which performs this calibration automatically using
the supplied EzSet microphone.

You will be using the following remote cotnrol buttons to configure your AVR:

OK Button T r Left/Right/Up/Down Buttons

® @Ey
SIEHE
P lmew

AVR Button —  Back Button 0SD Button

1. Plug the supplied EzSet/EQ™ microphone into the AVR’s Headphone connector.

AVR
Headphone
Connector

— /0

Ivarman,bardon

—-O) \

EzSet Microphone
(supplied)

2. Place the microphone at ear height in your listening position.
3. Turn on your TV and select the TV input where you connected the AVR in Connect Your
TV, on page 3.

4. Press the remote control’s AVR button, then press the OSD button. The AVR’s
on-screen display (OSD) Master Menu will appear on the TV. (Note: If you have only
used a composite video connection to your TV, the 0SD menus will not appear on your
TV. Follow the steps below using the receiver’s front-panel display.)

MASTER MENU

o
Source Setup

Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup
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5. Use the remote’s arrow and OK buttons to select “EzSet/EQ.”

11t Ezset/EQ

Place microphone at listening
position and plug into Headphone
Jack.

Do you want to start EzSet/EQ?

No

6. Select “Yes.” The Speaker Configuration menu wlll appear.

11t Ezset/EQ

Speaker configuration.

Cancel

7. Select “5.1.”

8. Remain silent while the test noise plays through your system’s speakers. When the
calibration has completed, press the OSD button to exit.

Assign the AVR Input Connections

1. Review the input connections you listed on the connection table, on page 4. Note what
changes (if any) you have made from the default AVR Input Connector assignments
that appear on the list. If you connected your source devices according to the entries
in the “Default AVR Input Connector” column of the table on page 4, you can skip this
section.

2. Turn on your TV and select the TV input where you connected the AVR in Connect Your
TV, on page 3.

3. Press the remote control’s 0SD button. The AVR’s on-screen display (OSD) setup menu
will appear on the TV. (Note: If you have used a composite video connection to your
TV, the OSD menus will not appear on your TV. Follow the steps below using the AVR’s
front-panel display.)

MASTER MENU

Source Setup
Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup

Connections

4. Use the remote’s arrow and OK buttons to select “Source Setup.” If there is a Source Selector
for which you want to assign different video or audio connections. use the left/right arrow
buttons to select it, and press the OK button.

Source Setup

Source Cable/Satellite >
Title

Video In

Audio In

Tone

Bass

Treble

Night Mode

Record Out

5. Select “Video In” and use the left/right arrow buttons to select the video input
connector you want to assign to the Source Selector button. Press the OK button.
(Note: If you select an HDMI connector for the Video connection the Audio connection
will automatically change to the same HDMI connector.)

Source Setup

Source Cable/Satellite >

Title
Video In
Audio In
Tone
Bass 0
Treble [
Night Mode off

Record Out Analog

6. Select “Audio In” and use the left/right arrow buttons to select the audio input connector
you want to assign to the Source button. (Note: If you have assigned an HDMI Video
connector for the Source button you cannot assign a different Audio connector.)

Source Setup

Source Cable/Satellite >
Title

Video In Composite 1

Bass 0

Audio In

Tone

Treble [

Night Mode off

Record Out Analog

7. Repeat steps 4 — 6 for the remaining audio/video connections that you want to re-assign.
You are now ready to enjoy your AVR!

IMPORTANT: For complete set up information, and for complete information about
using all of your audio/video receiver’s features and capabilities, download the
AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C Owner’s Manual from www.harmankardon.com.
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General Specifications

Power consumption (AVR 1700): 260W

(AVR 170): 240w

(AVR 170/230C): 240W

Dimensions (W x H x D): 17-5/16" x 6-1/2" x 14-13/16"
(440mm x 165mm x 377mm)
Weight (unit): 12.8 Ib (5.8kg)

Weight (shipping): 18 Ib (8.2kg)

Connections
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Introduction

Merci d’avoir choisi un produit Harman Kardon!

Ce guide de démarrage rapide contient toutes les informations dont vous avez besoin
pour brancher et configurer votre nouveau récepteur audio / vidéo Harman Kardon.

Afin d’économiser les ressources naturelles de tous, votre AVR est livré sans mode
d’emploi imprimé. Vous pourrez trouver un mode d’emploi complet des fonctions de
votre AVR sur notre site Internet. Rendez-vous sur le site www.harmankardon.com et
téléchargez le mode d’emploi AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C.

Positionnement du récepteur

e Placez votre AVR sur une surface solide et plane. Assurez-vous que la surface ainsi que
tous les matériels de montage peuvent supporter le poids de I'AVR.

e Ménagez un espace suffisant pour la ventilation au-dessus et au-dessous de I'AVR.
Les dégagements recommandés sont : 30 cm au dessus de I'unité, 10 cm derriére et
20 cm de chaque coté.

o Sivous installez votre AVR dans un placard ou une autre enceinte fermée, prévoyez une
entrée d’air de refroidissement. Dans certaines circonstances il peut étre nécessaire
d’installer un ventilateur.

o N'obstruez pas les fentes de ventilation situées sur le dessus de I’AVR et ne placez pas
d’objets directement dessus.

 Ne placez pas votre AVR directement sur une surface tapissée ou couverte d’un tapis.

 Ne placez pas votre AVR dans un endroit humide, ot la température atteint des valeurs
extrémement basses ou élevées, a proximité d’un radiateur ou d’un registre de chaleur
ou exposeé a la lumiére directe du soleil.

Raccordements

MISE EN GARDE : Avant d’effectuer les branchements a I’AVR, assurez-vous que
le cordon d’alimentation est débranché de la prise électrique et du récepteur. Le
fait de réaliser les branchements alors que I’AVR est branché et en marche peut
endommager les enceintes.

Connecteur réseau

Connecteurs
d’entrée HDMI

Connecteurs
d’antenne radio

Introduction, positionnement des enceintes et raccordements

Positionnement de vos enceintes

Déterminez I'emplacement des enceintes de votre systeme en fonction des instructions
de leur fabricant et de la disposition de votre espace d’écoute. Pour les systémes 5.1,
guidez-vous d’apres I'illustration ci-dessous.

Téléviseur

[ Cc [ ]

Positionnement des enceintes pour un systeme 5.1.

Pour plus d’informations sur le placement des enceintes, téléchargez le mode d’emploi
complet AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C sur www.harmankardon.com.

— Connecteur
de sortie HDMI

__ Connecteurs d’entrée
audio numérique

—D o —D o
— — — o
D —> D —>

- = = -
OO0 U0

| FONRGH | RONTLET | SRR G

. Lo |

= — o
'SUB WOOFER | FRONT RIGHT —
| PRE-OUT B AR R — _I _
Connecteurs Entrée IR et Connecteurs Commutateur Connecteur d’entrée
entrée/sortie audio connecteurs de vidéo composite d’alimentation d’alimentation c.a.
analogiques déclenchement 12V
Connecteur de Connecteur Connecteur
caisson de basses d’enceintes RS-232

Connecteurs du panneau arriere
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Raccordement de vos enceintes Raccordement de votre caisson de basses

i
<
(=)
=
<
I~
w

Comment utiliser les bornes d’enceinte de I’AVR : Utilisez un cable audio RCA simple pour connecter le connecteur de pré-sortie du caisson
de basses de I’AVR au caisson de basse. Reportez-vous au guide d’utilisation de votre
caisson de basses pour obtenir des informations spécifiques quant a ses modalités de

branchement.
N l-.. N 1t ° \ Connecteur Caisson de
| | , | de caisson basses
=, = = de basses Cable audio RCA simple Q
‘/ (non fourni)
1. Desserrer le bouchon 2. Insérer le fil nu 3. Serrer le bouchon
SUB WOOFER
Reliez toujours la borne colorée (+) de I'AVR a la borne (+) de I'enceinte (généralement @

rouge), et la borne noire (-) de I’AVR a la borne (-) de I'enceinte (généralement noire).

IMPORTANT : Assurez-vous que les fils dénudés (+) et (-) ne se touchent pas et ne
touchent pas l'autre borne. Des fils qui se touchent sont cause de court-circuit
susceptible d’endommager votre AVR.

Raccordez les enceintes de la maniére indiquée sur l'illustration. Raccordement de votre téléviseur

Connecteur de sortie HDMI

Si votre téléviseur est muni d’un connecteur HDMI et que vous possédez un équipement
source vidéo HDMI, utilisez un cable HDMI (non fourni) pour connecter votre téléviseur
au connecteur HDMI Out de I’AVR. Ceci permet d’obtenir une qualité d’image optimale.

IMPORTANT : L’affichage OSD (On-Screen Display, 0SD), apparait seulement lorsque le
connecteur de sortie HDMI est utilisé. Si vous souhaitez utiliser les menus 0SD de I'AVR,
il vous faut raccorder son connecteur HDMI Out & votre poste, méme si vous ne raccordez
aucun périphérique source vidéo HDMI a I’AVR.

FRONT RIGHT FRONT LEFT

Connecteur de sortie
HDMI de 'AVR Téléviseur

[Dm: @
Cable HDMI (non
fourni)

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT SURR. LEFT CENTER
SPEAKERS (8Q)

—
Connecteur de sortie moniteur vidéo composite

Si votre téléviseur ne dispose pas d’un connecteur HDMI, ou si c’est le cas mais que

vous ne connectez vos appareils vidéo source qu’avec des connecteurs vidéo composite,

AG AD utilisez un cable vidéo composite (non fourni) pour connecter la sortie moniteur composite

de votre AVR au connecteur vidéo composite de votre téléviseur.

Connecteur de
sortie moniteur Téléviseur

SG SD composite de
] [] 5
([ =
Cable vidéo composite

(non fourni)
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Raccordement de vos périphériques source audio et vidéo

Les périphériques source sont des composants qui émettent un signal enregistré, p. ex.
un lecteur Blu-ray™ ou DVD, un tuner cable, satellite ou HDTV, etc. Votre AVR dispose de
plusieurs types de connecteurs d’entrée pour brancher vos périphériques source audio
et vidéo : HDMI, vidéo composite, audio numérique optique, audio numérique coaxial et
audio analogique.

Les divers boutons de sélection de source de votre AVR sont affectés par défaut a
différents connecteurs d’entrée (récapitulés dans la colonne « Connecteur d’entrée par
défaut de I’AVR » du tableau ci-dessous. Pour faciliter I'installation, il vous est conseillé
de connecter chaque périphérique source au connecteur auquel le bouton source par
défaut est affecté. Par exemple, raccordez votre boite de réception par cable ou satellite
a HDMI 1.

Raccordements

Cependant, vous pouvez raccorder vos périphériques source comme vous le souhaitez
et réaffecter les connecteurs d’entrée audio et vidéo a n’importe lequel des boutons de
sélection de source récapitulés dans le tableau, selon I'endroit ot vous avez effectivement
connecté chacun de vos périphériques source.

A mesure que vous raccordez vos différents périphériques source, remplissez les
colonnes « Périphérique connecté » et « Connecteur(s) d’entrée de I'’AVR affecté(s) » du
tableau. Cela vous facilitera la tache d’affecter les connecteurs aux différents boutons
de sélection de source une fois que vous aurez terminé vos raccordements. (Vous
effectuerez ultérieurement dans le processus les éventuelles modifications d’affectation
des connecteurs.)

Bouton . e .. Connecteur(s) d’entrée
de sélection Connegteur d’entrée Perlpherlqye de 'AVR affecté(s)
de source par défaut de ’AVR connecté Vidéo Audio
Cable/Sat HDMI 1
v HDMI ARC
Disc HDMI 2
Server HDMI 3
Aux | COMP. VID. 1/AUX AUDIO
Game HDMI 5
STB HDMI 6
Audio ANALOG AUDIO 2
Network NETWORK Réseau domestique - -

Connecteurs d’entrée et boutons source affectés
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Périphériques HDMI

Si I'un de vos périphériques source dispose de connecteurs HDMI, ceux-ci vous
permettront d’obtenir la qualité audio et vidéo optimale. Comme le cable HDMI transporte
ala fois le signal vidéo et le signal audio, vous n’aurez pas besoin de réaliser de connexion
supplémentaire pour les périphériques raccordés par connecteur HDMI.

Remarque : Si vous possédez un téléviseur équipé de la fonction HDMI Audio Return
Channel (Canal de retour audio HDMI), le son de votre poste sera transmis par le
canal de retour audio du connecteur de sortie moniteur HDMI et ne nécessitera pas
de raccordement supplémentaire a votre AVR. Consultez le mode d’emploi complet
AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C, téléchargeable sur www.harmankardon.com.

Connecteurs HDMI de I'’AVR

Cable HDMI (non fourni)

Vers sortie
HDMI
| | |

Périphérique source équipé HDMI

Périphériques vidéo composite

Utiliser des connecteurs vidéo composites pour les dispositifs source vidéo qui n’ont
pas de connecteurs HDMI. Vous devrez également établir une connexion audio entre le
périphérique source et I’AVR.

Connecteurs vidéo
composite de I’AVR

COMPOSITE
= o=

Cable vidéo composﬂe

(non fourni)

Périphérique source équipé vidéo composite

Vers sortie vidéo composite

Raccordements

Périphériques a sortie audio numérique optique

Si vos périphériques source ne disposent pas de sortie HDMI mais disposent de sorties
numériques optiques, raccordez-les aux connecteurs audio numériques optiques de
votre AVR. REMARQUE : Ne réalisez qu’un seul type de connexion numérique (HDMI,
optique ou coaxiale) a partir de chaque périphérique source.

i
<
(=)
=
<
I~
w

Connecteurs audio
numériques de I'AVR

COAXIAL n o

Vers sortie audio
numérique optique

>
Cable numérique optique
(non fourni)

Périphérique source équipé optique

Périphériques a sortie audio numérique coaxiale

Si vos périphériques source ne disposent pas de sortie HDMI mais disposent de sorties
numériques coaxiales, branchez-les aux connecteurs audio numériques coaxiaux de
votre AVR. REMARQUE : Ne réalisez qu’un seul type de connexion numérique (HDMI,
optique ou coaxiale) a partir de chaque périphérique source.

Connecteurs audio
numériques del AVR

UPT\EAU DPT\CALZ
DIGITALAUDIO

=

Cable numérique coaxial
(non fourni)

Vers sortie audio
numérique coaxiale

=

Périphérique source équipé coaxial
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Périphériques audio analogiques

Utilisez les connecteurs audio analogiques des périphériques source qui ne disposent
pas de connecteurs HDMI ou audio numériques.

Connecteurs audio
analogiques de 'AVR

Vers sortie audio
analogique stéréo

(,(,
Cable audio stéréo
(non fourni)

Périphérique source analogique

Enregistreurs audio

Raccordez les connecteurs d’entrée audio analogique d’un enregistreur aux connecteurs
de sortie audio analogique Rec out de I’AVR. Vous pouvez enregistrer n'importe quels
signaux d’entrée audio analogiques.

Connecteurs d’enregistreur
audio analogique de I'’AVR

RE ANALOG AUDIO IN

) ]
T(

Cable audio stéréo
(non fourni)

Vers sorties d’enregistrement
* * analogique stéréo

Périphérique d’enregistrement analogique

Raccordements

Enregistreurs vidéo

Raccordez un connecteur d’entrée vidéo d’un enregistreur vidéo analogique a la
sortie vidéo composite de I’AVR. Vous pouvez enregistrer n'importe quel signal vidéo
composite. Pour enregistrer le son et I'image du périphérique source, raccordez les
connecteurs analogiques Rec Out de I'’AVR aux entrées audio de I'enregistreur vidéo
analogique. REMARQUE : Si vous avez raccordé la sortie moniteur vidéo composite de
I’AVR a votre téléviseur, vous ne pouvez plus raccorder de magnétoscope a I’AVR pour
I’enregistrement.

Connecteurs d’enregistreur

audio analogique de 'AVR  Gonnecteurs d’enregistreur

men vidéo analogique de 'AVR
O@ o9 :

s

Cable audio/vidéo analogique (non fourni) é 6

Vers entrées d’enregistrement audio/vidéo analogiques * * *

l [ 1
\

Périphérique d’enregistrement vidéo analogique

Raccordement a votre réseau domestique

Utilisez un cable de catégorie 5 ou 5E (non fourni) pour raccorder le connecteur réseau
de I’AVR a votre réseau domestique et profiter de la radio par Internet et des contenus
des périphériques compatibles DLNA® connectés au réseau.

Connecteur
réseau de I'AVR

Modem
BQ réseau
L 0>
E 2 [E_»E vers
Cable de catégorie 5/5E d reseta}u
(non fourni) omestique
et Internet

Raccordement des antennes radio

 Branchez I'antenne FM fournie au connecteur d’antenne FM 75 Q de I'AVR. Pour une
réception optimale, étendez I'antenne FM aussi loin que possible.

* Repliez la base de I'antenne FM fournie, comme illustré sur I'image, et raccordez les fils
d’antenne aux connecteurs AM et GND (masse) de I'AVR. Faites pivoter I'antenne selon le
besoin pour optimiser la qualité de la réception.

Antenne AM B R
Connecteurs (fournie) T 3
d’antenne . | 7 !
de 'AVR T T ;
= Basepliable

a1 —

) Antenne FM (fournie
wG— P ! i =

REMARQUE : Pour plus d’informations sur le raccordement des périphériques RS-
232, infra-rouge et a déclenchement, consultez le mode d’emploi AVR 1700, AVR 170,
AVR 170/230C téléchargeable sur www.harmankardon.com.
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Raccordement a I’alimentation secteur Configuration de AVR pour vos enceintes

L'une des étapes les plus importantes de la configuration d’un home-cinéma est le
Raccordez le cordon d’alimentation au connecteur d’entrée de I'AVR puis aune prise électrique rég|age de I’AVR pour I'adapter avos enceintes et optimiser la reproduction du son. Votre
en état de fonctionnement et ouverte. IMPORTANT : Avant de brancher le cordon d’alimentation, AVR dispose du systéme Harman Kardon EzSet/EQ™ qui réalise automatiquement ce
vérifiez que la tension d’alimentation c.a. indiquée sur le panneau arriére de I'AVR et la tension réglage au moyen du microphone EzSet fourni.
du secteur en usage dans votre pays correspondent.

i
<
(=)
=
<
I~
w

Vous allez configurer votre AVR au moyen des boutons suivants de la télécommande :
Connecteur d’alimentation

c.a. de 'AVR Bouton 0K T r Boutons gauche/droite/haut/bas
® i
Prise de 0
courant c.a. g q
— RETE]
= 2 (| E—D
Cordon d’alimentation (fourni) ——————
Bouton AVR — Bouton Retour Bouton 0SD
1. Branchez le microphone EzSet/EQ™fourni dans le connecteur pour casque de I'AVR.
Mise en marche ’AVR
Connecteur de
Insertion des piles dans la télécommande casque de 'AVR

Retirez le couvercle du compartiment a piles de la télécommande, insérez les trois piles AAA
fournies de la maniere illustrée sur I'image puis remettez le couvercle en place.

— 1 J0

Ioarman/bardon

—-O) \

UM-4 “AAA”,
IEC RO3

@C__ O

Microphone EzSet
(fourni)

2. Placez le microphone a hauteur d’oreille & votre position d’écoute.

3. Allumez votre téléviseur et sélectionnez I'entrée TV ol vous avez connecté I'AVR,
comme exposé dans la section Raccordement de votre téléviseur, en page 3.

4. Appuyez sur le bouton AVR de la télécommande puis sur le bouton 0SD (On-Screen

Display, affichage a I’écran). Le Menu principal (Master Menu) du systéme OSD de

I’AVR s’affiche. (Remarque : si vous n’avez utilisé qu’une connexion vidéo composite

REMARQUE : Retirez le plastique de protection du panneau avant de I’AVR car il diminue vers votre téléviseur, les menus 0SD ne s’afficheront pas sur celui-ci. Suivez les
I'efficacité d’action de la télécommande. étapes ci-dessous pour utiliser I'affichage sur le panneau avant du récepteur.)

Mise en marche de ’AVR

1. Mettez le commutateur d’alimentation sur « On ». Le voyant « Power » (Marche) du MASTER MENU
panneau avant s’allume alors avec une couleur ambre
2. Appuyez sur le bouton « Power » (Marche) du panneau avant. o _
Source Setup
Commutateur Bouton Surround Mode
d’alimentation Marche EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup

o -
Ceeee )
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5. Utilisez les fleches et le bouton OK de la télécommande pour sélectionner « EzSet/
EQ ».

11t Ezset/EQ

Place microphone at listening
position and plug into Headphone
Jack.

Do you want to start EzSet/EQ?

6. Sélectionnez « Yes » (Oui). Le menu « Speaker Configuration » (Configuration des enceintes)
s'affiche.

11t Ezset/EQ

Speaker configuration.

Cancel

7. Sélectionnez « 5.1 ».

8. Ne faites pas de bruit pendant I'exécution du test de tonalité dans les différentes
enceintes de votre systéme. Lorsque le réglage est terminé, appuyez sur le bouton
0SD pour quitter.

Affectation des connections d’entrée de ’AVR

1. Passez en revue les connexions d’entrée que vous avez récapitulées dans le tableau
des raccordements en page 4. Notez les modifications que vous avez apportées (le
cas échéant) par rapport aux affectations par défaut des connecteurs d’entrée de
I’AVR. Si vous avez raccordé vos périphériques source conformément aux entrées de
la colonne « Connecteur d’entrée par défaut de I’AVR » du tableau de la page 4, vous
pouvez passer cette étape.

2. Allumez votre téléviseur et sélectionnez I'entrée TV ou vous avez connecté I'AVR,
comme exposé dans la section Raccordement de votre téléviseur, en page 3.

3. Appuyez sur le bouton 0SD de la télécommande. Le menu de configuration de I'’AVR
s’affiche sur votre téléviseur. (Remarque : Si vous avez utilisé une connexion vidéo
composite vers votre téléviseur, les menus 0SD ne s’afficheront pas sur celui-ci.
Suivez les étapes ci-dessous pour utiliser I'affichage sur le panneau avant de I'AVR.)

MASTER MENU

Source Setup
Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup

Raccordements

4. Utilisez les fleches et le bouton OK de la télécommande pour sélectionner « Source Setup »
(Configuration source). S'il existe un bouton de sélection de source auquel vous souhaitez
affecter une connexion vidéo ou audio différente, utilisez les fléches gauche/droite pour le
sélectionner et appuyez sur OK.

Source Setup

Source

Cable/Satellite

Title
Video In
Audio In
Tone
Bass 0
Treble [
Night Mode off

Record Out Analog

5. Sélectionnez « Vidéo In » et utilisez les boutons gauche/droite de la télécommande
pour sélectionner le connecteur d’entrée vidéo que vous souhaitez affecter au
bouton de sélection de source. Appuyez sur le bouton OK. (Remarque : si vous
sélectionnez un connecteur HDMI pour la connexion vidéo, la connexion audio passera
automatiquement sur le méme connecteur HDMI)

Source Setup

Source Cable/Satellite

Title
Video In
Audio In
Tone
Bass 0
Treble [
Night Mode off

Record Out Analog

6. Sélectionnez « Audio In » et utilisez les boutons gauche/droite de la télécommande
pour sélectionner le connecteur d’entrée audio que vous souhaitez affecter au bouton
de sélection de source. (Remarque : Si vous avez affecté un connecteur vidéo HDMI a
un bouton de sélection de source, vous ne pourrez pas lui affecter un connecteur audio
différent.)

Source Setup

Source Cable/Satellite
Title

Video In Composite 1

Bass 0

Audio In

Tone

Treble [

Night Mode off

Record Out Analog

7.Répétez les étapes 4 a 6 pour les connexions audio/vidéo restantes que vous souhaitez
réaffecter.

Vous pouvez a présent profiter pleinement de votre AVR!

IMPORTANT : Pour obtenir des informations complétes quant aux fonctions et
possibilités de votre récepteur audio / vidéo, veuillez télécharger le mode d’emploi
AVR 1700/AVR 170/AVR 170/230C sur www.harmankardon.com.
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Caractéristiques techniques générales

Consommation électrique (AVR 1700) : 260W
(AVR 170) : 240W
(AVR 170/230C) : 240W

Dimensions (LxHxP) :

440 mm x 165 mm x 377 mm
(17 5/16 po x 6 1/2 po x 14 13/16 po)

Poids (unité):

5.8kg (12.8 Ib)

Poids (expédition):

8.2kg (18 Ib)

Raccordements

i
<
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Introduccion

Gracias por elegir un producto Harman Kardon.

Esta guia de inicio rapido contiene toda la informacion que necesitara para conectar y
configurar su nuevo receptor de sonido/video Harman Kardon®.

Para ahorrar en recursos naturales, el receptor de sonido/video o AVR (del inglés, Audio/
Video Receiver) no viene acompafiado de un manual del usuario impreso. El manual del
usuario, con informacion completa sobre como utilizar todas las funciones del nuevo
AVR, esta disponible en nuestro sitio web. Visite www.harmankardon.com y descargue el
manual del usuario correspondiente a AVR 1700/AVR 170/AVR 170/230C.

Colocacion del receptor
* Coloque elAVR enunasuperficie firmey plana.Asegurese primero de que lasuperficie y los
accesorios de montaje que vaya a utilizar puedan soportar el peso del AVR.

e Procure espacio suficiente en la parte superior e inferior para permitir una correcta
ventilacion del AVR. Las distancias de separacion recomendadas son 30 cm en la parte
superior de la unidad, 10 cm en la parte posterior y 20 cm en los laterales.

¢ Si instala el AVR en un armario 0 en cualquier otro receptaculo cerrado, suministre
refrigeracion de aire al interior. En algunas circunstancias puede ser necesario un ventilador.

* No obstruya las rejillas de ventilacion situadas en la parte superior del AVR ni coloque
objetos directamente sobre ellas.

¢ No coloque el AVR directamente sobre superficies enmoquetadas.

¢ No coloque el AVR en lugares humedos, excesivamente calientes o frios, o cerca de
calefactores o radiadores, ni lo exponga a la luz solar directa.

Conexiones

PRECAUCION: Antes de realizar ninguna conexion con el AVR, aseglirese de que el
cable de alimentacion de CA del AVR esta desconectado del AVR y de la toma de CA.
Si realiza las conexiones con el AVR enchufado y encendido, los altavoces podrian
resultar dafiados.

Conector de red

Conectores de
entrada HDMI

Conectores de
antena de radio

Introduccion, colocacion de los altavoces y conexion

Colocacion de los altavoces

Determine la ubicacion de los altavoces del sistema en funcion de las indicaciones del
fabricante y de la disposicion de la sala. Sirvase de las siguientes ilustraciones como guia
para instalar sistemas de canal 5.1.

Televisor

[ Cc [ ]

Colocacion de los altavoces en sistemas de 5.1 canales

Si desea obtener informacion mas detallada sobre la colocacién de los altavoces,
descarguese el manual del usuario completo del AVR 1700/AVR 170/AVR 170/230C de
www.harmankardon.com.

— Conector de
salida HDMI

__ Conectores de entrada
de sonido digital

—D o —D o
— — — o
D —> D —>

__d »~

OO

| opncaLt cmmzll i

O
. ©
SUBWOOFER
PRE-OUT

Conectores de entrada
de infrarrojos y de
activacion de 12V

Conectores de
entrada/salida de
sonido analdgico

Conectores de
altavoces

Conector de
altavoz de graves

Conectores de video
de componentes

Conector de
entrada de CA

Interruptor principal
de alimentacion

Conector
RS-232

2 Conectores del panel trasero
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Conexion de los altavoces

Como usar los terminales de altavoz del AVR:

B E

1. Desatornille la tapa

2. Inserte el cable pelado

3. Apriete la tapa

Conecte siempre el terminal (+) de color del AVR al terminal (+) del altavoz (generalmente
de color rojo), y el terminal () de color negro del AVR al terminal () del altavoz
(generalmente de color negro).

IMPORTANTE: Asegurese de que los cables pelados (+) y (-) no se toquen entre si ni
entren en contacto con el otro terminal. El contacto de los cables podria dar lugar a un
cortocircuito que provocaria dafios en el AVR.

Conecte los altavoces de la manera indicada en la ilustracion.

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT SURR. LEFT CENTER

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT SURR. LEFT CENTER
SPEAKERS (8Q)

Conexiones

Conexion del altavoz de graves

Utilice un cable RCA sencillo para conectar el altavoz de graves al conector de salida de
preamplificador (Pre-Out) del AVR. Consulte el manual del usuario del altavoz de graves
para obtener instrucciones precisas de conexion.

Realzador de graves
alimentado

©

Conector de
altavoz de graves
del receptor

Cable de sonido RCA sencillo Q
(no incluido)

SUB WOOFER

Conexion del televisor

Conector de salida HDMI

Si su televisor cuenta con un conector HDMI y usted dispone de dispositivos fuente HDMI,
utilice un cable HDMI (no incluido) para conectar el televisor al conector de salida HDMI
del AVR. Asi obtendra la maxima calidad de imagen.

IMPORTANTE: El sistema de visualizacion en pantalla (OSD) del AVR aparece solo a
través del conector de salida HDMI. Si desea utilizar los ments 0SD del AVR, debera
conectar su conector de salida HDMI al televisor, incluso si no va a conectar ningan
dispositivo fuente de video HDMI al AVR.

Conector de salida
HDMI del AVR

Televisor

[ o [ =

Cable HDMI
(no incluido)

Conector de salida de monitor de video de componentes

Si su televisor no dispone de conector HDMI, o si dispone de conector HDMI pero va a
conectar dispositivos fuente que solo disponen de conectores de video de componentes,
debera usar un cable de video de componentes (no incluido) para conectar el conector
de salida de monitor de video de componentes del AVR con el conector de video de
componentes del televisor.

Conector de salida de
monitor de video de
componentes del AVR

Televisor

Cable de video de componentes
(no incluido)
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Conexion de dispositivos fuente de sonido y video

Un dispositivo fuente es un componente en el que se origina una sefial de reproduccion
(por ejemplo, un reproductor de Blu-ray Disc™ o DVD, un sintonizador de cable, satélite o
HDTV, etc. El AVR que ha adquirido dispone de distintos tipos de conectores de entrada
para sus dispositivos fuente de sonido y video: HDMI, video de componentes, sonido
digital dptico, sonido digital coaxial y sonido analdgico.

Los botones de seleccion de fuente del AVR estan asignados de manera predeterminada
a distintos conectores de entrada (que se enumeran en la columna “Conector de
entrada predeterminado del AVR” de la siguiente tabla). Para facilitar la configuracion,
deberia conectar cada dispositivo fuente al conector al que esta asignado de manera
predeterminada el boton de fuente correspondiente (por ejemplo, debera conectar el
sintonizador de cable/satélite a HDMI 1).

Conexiones

En todo caso, puede conectar los dispositivos fuente como prefiera y volver a asignar
los conectores de entrada de video y sonido a cualquiera de los botones de seleccion
de fuente que se enumeran en la tabla en funcion de las conexiones que establezca con
los dispositivos.

A medida que vaya conectando los distintos componentes fuente, rellene las columnas
“Dispositivo conectado” y “Conector(es) de entrada del AVR asignados” de la tabla; esto
le facilitara la tarea de asignar los conectores a los botones de seleccion de fuente cuando
haya terminado de realizar todas las conexiones. (Puede cambiar las asignaciones de los
conectores mas adelante durante el proceso de configuracion.)

oo e G| Do conetad v A s
Video Sonido
Cable/Sat HDMI 1
v HDMI ARC
Disc HDMI 2
Server HDMI 3
Aux | COMP. VID. 1/AUX AUDIO
Game HDMI 5
STB HDMI 6
Audio ANALOG AUDIO 2
Network NETWORK Red casera ———- ———

Conexiones de entrada y botones de fuente asignados
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Dispositivos HDMI Dispositivos de sonido digital con tecnologia dptica

Si alguno de sus dispositivos fuente dispone de conectores HDMI, el uso de estos Si los dispositivos fuente que no disponen de conector HDMI disponen de salida digital
conectores le ofrecera la maxima calidad de imagen y el maximo rendimiento de sonido. Optica, conéctelos al AVR a través de los conectores de sonido digital pticos. NOTA:
Puesto que el cable de HDMI lleva sefiales digitales tanto de imagen como de sonido, Realice un Unico tipo de conexion digital (HDMI, dptica o coaxial) desde cada dispositivo
no tendra que hacer conexiones adicionales de sonido para aquellos dispositivos que fuente.

conecte a través de los conectores HDMI.

Nota: Si tiene un televisor u otro dispositivo fuente equipado con funcién de canal de
retorno de sonido HDMI, su sonido entrara al AVR a través del canal de retorno de sonido
de la conexion de salida de monitor HDMI, y no habra que realizar otras conexiones de
sonido con el AVR. Consulte el manual del usuario completo de AVR 1700/AVR 170/
AVR 170/230C, que podra descargar de www.harmankardon.com.

Conectores de sonido
digital del AVR

COAXIAL n o

Conectores HDMI del AVR

Cable digital 6ptico
(no incluido)

A salida de sonido
digital 6ptico

0 )z

I 2L | | |
Cable HDMI (no incluido) %

Dispositivo fuente equipado con tecnologia 6ptica

Dispositivos de sonido digital coaxiales

Ala salida Si los dispositivos fuente que no disponen de conector HDMI disponen de salida digital
de HDMI coaxial, conéctelos al AVR a través de los conectores de sonido digital coaxiales. NOTA:
Realice un tnico tipo de conexion digital (HDMI, optica o coaxial) desde cada dispositivo
| | | fuente.
© 00
Dispositivo fuente equipado con HDMI Conggﬁg?zgle&(;(mdo
—— . O—0O
Dispositivos de video de componentes —
Utilice conectores de video compuesto para dispositivos de video de origen que no tienen @
conectores HDMI. También debera realizar una conexion de sonido del dispositivo fuente B e
al AVR.

componentes del AVR (no incluido)

A salida de sonido

Conectores de video de Cable digital optico

COMPOSITE digital coaxial
= = |
Cable de video de componentes
(no incluido) Dispositivo fuente equipado con cable coaxial
Ala salida de video
* de componentes

|| |

Dispositivo fuente equipado con conector de video de componentes
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Dispositivos de sonido analégico

Utilice los conectores de sonido analdgico del AVR para aquellos dispositivos fuente que
no dispongan de conector HDMI o de sonido digital.

Conectores de sonido
analégico del AVR

A salida de sonido
analdgico estéreo

(’(’
Cable de sonido estéreo
(no incluido)

Dispositivo fuente analdgico

Grabadoras de sonido

Conecte las entradas de grabadora de sonido analdgico a los conectores de salida de
grabadora de sonido analdgico del AVR. Puede grabar cualquier sefial de entrada de
sonido analdgico.

Conectores de grabadora de
sonido analdgico del AVR

RE(

ANALOG AUDIO IN

) [

{(
Cable de sonido estéreo
(no incluido)

analdgica estéreo

* * A salidas de grabadora

Dispositivo de grabacion analdgico

Conexiones

Grabadoras de video

Conecte el conector de entrada de video de la grabadora de video analégico al conector
de salida de monitor de video de componentes del AVR. Puede grabar cualquier sefial
de video de componentes. Para grabar sonido y video del dispositivo fuente, conecte los
conectores de salida de la grabadora analdgica a las entradas de sonido de la grabadora
de video analdgico. NOTA: Si ha conectado el conector de salida de video de monitor de
componentes del AVR al televisor, no podra conectar un VCR al AVR para grabar.

Conectores de grabadora

de.sonldo analdgico del AVR Conectores de grabadora

de video analdgico del AVR
0O

REOTETT

©|0

s

Cable de sonido/video analdgico (no incluido) é g

A entradas de grabadora de sonido/video analégico * * *

l [ 1
\

Dispositivo de grabacion de video analdgico

Conexion a la red domeéstica

Use un cable de red Cat. 5 o Cat. 5E (no incluido) para conectar el conector de red del AVR a
la red doméstica y, de este modo, poder escuchar la radio por Internet o reproducir contenido
desde dispositivos compatibles con DLNA® conectados a la red.

Conector
de red

del AVR Médem

@ de red e
T e
E 5) E-»E Alared

Cable de red Cat. 5/5E ‘fmtisrﬂgf
(no incluido)

Conexion de antenas de radio

 Conecte la antena de FM (incluida) al conector de antena de FM de 75 <2 del AVR. Para
mejorar al maximo la recepcion, extienda la antena FM tanto como le sea posible.

 Doble y pliegue la base de la antena de AM suministrada, tal como se indica en la ilustracion,
y conecte los cables de antena a los conectores AM y Gnd (tierra) del AVR. Gire la antena en
la orientacién mas apropiada para mejorar la calidad de la recepcion.

Antena de AM

Conectores (incluida)

de antena
del AVR

oo H@q_
am —
Q Antena de FM (incluida)

s B> -

Base inclinable y plegable

NOTA: Para conectar equipos RS-232, de infrarrojos remoto y de activacion, descargue el
manual del usuario de AVR 1700/AVR 170/AVR 170/230C de www.harmankardon.com.
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Conexion de la alimentacion de CA

Conecte el cable de alimentacion de CA al conector de entrada de CA del AVR y, a continuacion,
a una toma de alimentacion de CA operativa no conmutada. IMPORTANTE: Antes de conectar
el cable de alimentacion de CA, asegurese de que la tension de CA que se indica en el panel
trasero del AVR coincide con la tension de CA del suministro eléctrico de su pais.

Conector de entrada
de CA del AVR

Salida de

alimentacion
de CA

Cable de alimentacion
(incluido)

Configuracion del AVR

Instale las pilas en el mando a distancia

Retire la tapa del compartimiento de las pilas del mando a distancia, inserte las tres pilas de
tipo AAA (incluidas) tal como se indica en la ilustracion y vuelva a colocar la tapa.

UM-4 “AAA”,
IEC RO3

@C__ O

NOTA: Retire el plastico de proteccion del panel delantero del AVR para que no interfiera
en la funcionalidad del mando a distancia.
Encendido del AVR

1. Coloque el interruptor de alimentacion principal del panel trasero en la posicion de
encendido (On). El indicador de encendido del panel delantero se iluminara en ambar.

2. Pulse el boton de encendido del panel delantero.

Interruptor principal Boton
de alimentacion Encendido
e —
Ceeee )

Conexiones

Configuracion del AVR en funcion de los altavoces

Uno de los pasos mas importantes a la hora de configurar un sistema de cine doméstico
consiste en calibrar el AVR para que se ajuste a los altavoces y, de este modo, obtener
una reproduccion dptima del sonido. El AVR incorpora el sistema EzSet/EQ™ de Harman
Kardon, que efectua esta calibracion de manera automatica utilizando el micréfono EzSet
(incluido).

Para configurar el AVR, debera utilizar los siguientes botones del mando a distancia:

Boton Aceptar Botones de desplazamiento izquierda/
T r derecha/arriba/abajo

© gel
SIELE
P w0
oL

herman/karden®

Boton AVR J Boton Back —
(Atras)

L—Botén 0SD

1. Conecte el micréfono EzSet/EQ™ incluido en el conector de auriculares del AVR.

Conector de
auriculares
del AVR

— /0

Ioarman,bardon

—-O) \

Micréfono EzSet/EQ
(incluido)

2. Coloque el micréfono a la altura a la que quedaria el oido en la posicion de escucha.

3. Encienda el televisor y seleccione la entrada de TV en la que conecto el AVR en el paso
Conexidn del televisor, en la pagina 3.

4. Pulse el boton AVR del mando a distancia y, después, pulse el botén OSD. EI men(
principal 0SD del AVR aparecera en el televisor. (Nota: Si solo ha utilizado una
conexion de video de componentes con el televisor, los mentis 0SD no apareceran.
Siga los pasos descritos a continuacion utilizando la pantalla de visualizacion del panel
delantero del receptor.)

MASTER MENU

Source Setup
Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup
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5. Utilice los botones de flecha y el boton OK del mando a distancia para seleccionar
“EzSet/EQ”.

11t Ezset/EQ

Place microphone at listening
position and plug into Headphone
Jack.

Do you want to start EzSet/EQ?

6. Seleccione “Yes” (Si). Aparecera el mend Speaker Configuration (Configuracion de
altavoces).

11t Ezset/EQ

Speaker configuration.

Cancel

7. Seleccione “5.1”.

8. Permanezca en silencio mientras los altavoces reproducen el sonido de prueba.
Cuando haya finalizado la calibracion, pulse el botén 0SD para salir.

Asignacion de las conexiones de entrada del AVR

—_

. Revise las conexiones de entrada que anot6 en la tabla de conexiones, en la pagina 4.
Anote los cambios que haya realizado en las asignaciones de conectores de entrada
del AVR predeterminadas que aparecen en la lista (si procede). Si ha conectado los
dispositivos fuente utilizando las entradas de la columna “Conector de entrada del AVR
predeterminado” de la tabla (pagina 4), puede saltarse esta seccion.

2. Encienda el televisor y seleccione la entrada de TV en la que conecto el AVR en el paso
Conexion del televisor, en la pagina 3.

3. Pulse el boton 0SD del mando a distancia. El menu de configuracion OSD del AVR
aparecera en el televisor. (Nota: Si ha utilizado una conexion de video de componentes
con el televisor, los mends OSD no apareceran. Siga los pasos descritos a continuacion
utilizando la pantalla de visualizacion del panel delantero.

MASTER MENU

Source Setup
Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup

Conexiones

4. Utilice los botones de flecha y el boton OK del mando a distancia para seleccionar
“Source Setup” (Configuracion de fuente). Si desea asignar una conexion de video o
sonido distinta a uno de los botones de seleccion de fuente, utilice los botones de flecha
izquierda/derecha para seleccionarlo y pulse el boton OK.

Source Setup

Cable/Satellite

Source
Title
Video In
Audio In
Tone
Bass 0
Treble [
Night Mode off

Record Out Analog

5. Seleccione “Video In” (Entrada de video) y utilice los botones de flecha izquierda/
derecha para seleccionar el conector de entrada de video que desea asignar al boton
de seleccion de fuente. Pulse el boton OK. (Nota: Si selecciona un conector HDMI para
la conexion de video, la conexion de sonido cambiara automaticamente al mismo
conector HDML.)

Source Setup

Cable/Satellite

Source
Title
Video In
Audio In
Tone
Bass 0
Treble [
Night Mode off

Record Out Analog

6. Seleccione “Audio In” (Entrada de sonido) y utilice los botones de flecha izquierda/
derecha para seleccionar el conector de entrada de sonido que desea asignar al boton
de seleccion de fuente. (Nota: Si ha asignado un conector de video HDMI al botén de
seleccion de fuente, no podra asignar un conector de sonido distinto.)

Source Setup

Source Cable/Satellite
Title
Video In Composite 1
Audio In

Tone

Bass

Treble

Night Mode

Record Out

7. Repita los pasos 4—6 para el resto de conexiones de sonido y de video que desee
reasignar.

iYa esta listo para disfrutar de su AVR!

IMPORTANTE: Si desea obtener informacion completa en relacion con el uso de las
funciones y prestaciones del receptor de sonido/video, descargue el manual del
usuario de AVR 1700/AVR 170/AVR 170/230C de www.harmankardon.com.



AV

Especificaciones generales

Consumo de energia (AVR 1700): 260W
(AVR 170): 240W
(AVR 170/230C): 240W

Dimensiones (An x Al x Prf):

440 mm x 165 mm x 377 mm
(17-5/16" x 6-1/2" x 14-13/16")

Cargue (la unidad):

5.8kg (12.8 b)

Cargue (enviando):

8.2kg (18 Ib)

Conexiones
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Introducao

Obrigado por escolher um produto Harman Kardon!

Este manual de consulta rapida contém todas as informagdes necessarias para conectar
e configurar o seu novo receptor de audio/video (AVR) Harman Kardon.

Para conservar 0s nossos recursos naturais, o seu AVR ndo inclui um manual do
proprietario impresso. 0 manual do proprietéario contendo informagdes completas sobre
a operagao de todos os recursos do seu novo AVR esta disponivel no nosso site. Navegue
até www.harmankardon.com e baixe o Manual do proprietdrio do AVR 1700, AVR 170,
AVR 170/230C.

Disposicao do receptor
 Coloque 0 AVR em uma superficie firme e nivelada. Certifique-se de que a superficie e
quaisquer componentes de montagem possam suportar o peso do AVR.

 Fornega um espaco adequado acima e abaixo do AVR, para ventilagdo. Os espagos
recomendados estdo 30 cm acima da unidade, 10 ¢m atras e 20 cm de cada lado.

* Se 0 AVR for instalado em um armario ou outra area fechada, aplique ar refrigerado
dentro do armario. Sob algumas circunstancias, um ventilador podera ser necessario.

e Ndo obstrua as aberturas de ventilagdo no topo do AVR e nem coloque objetos
diretamente sobre elas.

 Nao coloque o AVR diretamente sobre uma superficie acarpetada.

e Nao coloque o AVR em locais Umidos, extremamente quentes ou frios, proximo a
aquecedores ou condutos de ar ou sob a luz solar direta.

Conexoes

ATENGAO: Antes de fazer qualquer conex&o ao AVR, verifique se o cabo de CA do
AVR esta desconectado do AVR e da tomada de CA. Fazer as conexdes com o AVR
conectado e ligado pode danificar os alto-falantes.

Conector de rede

Conectores de antena
de radio

Conectores de
entrada HDMI

Introducao, posicionamento do alto-falante e conexao

Posicione os alto-falantes

Determine a localizagdo dos alto-falantes do sistema de acordo com as instrugbes do
fabricante e o layout da sala de audicdo. Use as ilustracbes abaixo como guia para os
sistemas de 5.1 canais.

Posicionamento do alto-falante para sistemas de 5.1 canais

Para obter informagdes mais detalhadas sobre o posicionamento do alto-falante,
baixe o Manual do Proprietario completo do AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C em
www.harmankardon.com.

— Conector de saida HDMI

__ Conectores de entrada
de audio digital

—D o —D o
— — — o
D —> D —>

__d »~

OO

| opncaLt cmmzll i

. ol

— o
PRE-OUT
Conectores de Conectores de Conectores de Interruptor de Conector de entrada

entrada de IR
Acionador de 12V

entrada/saida de
audio analdgico

Conectores de
alto-falantes

Conector do
subwoofer

video composto

alimentac&o principal de CA

Conector
RS-232

2 Conectores do painel traseiro
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Conecte os alto-falantes

Como usar os terminais do alto-falante do AVR:

=5

2. Insira o fio desencapado

O

1. Solte o parafuso
da tampa

=

3. Aperte a tampa

Sempre conecte o terminal colorido (+) do AVR ao terminal (+) do alto-falante
(normalmente vermelho) e o terminal (-) preto do AVR ao terminal () do alto-falante
(normalmente preto).

IMPORTANTE: Os fios (+) e () ndo revestidos ndo podem encostar um no outro, € nem
no outro terminal. Se encostarem, os fios podem causar um curto-circuito que pode
danificar o seu AVR.

Conecte os alto-falantes como mostra a ilustrag&o.

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT SURR. LEFT CENTER

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT SURR. LEFT CENTER

SPEAKERS (8Q)

Conexoes

Conecte o subwoofer

Utilize um dnico cabo de audio RCA para ligar o conector de pré-saida do subwoofer
do AVR ao seu subwoofer. Consulte 0 manual do usuario do seu subwoofer para ver
informacdes especificas sobre as conexdes.

Conector de Subwoofer

subwoofer atvo
do receptor Cabo de audio RCA tnico Q

(ndo fornecido)
Ca

-

SUB WOOFER

Conecte a TV

Conector de saida HDMI

Se a sua TV possui um conector HDMI e os seus dispositivos de fonte também forem
HDMI, utilize um cabo HDMI (ndo fornecido) para conectar a TV ao conector de saida
HDMI do AVR. Ele fornece a melhor qualidade de video possivel.

IMPORTANTE: A exibigao na tela (OSD) do AVR s6 aparece através do conector de saida
HDMI. Se deseja usar os menus 0SD do AVR, conecte o conector de saida HDMI a TV,
mesmo que nao va conectar nenhum dispositivo de fonte de video HDMI ao AVR.

Conector de saida
HDMI do AVR v

[ e [1 =

Cabo HDMI
(ndo fornecido)

Conector de saida do monitor de video composto

Se a sua TV ndo possui um conector HDMI, ou se possui mas o seu dispositivo de fonte
tem apenas conectores de video composto, utilize um cabo de video composto (ndo
fornecido) para conectar o conector de saida do monitor composto do AVR ao conector
de video composto da sua TV.

Conector de saida do

. v
monitor composto
do AVR
: Cabo de video composto

(n&o fornecido)

(72}
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Conecte os dispositivos de fonte de audio e video

Os dispositivos de fonte sdo os componentes dos quais um sinal de reprodugéo se
origina, por exemplo, um Blu-ray Disc™ ou DVD player; um sintonizador de cabo, satélite
ou HDTV; etc. O seu AVR possui varios tipos diferentes de conectores de entrada para
seus dispositivos de fonte de dudio e video: HDMI, video composto, dudio digital 6ptico,
audio digital coaxial e audio analdgico.

0Os varios botbes do Seletor de fonte do seu AVR possuem atribuicoes padrdo para
diferentes conectores de entrada (listados na coluna "Conector de entrada de AVR
padrdo" da tabela abaixo). Para facilitar a configuragdo, conecte cada dispositivo de
fonte ao conector atribuido ao botdo da fonte correspondente (por exemplo, conecte a
caixa do sintonizador de cabo/satélite ao HDMI 1).

Conexoes

No entanto, é possivel conectar os dispositivos de fonte da maneira desejada e reatribuir
qualquer conector de entrada de video e audio a qualquer botdo do Seletor de fonte
listado na tabela, de acordo com a conexao verdadeira de cada dispositivo de fonte.

Quando conectar os varios componentes de fonte, preencha as colunas "Dispositivo
conectado" e "Conector de entrada do AVR atribuido" na tabela a seguir — sera mais
facil atribuir os conectores aos botoes do Seletor de fonte depois de terminar todas
as conexoes. (As alteracoes nas atribuicdes do conector serdo feitas mais adiante no
processo de configuracao).

Botoes . . Conector de entrada
do Seletor | Conector de entrada Dispositivo do AVR atribuido
de Fontes AVR padrao conectado Video Audio
Cable/Sat HDMI 1
v HDMI ARC
Disc HDMI 2
Server HDMI 3
Aux| COMP. VID. 1/AUX AUDIO
Game HDMI 5
STB HDMI 6
Audio ANALOG AUDIO 2
Network NETWORK Rede Doméstica ———- -

Conexoes de entrada e botoes de fonte atribuidos
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Dispositivos HDMI

Se algum dos seus dispositivos de fonte tiver conectores HDMI, use-o0s para fornecer a
melhor qualidade possivel no desempenho de dudio e video. Uma vez que o cabo HDMI
transporta os sinais de video e audio digital, nao é necessario fazer conexdes de audio
adicionais para os dispositivos de fonte conectados a esses conectores.

0Obs.: Se a TV ou outro dispositivo de fonte for equipado com a fungéo Canal de retorno
de audio HDMI, o som é alimentado para 0 AVR através do Canal de retorno de audio da
conexao de saida do monitor HDMI, e nao exige conexdes de dudio adicionais. Consulte
os detalhes no Manual do Proprietério completo do AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C,
que pode ser baixado em www.harmankardon.com.

Conectores HDMI do AVR

Cabo HDMI (n@o fornecido) %

[ |

Dispositivo de fonte equipado com HDMI

Para a saida
HDMI

Dispositivos de video composto

Utilize os conectores de video composto para dispositivos de video de origem que nao
tém HDMI. Também é necessario fazer uma conexao de audio do dispositivo de fonte
para 0 AVR.

Conectores de video
composto do AVR

COMPOSITE

= o=
Cabo de wdeo composto
(ndo fornecido)

Para a saida de video
composto

Dispositivo de fonte equipado com video composto

Conexoes

Dispositivos opticos de audio digital

Se os dispositivos de fonte sem HDMI tiverem saidas digitais dpticas, conecte-as aos
conectores dpticos de audio digital do AVR. OBS.: Faga apenas um tipo de conexao digital
(HDMI, dptica ou coaxial) de cada dispositivo de fonte.

Conectores de audio
digital do AVR

Cabo digital optico
(no fornecido)

Para a saida dptica
de audio digital

Dispositivo de fonte equipado com dptico

Dispositivos coaxiais de audio digital

Se os dispositivos de fonte sem HDMI tiverem saidas digitais coaxiais, conecte-as aos
conectores coaxiais de 4udio digital do AVR. OBS.: Faca apenas um tipo de conexao
digital (HDMI, dptica ou coaxial) de cada dispositivo de fonte.

Conectores de audio
digital do AVR

U

Para a saida coaxial
de audio digital

OPTICAL1 OPTICAL2
DIGITAL AUDIO
Cabo digital coaxial
(ndo fornecido)

Dispositivo de fonte de equipado com coaxial

(72}
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Dispositivos de audio analdgico

Utilize os conectores de audio analdgico do AVR para os dispositivos de fonte que ndo
tenham os conectores HDMI ou de audio digital.

Conectores de audio
analégico do AVR

Para a saida de audio
analdgico estéreo

(’(’
Cabo de audio estéreo
(ndo fornecido)

Dispositivo de fonte analogico

Gravadores de audio

Conecte as entradas do gravador de,éudio analdgico aos conectores de saida de
gravagao de audio analogico do AVR. E possivel gravar qualquer sinal de entrada de
4udio analégico.

Conectores do gravador de
audio analégico do AVR

)]
T(

Cabo de audio estéreo
(ndo fornecido)

Para as saidas de gravacéo

* * analdgica estéreo

Dispositivo de gravagdo analogica

Conexoes

Gravadores de video

Conecte o conector de entrada de video do gravador de video analdgico ao conector de
saida do monitor composto do AVR. E possivel gravar qualquer sinal de video composto.
Para gravar o 4udio e o video do dispositivo de fonte, conecte os conectores de saida de
gravagdo analdgica do AVR as entradas de audio do gravador de video analdgico. OBS.:
Se 0 conector de video de saida do monitor composto do AVR foi conectado a TV, ndo
sera possivel conectar um VCR ao AVR para gravagéo.

Conectores do gravador de
audio analdgico do AVR  Conectores do gravador
L de video analdgico do AVR

ANALOG TN ANALDG 2

(s

Cabo de audio/video analdgico (ndo fornecido) é 6

Para as entradas de gravagao anal6gica de video/audio * * *

l
\

Gravador de video analdgico

Conecte sua rede domeéstica

Use um cabo Cat. 5 ou 5E (ndo fornecido) para conectar o conector de rede do AVR a sua rede
doméstica e desfrutar do radio da Internet e do contelido de dispositivos compativeis com
DLNA® conectados a rede.

Conector

de rede

AR Modem

@Eq darede »

t o=

\ U \ = Para rede
Cabo cat. 5/5E [E O domeéstica
(néo fornecido) e Internet

Conecte as antenas de radio

* Conecte a antena de radio FM fornecida ao conector da antena de FM de 75 €2 do AVR.
Para uma recepcao melhor, estenda a antena de FM o méaximo possivel.

e Flexione e dobre a base da antena de AM fornecida como mostrado e conecte os fios
da antena aos conectores AM e Terra do AVR. Gire a antena conforme necessario para
maximizar a qualidade da recepcéo.

Antena AM
(fornecida)

Conectores
de antena
do AVR

oo %4— Flexione e dobre a base
am —
Q Antena FM (fornecida)

s B> -

0BS.: Para conectar 0 RS-232, o IR do remoto e o equipamento do acionador, baixe o Manual
do Proprietario do AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C de www.harmankardon.com.
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Conecte a energia de CA

Conecte o cabo de alimentacéo de CA ao conector de entrada de CA do AVR e depois a uma
tomada de energia ndo comutada que esteja funcionando. IMPORTANTE: Antes de conectar
0 cabo de alimentagéo de CA, verifique se a tensdo de CA listada no painel traseiro do AVR
corresponde a tensdo de CA usada no seu pais.

Conector de entrada

de CA do AVR
Tomada de
alimentagéo
de CA
—
(D a0

Cabo de alimentagao
(fornecido)

Configure o AVR

Instale as pilhas no controle remoto

Remova a tampa da pilha do controle remoto, insira as trés pilhas AAA fornecidas como
mostra a ilustragao e recoloque a tampa.

UM-4 “AAA”,
IEC RO3

@C__ O

0BS.: Remova o plastico protetor do painel frontal do AVR para que ele ndo reduza a
eficacia do controle remoto.
Ligue o AVR

1. Coloque o interruptor de alimentac&o principal do AVR, no painel traseiro, na posicao
"Ligado". (O indicador Ligado no painel frontal fica aceso em ambar).

2. Pressione o botdo Ligar no painel frontal.

Interruptor de Botdo
alimentacéo principal Ligar
[ ] @
o -
Ceeee )

Conexoes

Configure o AVR para os seus alto-falantes

Uma das etapas mais importantes para configurar um sistema de home theater é
calibrar o AVR para corresponder aos seus alto-falantes, otimizando a reproducéo de
som. 0 seu AVR possui o sistema Harman Kardon EzSet/EQ™, que realiza essa calibragao
automaticamente usando o microfone EzSet fornecido.

0Os seguintes botdes do controle remoto serdo usados para configurar o AVR:

Botdo OK T r Botbes Esquerda/Direita/Acima/Abaixo

® @Ey
SIEHE
P lmew

Botdo AVR —  Botdo Voltar Botdo 0SD

1. Encaixe o microfone EzSet/EQ™ fornecido no conector de fone de ouvido do AVR.

Conector de fone de
ouvido do AVR

/
@/ O

Microfone EzSet
(fornecido)

2. Posicione o microfone na altura do ouvido, na sua posigao de audicao.
3. Ligue sua TV e selecione a entrada da TV em que o AVR foi conectado em Conecte
sua TV, na pagina 3.

4. Pressione 0 botdo do AVR no controle remoto e depois o botdo OSD. 0 Menu principal
da exibigao na tela (OSD) do AVR ira aparecer na TV. (Obs.: Se apenas uma conexao de
video composto foi usada na sua TV, os menus da OSD nao irdo aparecer na TV. Siga
as etapas abaixo usando a exibicéo da tela frontal do receptor).

MASTER MENU

Source Setup
Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup
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5. Use os botdes de setas e de OK do controle remoto para selecionar “EzSet/EQ”.

11t Ezset/EQ

Place microphone at listening
position and plug into Headphone
Jack.

Do you want to start EzSet/EQ?

No

6. Selecione "Sim". 0 menu Configuracéo do alto-falante ir4 aparecer.

11t Ezset/EQ

Speaker configuration.

Cancel

7. Selecione “5.1”.

8. Permaneca em siléncio enquanto o ruido de teste é reproduzido nos alto-falantes do
sistema. Quando a calibragao terminar, pressione o botdo 0SD para sair.

Atribua as conexoes de entrada do AVR

—_

. Revise as conexdes de entrada listadas na tabela de conex@o da pagina 4. Anote as
alteragOes efetuadas (se houver) nas atribui¢des padrao do Conector de entrada do
AVR que aparecem na lista. Se os dispositivos de fonte foram conectados de acordo
com as entradas na coluna "Conector padrao da entrada do AVR" da tabela da pagina
4, ignore esta secéo.

N

Ligue sua TV e selecione a entrada da TV em que o AVR foi conectado em Conecte
sua TV, na pagina 3.

3. Pressione o botdo OSD do controle remoto. 0 menu de configuragdo da exibicdo na
tela (OSD) do AVR ira aparecer na TV. (Obs.: Se uma conexao de video composto foi
usada na sua TV, os menus do OSD n&o irdo aparecer na TV. Siga as etapas abaixo
usando a exibigao do painel frontal do AVR).

MASTER MENU

Source Setup
Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup

Conexoes

4. Use os botdes de seta e OK do controle remoto para selecionar "Configuracéo da fonte".
Se houver um Seletor de fonte para o qual deseja atribuir conexdes diferentes de audio ou
video, use as setas para esquerda/direita para seleciona-lo e pressione o botdo OK.

Source Setup

Source

Title

Video In

Audio In

Tone

Bass

Treble

Night Mode

Record Out

Cable/Satellite

5. Selecione "Entrada de video" e use as setas para a esquerda/direita para selecionar o
conector de entrada de video que deseja atribuir ao botao Seletor de fonte. Pressione o
botéo OK. (Observac@o: Se o conector HDMI foi selecionado para a conexao de Video, a
conexo de Audio muda automaticamente para o mesmo conector HDMI).

Source Setup

Source
Title

Video In
Audio In
Tone

Bass
Treble
Night Mode

Record Out

Cable/Satellite

0
0
off

Analog

6. Selecione "Entrada de 4udio" e use as setas para a esquerda/direita para selecionar
0 conector de entrada de dudio que deseja atribuir ao botdo da fonte. (Obs.: Se um
conector Video HDMI foi atribuido ao botdo da Fonte, ndo é possivel atribuir um

conector de Audio diferente).

Source Setup

Source

Title

Video In

Audio In

Tone

Bass

Treble

Night Mode

Record Out

Cable/Satellite

Composite 1

7. Repita as etapas de 4 a 6 para as demais conexdes de audio/video que deseja reatribuir.

Agora vocé esta pronto para desfrutar do seu AVR!

IMPORTANTE: Para obter informacoes completas sobre as configuragdes e como usar
todos os recursos e capacidades do seu receptor de audio/video, baixe o Manual do
Proprietario do AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C de www.harmankardon.com.
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Especificacoes gerais

Conexoes

Consumo de energia (AVR 1700): 260W
(AVR 170): 240W
(AVR 170/230C): 240W

Dimensdes (L x A x P):

440 mm x 165 mm x 377 mm
(17-5/16" x 6-1/2" x 14-13/16")

Peso (unidade):

5.8kg (12.8 Ib)

Peso (envio):

8.2kg (18 Ib)

(72}
al
=2
S
=
=
oc
o
a.




HARMAN

HARMAN International Industries, Incorporated 8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 EUA - 516.255.4545 (somente EUA)
Feito na RepUiblica Popular da China
© 2012 HARMAN International Industries, Incorporated. Todos os direitos reservados.

A Harman Kardon é uma marca registrada da HARMAN International Industries, Incorporated, registrada nos Estados Unidos e/

ou outros paises. EzSet/EQ é uma marca registrada da HARMAN International Industries, incorporated. DLNA®, o logotipo DLNA e
DLNA CERTIFIED® sdo marcas registradas, de servigo ou certificacdo da Digital Living Network Alliance. Dolby, Pro Logic e o simbolo
D duplo séo marcas registradas da Dolby Laboratories. DTS, DTS-HD, o Simbolo DTS ou DTS-HD e o Simbolo juntos sdo marcas
comerciais registradas da DTS, Inc. © DTS, Inc. Todos os direitos reservados. Os termos HDMI, o logotipo HDMI e High-Definition
Multimedia Interface sdo marcas comerciais ou registradas da HDMI Licensing LLC nos Estados Unidos e outros paises. SIRIUS,
SIRIUS Connect e todas as marcas e logotipos relacionados sdo marcas comerciais da SIRIUS XM Radio inc., e de suas subsidiarias.

As caracteristicas, as especificagdes e 0 aspecto do produto estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
Numero da peca 950-0459-001, Rev. A

harman/kardon

harman/kardon
oy HARMAN

www.harmankardon.com



AVIR 1700, AVR 1/0, AVR 1/0/230C

Audio/Video-Receiver

harman/kardon

by HARMAN



AV

Einfiihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Harman Kardon entschieden
haben!

Diese Kurzanleitung enthalt alle Informationen, die zum AnschlieBen und Einrichten Ihres
neuen Harman Kardon AV-Receivers (AVR) notwendig sind.

Um die Umwelt zu schonen, ist im Lieferumfang lhres AVR keine gedruckte
Bedienungsanleitung enthalten. Eine Bedienungsanleitung mit detaillierter
Beschreibung aller Funktionen Ihres neuen AVRs finden Sie auf unserer Website. Die
Bedienungsanleitungen zu den Gerdten AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C kénnen
unter www.harmankardon.com heruntergeladen werden.

Aufstellen des Receivers

o Stellen Sie den AVR auf eine stabile und ebene Oberflache. Vergewissern Sie sich, dass
die Oberflache und jegliche Befestigungen das Gewicht des AVRs tragen kénnen.

o Bitte achten Sie beim Aufstellen darauf, dass zur Beliiftung des Gerétes oben und unten
genligend Freiraum bleibt. Der empfohlene Freiraum betragt 30 ¢cm (iber, 10 cm hinter
dem Gerat und 20 cm auf jeder Seite des Geréts.

e \Wenn Sie den AVR in einem Schrank oder etwas ahnlichem einbauen, sorgen Sie zur
Kiihlung bitte fiir Luftzufuhr im Schrank. Notfalls miissen Sie einen Ventilator verwenden.

e Die Liftungsschlitze auf der Oberseite des AVRs diirfen nicht verdeckt sein; bitte auch
keine Gegenstande darauf abstellen — sie verhindern die Luftzirkulation.

o Bitte stellen Sie den AVR nicht direkt auf einem Teppich.

o Bitte stellen Sie den AVR nicht in feuchten, sehr warmen oder kalten Umgebungen, in der
Nahe von Heizkorpern oder in direktem Sonnenlicht auf.

Anschliisse

ACHTUNG: Bevor Sie mit der Verkabelung lhres AVRs beginnen, sollten Sie
sicherstellen, dass alle Netzkabel vom Stromnetz getrennt sind. Bleibt der AVR
wahrend der Verkabelung eingeschaltet, konnte dies zur Beschadigung lhrer
Lautsprecher fiihren.

Netzwerkanschluss

HDMI-
Eingange

Anschliisse fiir
Radioantenne

Einflihrung, Lautsprecherpositionierung und -anschluss

Aufstellen der Lautsprecher

Bestimmen Sie die Platze, wo Sie die Lautsprecher des Systems entsprechend den
Herstelleranweisungen und dem Grundriss lhres Raumes aufstellen. Nehmen Sie die
folgende Abbildung als Anleitung fiir 5.1-Kanal-Systeme.

Lautsprecherpositionierung fiir 5.1-Kanal-Systeme

Weitere Informationen zum Aufstellen der Lautsprecher finden Sie in der vollstandigen
Bedienungsanleitung fiir den AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C, die Sie unter
www.harmankardon.com herunterladen kdnnen.

—— HDMI-Ausgangsanschluss

Anschliisse fiir digitale
[ Audioeingangsanschliisse

—D o —D o
— — — o
D —> D —>

__d »~

OO

| opncaLt cmmzll i

. ol

— o
Anschliisse fiir analogen IR-In12V Anschliisse fiir Netzschalter Anschluss flir
Audioeingang/-ausgang Trigger- Composite Video AC-Eingang
Anschliisse
Subwoofer- Lautsprecher- RS-232-
Anschluss anschliisse Anschluss

2 Anschliisse auf der Riickseite
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Anschluss der Lautsprecher

So werden die AVR-Lautsprecheranschlussklemmen verwendet:

=

3. Schraubklemmen
festziehen

=5

O

1. Schraubklemmen
losen einflihren

2. Abisoliertes Kabelende

SchlieBen Sie immer den farbigen (+)-Anschluss des AVRs an den (+)-Anschluss des
Lautsprechers (normalerweise rot) an, und den schwarzen (-)-Anschluss des AVRs an
den (—)-Anschluss des Lautsprechers (normalerweise schwarz) an.

WICHTIG: Achten Sie darauf, dass die positiven und negativen Leitungen weder sich
noch die Kabel anderer Anschliisse bertihren. Sich beriihrende Dréhte konnen einen
Kurzschluss verursachen, der den AVR beschadigen kann.

SchlieBen Sie die Lautsprecher an, wie in der Abbildung unten gezeigt.

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT SURR. LEFT CENTER

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT SURR. LEFT CENTER
SPEAKERS (8Q)

Anschlisse

Anschluss des Subwoofers

Verwenden Sie ein einzelnes Cinch-Audiokabel, um den Pre-Out-Anschluss des AVRs an
Ihren Subwoofer anzuschlieBen. Weitere Informationen zum AnschlieBen des Subwoofers
finden Sie in dessen Benutzerhandbuch.

Subwoofer- Subwoofer mit
Anschluss Netzanschluss
des AVRs

Einzelnes Cinch-Audiokabel
(nicht im Lieferumfang enthalten) Q

@4— o | [P

SUB WOOFER

©

Anschluss des Fernsehers

HDMI-Ausgangsanschluss

Verwenden Sie ein HDMI-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten), um Ihren Fernseher an
den HDMI-Ausgangsanschluss des AVRs anzuschlieBen, wenn Ihr Fernseher iiber einen
HDMI-Anschluss verfligt und Sie HDMI-Quellgeréte besitzen. Dadurch erhalten Sie die
bestmagliche Videoqualitat.

WICHTIG: Die Anzeige auf dem Bildschirm (On-Screen Display, OSD) des AVRs wird
nur Gber den HDMI-Ausgangsanschluss angezeigt. Wenn Sie die 0SD-Meniis des AVRs
nutzen mdchten, miissen Sie dessen HDMI-Ausgangsanschluss an lhren Fernseher
anschlieBen, selbst wenn Sie kein HDMI-Quellgerét an den AVR anschlieBen.

HDMI-Anschluss
des AVRs

[ Jo—e—r_ [~

HDMI-Kabel
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Composite Video-Ausgangsanschluss

Verwenden Sie ein Composite Video-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten),
um den Composite Video-Anschluss Ihres Fernsehers an den Composite Video-
Ausgangsanschluss des AVRs anzuschlieBen, wenn Ihr Fernseher (iber keinen HDMI-
Anschluss verfligt oder wenn Ihr Fernseher tiber einen HDMI-Anschluss verfiigt, Sie aber
ein Quellgerdt mit Composite Video-Anschliissen anschlieBen.

Composite Monitor-
Ausgangsanschluss
des AVRs

Composﬂe Video-Kabel
(nicht im Lieferumfang enthalten)
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Anschluss der Audio- und Video-Quellgerate

Quellgeréte sind solche Komponenten, von denen ein Wiedergabesignal ausgeht, z. B.
ein Blu-ray Disc™- oder DVD-Player, ein Kabel-, Satelliten- oder HDTV-Tuner usw. Ihr
AVR verfligt (iber mehrere verschieden Arten von Eingangsanschliissen fiir Ihre Audio-
und Video-Quellgerdte: HDMI-, Composite Video-, optisch-digitale Audio-, koaxial-
digitale Audio- und analoge Audioanschliisse.

Die verschiedenen Quellenauswahltasten lhres AVRs sind bestimmten Eingangsanschliissen
zugewiesen (diese sind in der folgenden Tabelle in der Spalte ,Standard-AVR-
Eingangsanschluss“ aufgelistet). Zur einfachen Einrichtung sollten Sie jedes Quellgerat
an den Anschluss anschlieBen, dem die entsprechende Standard-Quellenauswahitaste
zugewiesen ist (schlieBen Sie z. B. Inren Kabel-/Satelliten-Tuner an HDMI 1 an).

Anschlisse

Sie konnen jedoch lhre Quellgerdte ganz nach Belieben anschlieBen und jedem der
Video- und Audio-Eingangsanschliisse einer beliebigen in der Tabelle aufgefiihrten
Quellenauswahltaste zuweisen, je nachdem, wie Sie lhre Quellgeréte tatsdchlich
anschlieBen.

Fiillen Sie, wahrend Sie Ihre verschiedenen Quellgerdte anschlieBen, in der Tabelle
die Spalten ,Angeschlossenes Gerat“ und ,Zugewiesener AVR-Eingangsanschluss®
aus — das erleichtert Ihnen, nachdem Sie alle Gerdte angeschlossen haben, die
Quellenauswahltasten den jeweiligen Anschliissen zuzuweisen. (Jegliche Anderungen
hinsichtlich der Zuweisung von Anschliissen werden spater im Einrichtungsprozess
vorgenommen.)

Zugewiesener
augvl\:glrll‘letg-ste Eir?gtjzrr:gzgtsi\{'ﬁﬁss Angeschlossenes Gerét _ AVR-Einggangsanscthss _
Video Audio
Cable/Sat HDMI 1
v HDMI ARC
Disc HDMI 2
Server HDMI 3
Aux | COMP. VID. 1/AUX AUDIO
Game HDMI 5
STB HDMI 6
Audio ANALOG AUDIO 2
Network NETWORK Heimnetzerk (LAN) -——— ———

Eingangsanschliisse und zugewiesene Quellenauswahl-Tasten
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HDMI-Geréte

Wenn Ihre Quellgeréte tiber HDMI-Anschliisse verfiigen, kénnen Sie diese verwenden,
um die bestmdgliche Video- und Audioqualitat zu erhalten. Da HDMI-Kabel sowohl
digitale Video- als auch digitale Audiosignale ubertragen, missen Sie keine zusatzlichen
Audioverbindungen fiir iber HDMI-Kabel angeschlossene Gerate vornehmen.

Hinweis: Wenn Sie einen Fernseher oder ein anderes Quellgerat besitzen, das mit einem
HDMI-Audio-Riickkanal ausgestattet ist, wird dessen Audiosignal (ber den Audio-
Riickkanal des HDMI-Monitor-Ausgangsanschlusses in den AVR gespeist und es sind
keine zusétzlichen Audioverbindungen zum AVR notwendig. Weitere Informationen finden
Sie in der vollstindigen Bedienungsanleitung fiir den AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C,
die Sie unter www.harmankardon.com herunterladen konnen.

HDMI-Anschliisse am AVR

HDMI-Kabel (nicht im
Lieferumfang enthalten)

Zum HDMI-
Ausgang

:

HDMI-Quellgerat

@@@

Composite Video-Geréte

Verwenden Sie die Composite Video-Anschliisse fiir Video-Quellgeréte, die nicht
liber HDMI-Anschliisse verfiigen. AuBerdem missen Sie eine Audio-Verbindung vom
Quellgerdt zum AVR herstellen.

Composite
Videoanschliisse des AVRs

COMPOSITE

I m=
Composite Video-Kabel (nicht

im Lieferumfang enthalten)

Zum Composite Video-
Ausgang

Composite Video-Quellgerat

Anschlisse

Optisch-digitale Audiogerite

Wenn Ihr Quellgerdt ohne HDMI-Anschluss iiber optisch-digitale Ausgénge verfiigt,
schlieBen Sie diese an die optisch-digitalen Audioanschliisse des AVRs an. HINWEIS:
Stellen Sie von jedem Quellgerét nur einen digitalen Anschluss her (HDMI, optisch oder
koaxial).

Digitale Audioanschliisse
des AVRs

COAXIAL n o

enthalten)

Zum optisch-digitalen

Optisch-digitales Kabel
(nicht im Lieferumfang
* Audioausgang

Quellgerat mit optischen Ausgang

Koaxial-digitale Audiogeréte

Wenn Ihr Quellgerdt ohne HDMI-Anschluss (ber koaxial-digitale Ausgénge verfiigt,
schlieBen Sie diese an die koaxial-digitalen Audioanschliisse des AVRs an. HINWEIS:
Stellen Sie von jedem Quellgerét nur einen digitalen Anschluss her (HDMI, optisch oder
koaxial).

Digitale
Audioanschlijsse des AVRs

@0U

OPTICALT  OPTICAL2
DIGITAL AUDIO

enthalten)

Zum koaxialen Digital-
Audioausgang

Koaxial- dlgltales Kabel
(nicht im Lieferumfang

Quellgerat mit Koaxialausgang
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Analoge Audiogerate

Verwenden Sie die analogen AVR-Audioanschliisse fiir Quellgerédte, die weder (iber
HDMI-Anschliisse noch digitale Audioanschliisse verfiigen.

Analoge Anschliisse
am AVR

Zum analogen Stereo-
Audioausgang

{’(’
Stereo-Audiokabel
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Analoges Quellgerat

Audio-Aufnahmegerite (Recorder)

SchlieBen Sie die analogen Audiorecorder-Eingdnge an die analogen Audiorecorder-
Ausgangsanschliisse des AVRs an. Sie konnen alle analogen Audioeingangssignale
aufnehmen.

Analoge Audioanschliisse
flir Recorder am AVR

)]
T(

Stereo-Audiokabel
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Analoger Recorder

Zu den analogen Stereo-
Aufnahmeausgéangen

Anschlisse

Videorecorder

SchlieBen Sie die Videorecorder-Eingange an die Composite Monitor-Ausgangsanschliisse
des AVRs an. Sie konnen jedes Composite Video-Signal aufnehmen. Um Audio- oder
Videoinhalte des Quellgerdts aufzunehmen, schlieBen Sie die analogen Recorder-
Ausgangsanschliisse an die Audioeingange des analogen Videorecorders an. HINWEIS:
Wenn Sie den Composite Video-Ausgangsanschluss des AVRs an Ihren Fernseher
angeschlossen haben, kdnnen Sie zum Aufnehmen von Videos keinen Videorecorder an
den AVR anschlieBen.

Analoge Audioanschlisse
flir Recorder am AVR

RENOTEIT

YO

Analoge Videoanschliisse
flir Recorder am AVR

s

Analoges Audio-/Videokabel (nicht im Lieferumfang enthalten) é 6

Zu den analogen Audio-/Video-Aufnahmeeingédngen * * *
l [ |

\ 0 00|

Analoger Videorecorder

Anschluss an lhr Heimnetzwerk

Verwenden Sie ein Cat. 5- oder Cat. 5E-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten), um den AVR-
Netzwerkanschluss an Ihr Heimnetzwerk anzuschlieBen. Danach konnen Sie Internetradio und
Inhalte von DLNA®-kompatiblen Geraten abspielen, die ans Netzwerk angeschlossen sind.

Netzwerk-
anschluss
ﬂ jam AR Netzwerk-
B Modem
L 0=
Zum
[ R | _»E
Cat. 5/5E-Kabel [E Internet
und LAN

(nicht im Lieferumfang enthalten)

)

Anschluss der Radioantennen

e SchlieBen Sie die mitgelieferte UKW-Drahtantenne an den 75-Q-Antennenanschluss an.
Optimalen Empfang erreichen Sie, wenn Sie das Kabel der UKW-Antenne vollsténdig abrollen.

e Knicken und falten Sie den Sockel der mitgelieferten MW-Antenne wie abgebildet und
schlieBen Sie die Antennendréhte an den Anschltissen ,AM“ und ,,Gnd* (Erdung) des AVRs
an. Drehen Sie die Antenne, bis die Empfangsqualitat optimal ist.

MW-Antenne P T

(im Lieferumfang T 3

e anaen || |
~ i N\ -p |

am AVR ! y !

UKW-Antenne Sockel knicken und falten

im Lieferumfang enthalten)

&) (
-G =

HINWEIS: Um das RS-232-, IR- und Trigger-Zubehér anzuschlieBen, laden Sie bitte
die Bedienungsanleitung fiir den AVR 1700, AVR 170 oder AVR 170/230C unter
www.harmankardon.com herunter.
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Anschluss an das Stromnetz

SchlieBen Sie das Netzkabel an den Stromanschluss des AVRs und danach an eine
angeschlossene, nicht geschaltete Steckdose. WICHTIG: Stellen Sie vor dem Anschluss des
Netzkabels sicher, dass die auf der Riickseite des AVRs angegebene Spannung mit der
Spannung des Stromnetzes in lhrem Land (ibereinstimmt.

Stromversorgungsbuchse
des AVRs

Steckdose

—

(e £
Netzkabel

(im Lieferumfang enthalten)

Einrichten des AVR

Legen Sie die Batterien in die Fernbedienung ein.

Nehmen Sie die Batterieabdeckung der Fernbedienung ab, legen Sie die drei mitgelieferten
AAA-Batterien wie in der Abbildung dargestellt ein und setzen Sie die Batterieabdeckung
wieder auf.

HINWEIS: Entfernen Sie die Schutzfolie von der Vorderseite des AVRs, damit die Leistung
der Fernbedienung nicht beeintrachtigt wird.
Schalten Sie den AVR ein.

1. Schalten Sie den Netzschalter auf der Riickseite auf ,,0n“ (Ein). (Die Stromanzeige auf
der Vorderseite leuchtet orange auf.)

2. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste.

Ein-/Aus-
Netzschalter Taste
o1 0O
o

Anschlisse

Konfiguration des AVRs fiir die Lautsprecher

Einer der wichtigsten Schritte bei der Einrichtung eines Heimkinosystems ist die
Kalibrierung des AVRs, um diesen mit den Lautsprechern abzustimmen und den Klang
zu optimieren. Ihr AVR verfiigt iiber das Harman Kardon EzSet/EQ™-System, welches die
Kalibrierung mithilfe des mitgelieferten EzSet-Mikrofons automatisch vornimmt.

Zur Kornfiguration lhres AVRs bendtigen Sie die folgenden Tasten auf der Fernbedienung:

OK-Taste T r Hoch/Runter/Links/Rechts-Tasten

® gel
RELE
M

AVR-Taste — Back/Exit-Taste 0SD-Taste

1. Stecken Sie das mitgelieferte EzSet/EQ™-Mikrofon in den Kopfhéreranschluss des
AVRs.

Kopfhdrerbuchse
am AVR

srman/fardon

amm

CRT)

—or |

EzSet/EQ-Mikrofon
(im Lieferumfang enthalten)

2. Positionieren Sie das Mikrofon auf Ohrenhdhe Ihrer Horposition.

3. Schalten Sie Ihren Fernseher ein und wahlen Sie den Fernseh-Eingang iiber den
Anschluss, mit dem Sie Ihren Fernseher an den AVR angeschlossen haben (siehe
Anschluss des Fernsehers auf Seite 3).

4. Driicken Sie die AVR-Taste und danach die OSD-Taste auf der Fernbedienung.
Daraufhin wird auf lhrem Fernseher das Hauptmenii des AVR-Bildschirmmentis (OSD)
angezeigt. (Hinweis: Wenn Sie lhren Fernseher nur iber einen Composite Video-
Anschluss angeschlossen haben, wird das Bildschirmmenti nicht auf Inrem Fernseher
angezeigt. Folgen Sie den unten angegebenen Schritten mithilfe des Displays auf der
Vorderseite des Receivers.)

MASTER MENU

Source Setup
Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup
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5. Wahlen Sie mithilfe der Pfeil- und OK-Tasten der Fernbedienung ,,EzSet/EQ“ aus.

11t Ezset/EQ

Place microphone at listening
position and plug into Headphone
Jack.

Do you want to start EzSet/EQ?

6. Wahlen Sie ,Yes* (Ja). Daraufhin wird das Lautsprecher-Konfigurationsmenii angezeigt.

11t Ezset/EQ

Speaker configuration.

7.Wahlen Sie ,5.1¢.

8. Verhalten Sie sich ruhig, wahrend das Testsignal iiber die Lautsprecher lhres Systems
abgespielt wird. Driicken Sie nach Abschluss der Kalibrierung die 0SD-Taste, um das
Menti zu verlassen.

Zuweisen der AVR-Eingangsanschliisse

—_

. Uberpriifen Sie die Eingangsanschliisse, die Sie auf der Anschlusstabelle auf Seite
4 eingetragen haben. Achten Sie darauf, welche Anderungen Sie gegeniiber den
auf der Liste angegebenen Standardzuweisungen der AVR-Eingangsanschliisse
vorgenommen haben (falls Sie welche gemacht haben). Wenn Sie Ihre Quellgerdte
gemaB den Eintrégen in der Spalte ,Standard-AVR-Eingangsanschluss® der Tabelle
auf Seite 4 angeschlossen haben, konnen Sie diesen Abschnitt iiberspringen.

2.Schalten Sie Ihren Fernseher ein und wahlen Sie den Fernseh-Eingang iiber den
Anschluss, mit dem Sie Ihren Fernseher an den AVR angeschlossen haben (siehe
Anschluss des Fernsehers auf Seite 3).

3. Driicken Sie die OSD-Taste auf der Fernbedienung. Daraufhin wird auf lhrem Fernseher
das Einrichtungsmenii des AVR-Bildschirmmentis (OSD) angezeigt. (Hinweis: Wenn
Sie Ihren Fernseher (iber einen Composite Video-Anschluss angeschlossen haben,
wird das Bildschirmmenti nicht auf lhrem Fernseher angezeigt. Folgen Sie den unten
angegebenen Schritten mithilfe des Displays auf der Vorderseite des AVRs.)

MASTER MENU

Source Setup
Surround Mode
EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup

Anschlisse

4. Wéhlen Sie mithilfe der Pfeil- und OK-Tasten der Fernbedienung ,,Source Setup* (Quellen
einrichten). Wenn es eine Quellenauswahl gibt, der Sie einen anderen Video- oder
Audioanschluss zuweisen mdchten, wéhlen Sie diese mithilfe der Pfeiltasten nach links/
rechts aus und driicken Sie die OK-Taste.

Source Setup

Source

Cable/Satellite >

Title
Video In
Audio In
Tone
Bass 0
Treble [
Night Mode off

Record Out Analog

5.Wéhlen Sie ,Video In“ (Videoeingang) und wéhlen Sie dann mithilfe der Pfeiltasten
nach links/rechts den Video-Eingangsanschluss, den Sie der Quellenauswahltaste
zuweisen machten. Driicken Sie die OK-Taste. (Hinweis: Wenn Sie als Videoanschluss
einen HDMI-Anschluss wéhlen, wird der Audioanschluss automatisch auf den gleichen
HDMI-Anschluss geéndert.)

Source Setup

Source Cable/Satellite >

Title
Video In
Audio In
Tone
Bass 0
Treble [
Night Mode off

Record Out Analog

6. Wéhlen Sie ,Audio In“ (Audioeingang) und wéhlen Sie dann mithilfe der Pfeiltasten
nach links/rechts den Audio-Eingangsanschluss, den Sie der Quellenauswahltaste
zuweisen mochten. (Hinweis: Wenn Sie der Quellenauswahltaste einen HDMI-
Videoanschluss zugewiesen haben, konnen Sie keinen anderen Audioanschluss
zuweisen.)

Source Setup

Source Cable/Satellite >
Title

Video In Composite 1

Tone
Bass 0

Treble [

Night Mode off

Record Out Analog

7. Wiederholen Sie die Schritte 4-6 fiir die (brigen Audio-/Videoanschliisse, die Sie
verandert zuweisen mochten.

Jetzt konnen Sie Ihren AVR genieBen!

WICHTIG: Die vollstdndigen Informationen zur Einrichtung und zu allen Funktionen
und Mdglichkeiten lhres AV-Receivers finden Sie in den Bedienungsanleitungen
fiir den AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C, die Sie unter www.harmankardon.com
herunterladen kdnnen.
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Allgemeine Daten

Leistungsaufnahme (AVR 1700): 260W
(AVR 170): 240W
(AVR 170/2300C): 240W

Abmessungen: (B x H x T):

440 mm x 165 mm x 377 mm

Gewicht (Gerét):

5.8Kg (12.8 Ib)

Gewicht (Versand):

8.2kg (18 Ib)

Anschlisse




g VAN R{\V/ VAN

HARMAN International Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329, USA
+1 516.255.4545 (nur in den USA)

Hergestellt in China
© 2012 HARMAN International Industries, Incorporated. Alle Rechte vorbehalten.

Harman Kardon ist eine Marke von HARMAN International Industries, Incorporated, eingetragen in den USA und/oder anderen
Landern. EzSet/EQ ist eine Marke von HARMAN International Industries, Incorporated. DLNA®, das DLNA-Logo und DLNA CERTIFIED®
sind Marken, Servicemarken oder Giitezeichen der Digital Living Network Alliance. Dolby, Pro Logic und das Doppel-D-Symbol sind
eingetragene Marken der Dolby Laboratories. DTS, DTS-HD, das Symbol, & DTS oder DTS-HD und das Symbol gemeinsam sind
eingetragene Marken der DTS, Inc. © DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten. HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia
Interface sind Marken oder in den USA bzw. anderen Landern eingetragene Marken der HDMI Licensing LLC. SIRIUS, SIRIUS Connect
und alle damit zusammenhéngenden Zeichen und Logos sind Marken der SIRIUS XM Radio inc. und dessen Tochterunternehmen.

Anderungen an Merkmalen, Spezifikationen und Aussehen konnen ohne vorherige Ankiindigung erfolgen.
Teile-Nr. 950-0459-001, Rev. A

harman/kardon

harman/kardon
oy HARMAN

www.harmankardon.com



AVIR 1700, AVR 1/0, AVR 1/0/230C

Ricevitore audio/video

harman/kardon

by HARMAN



AV

Introduzione

Grazie per aver scelto un prodotto Harman Kardon!

La guida introduttiva contiene tutte le informazioni necessarie per collegare e impostare
il nuovo ricevitore audio/video (AVR) Harman Kardon

Per conservare le risorse naturali, I'AVR non contiene un manuale dell'utente cartaceo.
Il manuale dell'utente contenente le informazioni complete sull'utilizzo di tutte le
caratteristiche dell'AVR & disponibile sul nostro sito web. Per scaricare il manuale
dell'utente AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C andare su www.harmankardon.com.

Posizionare il ricevitore
e Posizionare I'AVR su una superficie stabile e piana. Assicurarsi che la superficie e
qualunque attrezzo di montaggio possa sopportare il peso dell'AVR.

e Fornire spazio sufficiente sopra e sotto I'AVR per la ventilazione. Si raccomanda di
lasciare una distanza di 30 cm sopra I'unita, 10 cm dietro e 20 cm su ciascun lato.

e Se siinstallaI'AVR in un mobile o in un'altra area chiusa, fornire ventilazione all'interno
del mobile. In alcune condizioni, pud essere necessario I'impiego di un ventilatore.

e Non ostruire gli slot di ventilazione sulla parte superiore dell'AVR né appoggiare oggetti
direttamente sopra di essi.

e Non posizionare I'AVR su un tappeto.

e Non posizionare I'AVR in luoghi umidi, in luoghi molto caldi o molto freddi, in aree vicine
ai caloriferi o alle griglie di riscaldamento o alla luce diretta del sole.

Collegamenti

ATTENZIONE: prima di effettuare qualsiasi connessione all'AVR, assicurarsi che il
cavo CA dell'AVR sia staccato dal ricevitore e dalla presa CA. Effettuare collegamenti
con I'AVR connesso e acceso potrebbe danneggiare i diffusori.

Spinotto
direte

Connettori
di ingresso HDMI

Connettore
antenna radio

Introduzione, posizionamento e collegamento del diffusore

Posizionare i diffusori

Determinare la posizione per i diffusori del sistema secondo le indicazioni del costruttore
e la configurazione della stanza di ascolto. Utilizzare le illustrazioni qui sotto come guida
per i sistemi a 5.1 canali.

Posizionamento del diffusore per sistemi a 5.1 canali

Per maggiori informazioni sul posizionamento dei diffusori, scaricare il manuale
dell'utente completo AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C da www.harmankardon.com.

— Connettore di uscita
HDMI

__ Connettori di ingresso
audio digitali

__d »~

OO

| opncaLt cmmzll i

O
. ©
SUBWOOFER
PRE-OUT

Connettori di IR In Connettori video Interruttore alimentazione Connettore
ingresso/uscita Connettori composito principale di ingresso CA
audio analogici Trigger 12V

Connettore Connettore Connettore
subwoofer dei diffusori RS-232

Collegamenti pannello posteriore
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Collegamento dei diffusori

Come utilizzare i morsetti del diffusore AVR:

LW)

1. Svitare il tappo 2. Inserire il cavo scoperto

3. Stringere il tappo

Collegare sempre il morsetto colorato (+) sull'AVR al morsetto (+) del diffusore
(generalmente rosso) e il morsetto nero () dell’AVR al morsetto () del diffusore
(generalmente nero).

IMPORTANTE: assicurarsi che i cavi scoperti (+) € (=) non si tocchino o tocchino I'altro
terminale. Se i cavi si toccano, ¢'¢ il rischio di causare un corto circuito che potrebbe
danneggiare I'AVR.

Collegare i diffusori come mostrato nella figura.

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT SURR. LEFT CENTER

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT SURR. LEFT CENTER
SPEAKERS (8Q)

Collegamenti

Collegare il subwoofer

Utilizzare un solo cavo RCA per collegare i connettori di pre-uscita del subwoofer
dell'AVR al proprio subwoofer. Consultare il manuale utente del proprio subwoofer per
informazioni specifiche su come eseguire i collegamenti.

Connettore Subwoofer
subwoofer amplificato
ricevitore Cavo audio mono RCA Q
(non fornito)
SUB WOOFER
Collegare la TV

Connettore di uscita HDMI

Se la TV ha un connettore HDMI e sono disponibili dispositivi sorgente HDMI, utilizzare un
cavo HDMI (non fornito) per collegare la TV al connettore di uscita HDMI dell'AVR. Questo
garantisce la miglior qualita d'immagine possibile.

(=]
=
=
=
=

IMPORTANTE: I'on-screen display (OSD) dell'AVR appare solo attraverso il connettore
di uscita HDMI. Se si desidera utilizzare i menu 0SD dell'AVR, & necessario collegare il
relativo connettore di uscita HDMI alla TV, anche se nessun dispositivo sorgente video
HDMI & collegato all'AVR.

Connettori uscita
AVR HDMI v

[ o [] =

Cavo HDMI
(non fornito)

Connettori di uscita monitor video composito

Se la TV non ha un connettore HDMI o se ha un connettore HDMI ma alcuni dispositivi
sorgente sono collegati solo con connettori video composito, utilizzare un cavo video
composito (non fornito) per collegare il connettore di uscita monitor composito dell'AVR
al connettore video composito della TV.

Connettore uscita
monitor

v
composito
Cavo video composito

(non fornito)
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Collegamento di dispositivi sorgente audio e video

| dispositivi sorgente sono componenti da cui ha origine un segnale playback, come un
Blu-ray Disc™ o un lettore DVD, un sintonizzatore digitale, satellitare 0 HDTV, ecc. L'AVR
ha diversi tipi di connettori di ingresso per i dispositivi sorgenti audio e video: HDMI, video
composito, audio digitale ottico, audio digitale coassiale e audio analogico.

| vari tasti Selettore di sorgente dell'’AVR sono assegnati di default a diversi connettori di
ingresso (elencati nella colonna "Connettore di ingresso AVR di default" della tabella qui
sotto). Per facilitare I'impostazione, bisognerebbe collegare ciascun dispositivo sorgente
al connettore a cui & assegnato il tasto sorgente di default corrispondente.

Collegamenti

Tuttavia, & possibile collegare i dispositivi sorgenti a piacere e riassegnare qualsiasi
connettore di ingresso audio e video a qualsiasi tasto Selettore di sorgente elencato nella
tabella a seconda di dove ciascun dispositivo sorgente viene effettivamente collegato.

Quando si collegano i vari componenti sorgente, compilare le colonne "Dispositivo
connesso” e "Connettore/i di ingresso AVR assegnato/i" nella tabella rende piu facile
assegnare i connettori ai tasti Selettore di sorgente una volta completate tutte le
connessioni. (Qualsiasi cambiamento alle assegnazioni del connettore verra effettuato
successivamente nel processo di impostazione).

Tasté;i gg:%t;?]:g Conrke\jtsl;; gLifr;?:I’fsso Dispositivo connesso Conne‘tltizzli di ingresso AVR a::;gnato/i
Cable/Sat HDMI 1
v HDMI ARC
Disc HDMI 2
Server HDMI 3
Aux | COMP. VID. 1/AUX AUDIO
Game HDMI 5
STB HDMI 6
Audio ANALOG AUDIO 2
Network NETWORK Rete domestica - -

Connettori di ingresso e tasti sorgente assegnati
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Dispositivi HDMI Dispositivi audio digitali ottici

Se uno qualsiasi dei dispositivi sorgente possiede connettori HDMI, I'utilizzo di questi Se i dispositivi sorgente non HDMI hanno uscite digitali ottiche, collegarli ai connettori
connettori permette di avere la migliore qualita di prestazione video e audio possibile. audio digitali ottici dell'AVR. NOTA: eseguire un solo tipo di collegamento digitale (HDMI,
Poiché il cavo HDMI porta sia il segnale video digitale che il segnale audio digitale, non ottico o coassiale) per ciascun dispositivo sorgente.

& necessario fare collegamenti audio aggiuntivi per dispositivi sorgenti collegati tramite

connettori HOMI. Connettori audio

Nota: se si dispone di una TV o di un altro dispositivo sorgente con funzione Canale digitale AVR
di ritorno audio HDMI, il suono viene trasmesso all'AVR attraverso il canale di ritorno
audio del collegamento di uscita monitor HDMI e non sono richiesti collegamenti audio
supplementari all'AVR. Fare riferimento al manuale dell'utente completo AVR 1700,
AVR 170, AVR 170/230C scaricabile su www.harmankardon.com.

Connettori AVR HDMI

Cavo digitale ottico
(non fornito)

A uscita audio
digitale ottico

[ . 2L
Cavo HDM (non fornito) Dispositivo sorgente ottico

Dispositivi audio digitali coassiali

(=]

] Se i dispositivi sorgente non HDMI hanno uscite digitali coassiali, collegarli ai connettori %

A uscita audio digitali coassiali dell'AVR. NOTA: eseguire un solo tipo di collegamento digitale [l
HDMI (HDMI, ottico o coassiale) per ciascun dispositivo sorgente.

| | | Connettori audio
© @0 digitale AVR

Dispositivo sorgente con HDMI

QU

Dispositivi video composito L | opmcautopricae
DIGITAL AUDIO

Utilizzare i connettori video composito per dispositivi di sorgente video che non

dispongono di connettori HDMI. Bisogna anche fare un collegamento audio dal dispositivo o= — <
sorgente all'AVR. Cavo digitale ottico
(non fornito)
Uscita video
ito AVR
composito A uscita audio
digitale coassiale

COMPOSITE

Cavo video composito
(non fornito

= m— é Dispositivo sorgente coassiale

A uscita video composito

)
| | |

Dispositivo sorgente con video composito
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Dispositivi audio analogici

Utilizzare connettori audio analogici AVR per dispositivi sorgenti che non hanno connettori
audio digitali o HDMI.

Connettori audio
analogici AVR

A uscita audio stereo
analogica

(’(’
Cavo audio stereo
(non fornito)

Dispositivo sorgente analogico

Registratori audio
Collegare gli ingressi del registratore audio analogico ai connettori di uscita Rec audio
analogici dell'AVR. E possibile registrare qualsiasi segnale di ingresso audio analogico.

Connettori registratore
io analogico AVR

A uscite record
analogiche stereo

(‘ (‘
Cavo audio stereo
(non fornito)

Dispositivo di registrazione analogico

Collegamenti

Registratori video

Collegare il connettore di ingresso video di un registratore video analogico al connettore
di uscita monitor composito dell'’AVR. E possibile registrare qualsiasi segnale video
composito. Per registrare audio e video dal dispositivo sorgente, collegare i connettori di
uscita Rec analogici dell'AVR agli ingressi audio del registratore video analogico. NOTA:
se alla TV é stato collegato un connettore video di uscita monitor composito dell'AVR non
& possibile collegare un VCR all'AVR per registrare.

Connettori registratore
audio analogico AVR Connettori registratore

@ video analogico AVR

s

Cavo audio/video analogico (non fornito) é g

A ingressi registratore audio/video analogici * * *

l [ 1

\
Dispositivo registrazione video analogico

Collegamento alla rete domestica

Utilizzare un cavo Cat. 5 o Cat. 5E (non fornito) per collegare il connettore network
dell'AVR alla rete domestica e usufruire di contenuti e radio Internet da dispositivi
compatibili con DLNA® connessi alla rete.

Connettore
rete AVR
Modem
@ di rete »
L El
Arete
[ R | ->E| :
Cavo Cat. 5/5E [E dolmteStlcta
(non fornito) e Interne

Collegamento delle antenne radio

e Collegare I'antenna FM fornita al connettore di antenna FM 75Q dell'AVR. Per una
ricezione migliore, estendere I'antenna FM il pili possibile.

 Piegare e riporre la base dell'antenna AM fornita come mostrato e collegare i cavi
dell'antenna ai connettori AM e Gnd dell'AVR. Ruotare |'antenna secondo necessita per
massimizzare la qualita della ricezione.

Antenna AM
(fornita)

Connettore
antenna AVR

oo H@q‘_
am —
O Antenna FM (fornita)

s B> -

Piegare e riporre la base

NOTA: per connettere RS-232, IR remoto e trigger, scaricare il manuale dell'utente
AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C da www.harmankardon.com.
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Collegamento alla corrente CA

Collegare il cavo di alimentazione CA al connettore di ingresso CA dell'AVR e quindi a una presa
CA funzionante indipendente. IMPORTANTE: prima di collegare il cavo di alimentazione CA,
accertarsi che il voltaggio CA indicato sul pannello posteriore dell'’AVR corrisponda al voltaggio
CA in uso nel proprio paese.

Connettore di ingresso
CAAVR

Presa di
alimentazione CA

--‘L.{j:@)

(P~

Presa di corrente (fornita)

Impostazione dell'AVR

Inserimento delle batterie nel telecomando

Rimuovere il coperchio delle batterie del telecomando, inserire le tre batterie AAA fornite
come mostrato nella figura e riposizionare il coperchio.

UM-4 “AAA”,
IEC RO3

@C__ O

NOTA: Rimuovere la plastica protettiva dal pannello frontale dell'’AVR in modo da non
ridurre la funzionalita del telecomando.
Accendere I'AVR

1. Impostare I'interruttore di alimentazione principale su "ON". (La spia di accensione sul
pannello frontale diventera ambra.)

2. Premere il tasto di accensione sul pannello frontale.

Tasto di
accensione

Interruttore
alimentazione principale

o -
Ceeee )

Collegamenti

Configurare I'AVR per i diffusori

Una delle operazioni pit importanti nell'impostazione del sistema home theatre &
calibrare I'AVR in modo che si accordi con gli altoparlanti ottimizzando la riproduzione
del suono. L'AVR dispone del sistema Harman Kardon EzSet/EQ™ che effettua questa
calibrazione in modo automatico mediante il microfono EzSet fornito.

Utilizzare i seguenti tasti del telecomando per configurare I'AVR:

Tasto OK T r Tasti Sinistra/Destra/Su/Giu

® @Ey
SIEHE
P lmew

Tasto AVR — Tasto Indietro Tasto OSD

1. Inserire il microfono EzSet/EQ™ fornito nel connettore Headphone dell'AVR.

Connettore
Headphone AVR

srman/fardon

—or |

Microfono EzSet
(fornito)

2. Sistemare il microfono all'altezza delle orecchie nella posizione di ascolto.

3. Accendere la TV e selezionare I'ingresso TV dove € collegato I'AVR in Collegare la TV,
apag. 3.

4. Premere il tasto AVR del telecomando e quindi premere il tasto OSD. Il menu principale
on-screen display (OSD) appare sulla TV. (Nota: se si & utilizzata solo una connessione
video composita sulla TV, i menu OSD non appaiono sulla TV. Seguire i passaggi
seguenti utilizzando il display sul pannello frontale del ricevitore.)

MASTER MENU

Source Setup
Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup

(=]
=
=
=
=
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5. Usare le frecce e il tasto OK del telecomando per selezionare "EzSet/EQ".

11t Ezset/EQ

Place microphone at listening
position and plug into Headphone
Jack.

Do you want to start EzSet/EQ?

No

6. Selezionare "Si". Appare il menu di configurazione del diffusore.

11t Ezset/EQ

Speaker configuration.

Cancel

7. Selezionare "5.1."

8. Rimanere in silenzio mentre il suono di prova viene riprodotto attraverso i diffusori del
sistema. Quando la calibrazione & completa, premere il tasto OSD per uscire.

Assegnazione dei collegamenti di ingresso AVR

1. Rivedere i collegamenti di ingresso elencati nella tabella delle connessioni a pagina
4. Annotare quali cambiamenti (se ce ne sono) sono stati effettuati rispetto alle
assegnazioni di default del connettore di ingresso AVR che appaiono nella lista. Se i
dispositivi sorgente sono stati collegati seguendo le indicazioni riportate nella colonna
“Connettore di ingresso AVR di default" della tabella a pag. 4, questa sezione puo

essere saltata.

2. Accendere la TV e selezionare I'ingresso TV dove & collegato I'AVR in Collegare la TV,

apag. 3.

3. Premere il tasto OSD del telecomando. Il menu principale on-screen display (OSD)
dell'AVR appare sulla TV. (Nota: se si & utilizzata solo una connessione video composito
sulla TV, i menu OSD non appaiono sulla TV. Seguire i passaggi seguenti utilizzando il

display sul pannello frontale del ricevitore.)

MASTER MENU

Source Setup
Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup

Collegamenti

4. Usare le frecce e il tasto Ok del telecomando per selezionare "Source Setup”. Se a un
Selettore di sorgente si vogliono assegnare collegamenti audio e video differenti, utilizzare le
frecce sinistra/destra per selezionarlo e premere il tasto OK.

Source Setup

Source Cable/Satellite
Title

Video In

Audio In

Tone

Bass

Treble

Night Mode

Record Out

5. Selezionare "Video In" e usare le frecce sinistra/destra per scegliere il connettore
di ingresso video che si desidera assegnare al tasto Selettore di sorgente. Premere
il tasto OK. (Nota: se si seleziona un connettore HDMI per il collegamento video, il
collegamento audio si spostera automaticamente sullo stesso connettore HDMI.)

Source Setup

Source Cable/Satellite
Title

Audio In

Tone

Bass 0

Treble [

Night Mode off

Record Out Analog

6. Selezionare "Audio In" e usare le frecce sinistra/destra per scegliere il connettore di
ingresso audio che si desidera assegnare al tasto Sorgente. (Nota: se al tasto Sorgente
¢ stato assegnato un connettore video HDMI, si puo assegnare un diverso connettore
audio.)

Source Setup

Source Cable/Satellite
Title

Video In Composite 1
Audio In

Tone

Bass

Treble

Night Mode

Record Out

7. Ripetere i passaggi 4-6 per le restanti connessioni audio/video che si vogliono
riassegnare.

Ora tutto & pronto per divertirsi con I'AVR!

IMPORTANTE: per informazioni complete sull'utilizzo delle caratteristiche e delle
capacita del ricevitore audio/video, scaricare il manuale dell'utente AVR 700/
AVR 70/AVR 70C da www.harmankardon.com.
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Specifiche generali

Consumo di corrente (AVR 1700): 260W
(AVR 170): 240W
(AVR 170/230C): 240W

Dimensioni (L X A x P):

440 mm x 165 mm x 377 mm
(17-5/16 x 6-1/2 x 14-13/16)

Peso (unita):

5.8kg (12.8 Ib)

Peso (spedizione):

8.2kg (18 Ib)

Collegamenti

(=]
=
=
=
=
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Inleiding

Hartelijk dank dat u voor een product van Harman Kardon hebt gekozen!

Deze beknopte handleiding bevat alle informatie die u nodig hebt om uw nieuwe Harman
Kardon audio/video-ontvanger (AVR) aan te sluiten en in te stellen.

Er wordt met het oog op het behoud van onze natuurlijke bronnen bij uw AVR geen
gedrukte bedieningshandleiding geleverd. Een bedieningshandleiding met alle informatie
over het gebruik van alle functies van uw nieuwe AVR is beschikbaar op onze website. Ga
naar www.harmankardon.com en download de bedieningshandleiding van de AVR 1700,
AVR 170 en AVR 170/230C.

De ontvanger opstellen
e Plaats de AVR op een stabiele en vlakke ondergrond. Controleer of de ondergrond en
eventuele montagehardware het gewicht van de AVR kan dragen.

e Zorg voor voldoende vrije ruimte boven en onder de AVR voor ventilatie. De aanbevolen
vrije afstand bedraagt 30 cm boven het toestel, 10 cm achter het toestel en 20 cm aan
beide kanten van het toestel.

e Als u de AVR in een kast of andere afgesloten ruimte installeert, moet u zorgen voor
lucht voor koeling binnen de kast. Soms kan zelfs een ventilator nodig zijn.

e Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen aan de bovenkant van de AVR niet worden
geblokkeerd en plaats geen voorwerpen direct boven de ventilatieopeningen.

e Plaats de AVR niet direct op een opperviak dat van tapijt is voorzien.

e Plaats de AVR niet op vochtige of natte locaties, op extreem warme of koude plekken,
in de buurt van verwarmingstoestellen of ventilatoren, of in direct zonlicht.

Aansluitingen

VOORZICHTIG: Controleer, voordat u aansluitingen met de AVR tot stand brengt, of
het netsnoer van de AVR is losgekoppeld van de ontvanger en van het stopcontact.
Als u aansluitingen tot stand brengt terwijl de AVR op het stopcontact is aangesloten
en is ingeschakeld, kan dat leiden tot beschadiging van uw luidsprekers.

Inleiding, opstelling van luidsprekers en aansluiting

Uw luidspekers opstellen

Bepaal de locaties voor de luidsprekers van uw systeem op basis van de aanwijzingen
van de fabrikant en de indeling van uw luisterruimte. Gebruik de onderstaande illustraties
als richtlijn voor 5.1-kanaals systemen.

Plaatsing van luidsprekers voor 5.1-kanaals systemen

Voor meer gedetailleerde informatie over de opstelling van uw luidsprekers, downloadt
u de volledige bedieningshandleiding van de AVR 7700, AVR 170 en AVR 170/230C van
www.harmankardon.com.

— HDMI-
Netwerkaansluiting uitgang
Radioantenne- HDMI- __ Digitale audio-
aansluitingen ingangen ingangen
o
______________ N
— -
N\
| @ @'I‘ ‘ ‘
e N B
o] 190 1T®
©
° _@ = o
Analoge audio- IR-ingang Composiet Hoofd- AC-
ingangen/ 12V activerings- video- schakelaar ingang
-uitgangen aansluitingen aansluitingen
Subwoofer- Luidspreker- RS-232-
aansluiting aansluitingen aansluiting

Aansluitingen achterpaneel
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Uw luidsprekers aansluiten

De luidsprekeraansluitingen voor de AVR moeten als volgt worden gebruikt:

B E

2. Steek blanke draad in

3. Draai kapje vast

1. Draai kapje los

Sluit altijd de gekleurde (+) aansluiting op de AVR aan op de (+) aansluiting van de
luidspreker (gewoonlijk rood) en de zwarte (-) aansluiting op de AVR op de (-) aansluiting
op de luidspreker (gewoonlijk zwart).

BELANGRIJK: Zorg ervoor dat de blanke draden (+) en (-) elkaar of welke andere
aansluiting dan ook niet aanraken. Wanneer draden elkaar aanraken, kan dat kortsluiting
veroorzaken en leiden tot beschadiging van uw AVR.

Sluit de luidsprekers aan zoals weergegeven in de illustratie.

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT SURR. LEFT CENTER

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT SURR. LEFT CENTER

SPEAKERS (8Q)

Aansluitingen

Uw subwoofer aansluiten

Gebruik een enkele RCA-audiokabel om de voorversterkeruitgang van de subwoofer
van de AVR aan te sluiten op uw subwoofer. Raadpleeg de bedieningshandleiding bij
uw subwoofer voor specifieke informatie over het tot stand brengen van de aansluiting.

Subwoofer- Subwoofer
aansluiting met voeding
ontvanger

Enkele RCA-audiokabel
(niet meegeleverd)

O

©

(G

SUB WOOFER

Uw tv aansluiten

HDMI-uitgang

Als uw tv een HDMI-aansluiting heeft en u over HDMI-videoapparaten beschikt, gebruikt
u een HDMI-kabel (niet meegeleverd) om de tv aan te sluiten op de HDMI-uitgang van de
AVR. Dit levert de best mogelijke videokwaliteit op.

BELANGRIJK: Het schermmenu (OSD) van de AVR wordt uitsluitend weergegeven via
de HDMI-uitgang. Als u gebruik wilt maken van de schermmenu's van de AVR, moet
u de HDMI-uitgang van het apparaat aansluiten op uw tv zelfs als u geen HDMI-
videobronapparaten aansluit op de AVR.

Tv
[ e 1=
HDMI-kabel
(niet meegeleverd)

Composiet video-beeldschermuitgang

Als uw tv geen HDMI-aansluiting heeft of uw tv wel een HDMI-aansluiting heeft, maar er
bronapparaten zijn aangesloten met alleen composiet video-aansluitingen, gebruikt u een
composiet video-kabel (niet meegeleverd) om de composiet video-beeldschermuitgang
van de AVR aan te sluiten op de composiet video-aansluiting van uw tv.

HDMI-uitgang
van AVR

Composiet
beeldschermuitgang

van AVR
Composiet video-kabel

(niet meegeleverd)

(72}
[=]
=
3
[~=
rm)
(=)
w
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Uw audio- en videobronapparaten aansluiten

Bronapparaten zijn componenten die een weergavesignaal uitzenden, zoals een Blu-ray disc™-
of dvd-speler, een kabel-, satelliet- of HDTV-tuner; enzovoort. Uw AVR beschikt over
verschillende typen ingangen voor uw audio- en videobronapparaten: HDMI, composiet
video, optische digitale audio, coaxiale digitale audio en analoge audio.

De verschillende toetsen voor bronselectie van uw AVR hebben standaardtoewijzingen
voor verschillende ingangen (vermeld in de kolom "Standaard AVR-ingang" in de
onderstaande tabel). Ten behoeve van het instellingsgemak, kunt u elk bronapparaat
het beste aansluiten op de aansluiting waaraan de bijbehorende standaardbrontoets
is toegewezen (zo kunt u bijvoorbeeld uw kabelkastje/satellietontvanger het beste
aansluiten op HDMI 1).

Aansluitingen

U kunt echter zelf bepalen hoe u uw bronapparaten aansluit en alle video- en audio-
ingangen opnieuw toewijzen aan een willekeurige toets voor bronselectie in de tabel op
basis van de daadwerkelijke aansluiting van uw bronapparaten.

Vul tijdens het aansluiten van uw verschillende broncomponenten de kolommen
"Aangesloten apparaat" en "Toegewezen AVR-ingang" in de tabel in. Hierdoor wordt het
gemakkelijker om de aansluitingen toe te wijzen aan de toetsen voor bronselectie nadat
u alle aansluitingen tot stand hebt gebracht. (Eventuele wijzigingen in de toewijzing van
de aansluitingen voert u verderop in het instellingsproces uit.)

Toegewezen
Bronselectietoets Standaard Aangesloten AVR-ingange
AVR-ingang apparaat Video Audio
Cable/Sat HDMI 1
v HDMI ARC
Disc HDMI 2
Server HDMI 3
Aux | COMP. VID. 1/AUX AUDIO
Game HDMI 5
STB HDMI 6
Audio ANALOG AUDIO 2
Network NETWORK Thuisnetwerk ———= ———=

Ingangen en toegewezen brontoetsen



/A\VR Aansluitingen

HDMI-apparaten Optische digitale audioapparaten

Als een of meer van uw bronapparaten HDMI-aansluitingen hebben, kunt u die Als uw niet-HDMI-bronapparaten over optische digitale uitgangen beschikken, sluit u
aansluitingen gebruiken om de best mogelijke video- en audiokwaliteit te verkrijgen. deze aan op de optische digitale audioaansluitingen van de AVR. OPMERKING: Sluit elk
Aangezien de HDMI-kabel zowel digitale video- als digitale audiosignalen biedt, hoeft bronapparaat uitsluitend aan via één type digitale aansluiting (HDMI, optisch of coaxiaal).
u geen extra audioaansluitingen tot stand te brengen voor apparaten die u aansluit via

HDMI-aansluitingen. Digitale audioaanslutingen

Opmerking: Als u over een tv of andere bronapparatuur beschikt die is uitgerust met de van AVR
functie HDMI-audioretourkanaal (Audio Return Channel), wordt het geluid ingevoerd in
de AVR via het audioretourkanaal van de HDMI-beeldschermuitgang en zijn geen exira
audioaansluitingen met de AVR vereist. Raadpleeg de volledige bedieningshandleiding
voor de AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C, die kan worden gedownload van
www.harmankardon.com.

HDMI-aansluitingen van AVR Optische digitale kabel
(niet meegeleverd)

Naar optische digitale
audio-uitgang

Bronapparaat dat optische digitale audio ondersteunt

[ L

HDMI-kabel (niet meegeleverd)
Coaxiale digitale audioapparaten

Als uw niet-HDMI-bronapparaten over coaxiale digitale uitgangen beschikken, sluit u
deze aan op de coaxiale digitale audioaansluitingen van de AVR. OPMERKING: Sluit elk
+ Naar HDMI- bronapparaat uitsluitend aan via één type digitale aansluiting (HDMI, optisch of coaxiaal).
uitgang
| | | Digitale audioaanslutingen
van AVR

O—O
Bronapparaat dat HDMI ondersteunt @
1 OPTICAL1 OPTICAL2
Composiet video-apparaten DIGITAL AUDIO
w
Gebruik composiet video-aansluitingen voor video-bron-apparaten die niet beschikken 1 o= : — 2
over HDMI aansluitingen. Ook moet u een audioaansluiting tot stand brengen tussen het Coaxiale digitale kabel 3
bronapparaat en de AVR. (niet meegeleverd) §
=
Composiet video ) -
-aansluitingen van AVR Naa_r co_aX|aIe digitale
audio-uitgang
COMPOSITE

Bronapparaat dat coaxiale digitale audio ondersteunt

(niet meegeleverd)

Naar composiet video-uitgang

= =
Composiet video-kabel

Bronapparaat dat composiet video ondersteunt
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Analoge audioapparaten

Gebruik de analoge audioaansluitingen van de AVR voor bronapparaten die geen HDMI-
of digitale audioaansluitingen hebben.

Analoge audio-
aansluitingen van AVR

Naar stereo analoge
audio-uitgang

(l(l
Stereo audiokabel
(niet meegeleverd)

Analoog bronapparaat

Audiorecorders

Sluit de ingangen van een analoge audiorecorder aan op de analoge audioaansluitingen
Rec Out van de AVR. U kunt alle analoge audio-ingangssignalen opnemen.

Aansluitingen voor analoge
audiorecorder van AVR

(‘ (‘
Stereo audiokabel
(niet meegeleverd)

Analoog opnameapparaat

Naar stereo analoge
opname-uitgangen

Aansluitingen

Videorecorders

Sluit de video-ingang van een analoge videorecorder aan op de composiet video-
beeldschermuitgang van de AVR. U kunt alle composiet video-signalen opnemen. Als
u de audio en video van het bronapparaat wilt opnemen, sluit u de analoge Rec Out-
aansluitingen van de AVR aan op de analoge audio-ingangen van de videorecorder.
OPMERKING: Als u de composiet video-beeldschermuitgang van de AVR op uw tv hebt
aangesloten, kunt u geen videorecorder aansluiten op de AVR voor opnamen.

Aansluitingen voor analoge
audiorecorder van AVR

Aansluitingen voor analoge
videorecorder van AVR

s

Analoge audio/videokabel (niet meegeleverd) é g

Naar analoge audio/video-opname-ingangen * * *

l [ 1
\

Analoog video-opnameapparaat

Uw thuisnetwerk aansluiten

Gebruik een Cat. 5- of Cat. 5E-kabel (niet meegeleverd) om de netwerkaansluiting van de AVR
te verbinden met uw thuisnetwerk, zodat u kunt genieten van internetradio en inhoud van
apparaten die DLNA® ondersteunen en zijn verbonden met het netwerk.

Netwerk-
aansluiting
van AVR Netwerk-
E modem
L El
g \ 2 ! g-»ﬂ Naar thuis-

Cat. 5/5E-kabel netwerk
(niet meegeleverd) en internet

De radioantennes aansluiten

o Sluit de meegeleverde FM-antenne aan op de 75Q FM-antenneaansluiting van de
AVR. Schuif de FM-antenne zo ver mogelijk uit om een zo goed mogelijke ontvangst
te krijgen.

e Verbuig en vouw de basis van de meegeleverde AM-antenne zoals weergegeven en
sluit de antennedraden aan op de AM- en Gnd-aansluitingen van de AVR. Draai de
antenne zo nodig voor een optimale ontvangstkwaliteit.

AM-antenne

Antenne- (meegeleverd)

aansluitingen
van AVR

Basis verbuigen en vouwen

) FM-antenne (meegeleverd
sG] (mecgeleverd s

OPMERKING: Voor aansluiting van RS-232-, externe IR- en activeringsapparatuur downloadt u
de bedieningshandleiding van de AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C van www.harmankardon.
com.
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Aansluiten op netspanning

Sluit het netsnoer aan op de netspanningsingang van de AVR en vervolgens op een
werkend stopcontact zonder schakelaar. BELANGRIJK: Controleer, voordat u het netsnoer
aansluit, dat het netspanningsvoltage dat staat vermeld op het achterpaneel van de AVR
overeenkomt met het netspanningsvoltage dat wordt gebruikt in uw land.

AC-ingang
van AVR

AC-
uitgang

Netsnoer (meegeleverd)

De AVR instellen

De batterijen in de afstandsbediening plaatsen

Verwijder het klepje van het batterijvak van de afstandsbediening, plaats de drie
meegeleverde AAA-batterijen zoals aangegeven in de illustratie en plaats het klepje van
het batterijvak terug.

OPMERKING: Verwijder het beschermende plastic van het voorpaneel van de AVR om te
voorkomen dat de effectiviteit van de afstandsbediening wordt aangetast.
Zet de AVR aan.

1. Stel de hoofdschakelaar op het achterpaneel in op "On". (Het voedingslampje op het
voorpaneel licht geel op.)

2. Druk op de stroomschakelaar op het voorpaneel.

Hoofd-
schakelaar

Stroom-
schakelaar

°

Aansluitingen

De AVR configureren voor uw luidsprekers

Een van de meest belangrijke stappen bij het opzetten van een thuistheatersysteem is
het kalibreren van de AVR om deze aan te passen aan uw luidsprekers, voor een optimale
geluidsweergave. Uw AVR is uitgerust met het Harman Kardon EzSet/EQ™-systeem, dat
deze kalibratie automatisch uitvoert met de meegeleverde EzSet-microfoon.

U gebruikt de volgende toetsen op de afstandshediening voor het configureren van uw AVR:

Toets OK T r Toets Links/Rechts/Omhoog/Omlaag

® @Ey
SIEHE
P lmew

ToetsAVR —  Toets Back Toets OSD

1. Sluit de meegeleverde EzSet/EQ™-microfoon aan op de hoofdtelefoonaansluiting van
de AVR.

Hoofdtelefoon-
aansluiting van AVR

arman/bandon

anmm

L ) \

EzSet-microfoon
(meegeleverd)

2. Plaats de microfoon op oorhoogte in uw luisterpositie.

3. Zet uw tv aan en selecteer de tv-ingang waarop u de AVR hebt aangesloten in Uw tv of
beeldscherm aansluiten op pagina 3.

4. Druk op de toets AVR van de afstandsbediening en druk vervolgens op de toets OSD.
Het OSD-hoofdmenu van de AVR wordt weergegeven op de tv. (Opmerking: Als u
alleen een composiet video-aansluiting hebt gebruikt voor uw tv, worden de OSD-
menu's niet weergegeven op de tv. Volg de onderstaande stappen met behulp van het
display op het voorpaneel van de ontvanger.)

MASTER MENU

Source Setup
Surround Mode
EzSet/EQ
Manual Setup

Network

System Setup

(72}
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5. Gebruik de pijltoetsen en de toets OK van de afstandsbediening om "EzSet/EQ" te
selecteren.

11t Ezset/EQ

Place microphone at listening
position and plug into Headphone
Jack.

Do you want to start EzSet/EQ?

6. Selecteer "Yes" (Ja). Het menu Speaker Configuration (Luidsprekerconfiguratie) wordt
weergegeven.

11t Ezset/EQ

Speaker configuration.

Cancel

7. Selecteer "5.1".

8. Zorg ervoor dat u geen geluid maakt, terwijl het testgeluid via de luidsprekers van uw
systeem wordt afgespeeld. Als de kalibratie is voltooid, drukt u op de toets OSD om
af te sluiten.

De AVR-ingangen toewijzen

—_

. Bekijk de ingangen die u hebt genoteerd in de aansluitingstabel op pagina 4. Noteer
welke wijzigingen u (eventueel) hebt aangebracht in de standaardtoewijzingen voor
AVR-ingangen in de lijst. Als u uw bronapparaten hebt aangesloten op basis van de
gegevens in de kolom "Standaard AVR-ingang" van de tabel op pagina 4, kunt u dit
gedeelte overslaan.

2. Zet uw tv aan en selecteer de tv-ingang waarop u de AVR hebt aangesloten in Uw tv of
beeldscherm aansluiten op pagina 3.

3. Druk op de toets OSD van de afstandsbediening. Het 0SD-schermmenu van de AVR
wordt weergegeven op de tv. (Opmerking: Als u een composiet video-aansluiting hebt
gebruikt voor uw tv, worden de OSD-menu's niet weergegeven op de tv. Volg de
onderstaande stappen met behulp van het display op het voorpaneel van de AVR.)

MASTER MENU

Source Setup
Surround Mode
EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup

Aansluitingen

4. Gebruik de pijltoetsen en de toets OK van de afstandsbediening om "Source Setup”
(Bron instellen) te selecteren. Als er een bronselectie is waarvoor u andere video-
of audioaansluitingen wilt toewijzen, gebruikt u de linker- en rechterpijitoets om de
bronselectie te selecteren en drukt u vervolgens op de toets OK.

Source Setup

Source

Cable/Satellite >

Title
Video In
Audio In
Tone
Bass 0
Treble [
Night Mode off

Record Out Analog

5. Selecteer "Video In" en gebruik de linker- en rechterpijltoets om de video-ingang te
selecteren die u wilt toewijzen aan de toets voor bronselectie. Druk op de toets OK.
(Opmerking: Als u een HDMI-aansluiting selecteert voor de videoaansluiting, wordt de
audioaansluiting automatisch gewijzigd in dezelfde HDMI-aansluiting.)

Source Setup

Source Cable/Satellite >
Title

Video In

Audio In

Tone

Bass

Treble

Night Mode

Record Out

6. Selecteer "Audio In" en gebruik de linker- en rechterpijltoets om de audio-ingang te
selecteren die u wilt toewijzen aan de toets voor bronselectie. (Opmerking: Als u een
HDMI-videoaansluiting hebt toegewezen aan de toets voor bronselectie, kunt u geen
andere audioaansluiting toewijzen.)

Source Setup

Source Cable/Satellite >
Title

Video In Composite 1

Bass 0

Audio In

Tone

Treble [

Night Mode off

Record Out Analog

7. Herhaal stappen 4 — 6 voor de resterende audio-/videoaansluitingen die u opnieuw wilt
toewijzen.

U kunt nu gaan genieten van uw AVR!

BELANGRIJK: Voor complete instellingsinformatie en complete informatie over
het gebruik van alle functies en voorzieningen van uw audio/video-ontvanger,
downloadt u de bedieningshandleiding van de AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C
van www.harmankardon.com.
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Algemene specificaties

Stroomverbruik (AVR 1700): 260W
(AVR 170): 240W
(AVR 170/230C): 240W

Afmetingen (B x H x D): 440 mm x 165 mm x 377 mm
(17-5/16" x 6-1/2" x 14-13/16")
Gewicht (eenheid): 5.8kg (12.8 Ib)

Gewicht (verzending):

8.2kg (18 Ib)

Aansluitingen
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Introduksjon

Takk for at du valgte et produkt fra Harman Kardon!

Denne hurtigveiledningen inneholder all informasjonen du trenger for & koble til og sette
opp den nye lyd-/videomottakeren (AVR) fra Harman Kardon.

For & verne om naturressursene, falger det ikke med en brukerhandbok som trykksak
sammen med AVR-en. Du finner en brukerhandbok med all informasjon om bruk av, og
funksjoner pa AVR-en din pa nettstedet vart. Ga til www.harmankardon.com og last ned
brukerhandboken for AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C.

Plassering av mottakeren
* Plasser AVR-en pa en fast og plan overflate. Forsikre deg om at overflaten og monterings-
komponenter kan holde vekten av AVR-en.

o Sgrg for tilstrekkelig ventilasjonsavstand over og under AVR-en. Anbefalt klaring er
30 cm over, 10 cm bak og 20 cm pa begge sider av enheten.

o Hvis du installerer AVR-en i et kabinett eller i et annet omsluttet omrade, ma du sgrge
for Kjoleluft i kabinettet. | noen tilfeller kan det veere ngdvendig med en vifte.

o |kke dekk til ventilasjonsapninger pa oversiden av AVR-en, eller plasser gjenstander
rett over dem.

o |kke plasser AVR-en rett pa en teppebelagt overflate.

o |kke plasser pa steder med fukt eller hay luftfuktighet, sveert varme eller kalde steder,
i naerheten av varmeovner, varmebatterier, eller i direkte sollys.

Tilkoblinger

NB: Pass pa at stremledningen er trukket ut bade fra bade mottakeren og
stikkontakten for du oppretter tilkoblinger til AVR-en. Hvis du oppretter tilkoblinger
mens AVR-en er koblet til strommen og slatt p, kan dette skade hgyttalerne.

Introduksjon, plassering av hgyttalere og tilkobling

Plassering av hoyttalerne

Fastlegg plasseringen av systemets hgyttalere i henhold til produsentens anvisninger
og innredningen av lytterommet. Bruk illustrasjonen nedenfor som veiledning for
5.1-kanalsystemer.

Plassering av hgyttalere for 5.1-kanalsystemer

For mer detaljert informasjon om plassering av hgyttalere, last ned den komplette
brukerhandboken for AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C fra www.harmankardon.com.

Nettverks- — HDMI-
tilkobling utgang
Radioantenne- HDMI- __ Digitale lyd-
tilkoblinger innganger innganger
[e]
______________ N
— -
N\
l U @'I‘ ‘ ‘
e | [ow B
o (O 0 0T
©
° _@ = o
Analoge IRinn12V Kompositt- Strom- Strom-
inn-/utganger utlpser- video- bryter tilkobling
for lyd tilkoblinger tilkoblinger
Basshgyttaler- Hoyttaler- RS-232-
tilkobling tilkoblinger tilkobling

2 Forbindelser pa baksiden
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Tilkoblinger

Koble til bassheyttaleren

Bruk en enkel RCA-lydkabel til & koble AVR-ens pre-utgang for basshegyttaler til
basshpyttaleren. Se brukerhandboken fra produsenten av basshgyttaleren for spesifikk
informasjon om hvordan du kobler den til systemet.

Koble til hgyttalerne

Slik bruker du hgyttalerterminalene:

LW)

Mottaker- Aktiv
tilkobling basshgyttaler
pa AVR Enkel RCA-lydkabel

SUB WOOFER

(folger ikke med)

-

O

3. Stram hetten igjen

1. Losne hetten 2. Sett inn uisolert ledning

©

Koble alltid den fargede (+) terminalen p& AVR-en til (+) terminalen pa hgyttaleren
(vanligvis red), og den svarte (-) terminalen pa AVR-en til (-) terminalen pa heyttaleren
(vanligvis svart).

VIKTIG: Pass pa at de uisolerte ( +) og (—) ledningene ikke bergrer hverandre eller den
andre terminalen. Ledninger som bergrer hverandre, kan forarsake en kortslutning som
kan skade AVR-en.

Koble til hgyttalerne som vist i illustrasjonen.

Koble til TV-apparatet

HDMI-utgang

Hvis TV-apparatet ditt har en HDMI-tilkobling, og du har HDMI-kildeenheter, bruker du en
HDMI-kabel (folger ikke med) til & koble TV-apparatet til AVR-ens HDMI-monitorutgang.
Dette vil gi optimal videokvalitet.

VIKTIG: AVR-ens skjermmeny (OSD) vises kun via HDMI-utgangen. Hvis du vil bruke
AVR-ens skjermmeny (0SD), mé& du koble HDMI-utgangen for denne til TV-apparatet,

SURR. LEFT CENTER

FRONT RIGHT

FRONT LEFT SURR. RIGHT

selv om du ikke kobler noen HDMI-videokilder til AVR-en.

HDMI-utgang
pé AVR

[ o [1 =

HDMI-kabel
(folger ikke med)

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT SURR. LEFT CENTER

SPEAKERS (8Q)

Monitorutgang for komposittvideo

Hvis TV-apparatet ditt ikke har en HDMI-tilkobling, eller hvis TV-apparatet har en HDMI-
tilkobling, men du kobler til kildeenheter som kun har komposittvideotilkoblinger, bruker
du en komposittvideokabel (falger ikke med) til & koble AVR-ens komposittmonitorutgang
til TV-apparatets komposittvideotilkobling.

v
Komposittvideokabel

(folger ikke med)

=
=
=)
w
H
o
S
=

Kompositt-
monitor-
utgang
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Koble til lyd- og videokildeenheter

Kildeenheter er komponenter som et avspillingssignal kommer fra, f.eks. en Blu-ray
Disc™- eller DVD-spiller, en kabel-, satellitt- eller HDTV-mottaker, osv. AVR-en har flere
forskjellige typer innganger for lyd- og videokildeenheter: HDMI, komposittvideo, optisk
digital lyd, koaksial digital lyd og analog lyd.

De forskjellige kildevalgknappene (Source Selector) er som standard tilordnet ulike
innganger (oppgitt i kolonnen «Standard AVR-inngang» i tabellen nedenfor). For & gjore
det lettere & sette opp systemet, bar du koble til hver kildeenhet til tilkoblingen som
tilhgrende standard kildeknapp er tilordnet til (koble f.eks. kabel-/satellittmottaker til
HDMI 1).

Tilkoblinger

Du kan imidlertid koble til kildeenhetene slik du gnsker, og endre tilordningen av en
hvilken som helst video- og lydinngang til en hvilken som helst kildevalgknapp (Source
Selector) i tabellen, i henhold til hvor du faktisk kobler til hver av kildeenhetene.

Fyll ut kolonnene «Tilkoblet enhet» og «Tilordnet/tilordnede AVR-inngang(er)» i tabellen
nedenfor etter hvert som du kobler til de forskjellige kildekomponentene — dette vil
gjore det lettere tilordne inngangene til kildevalgknappene (Source Selector) nar du er
ferdig med alle tilkoblingene. (Du utfgrer endringer i tilordningen av tilkoblinger senere i
installasjonsprosessen.)

Tilordnet/tilordnede
Kildevalgknapp Standard AVR-inngang Tilkoblet enhet AVR-inngang(er)
Video Audio
Cable/Sat HDMI 1
v HDMI ARC
Disc HDMI 2
Server HDMI 3
Aux | COMP. VID. 1/AUX AUDIO
Game HDMI 5
STB HDMI 6
Audio ANALOG AUDIO 2
Network NETWORK Home Network —— - -

Innganger og tilordnede kildeknapper
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HDMI-enheter Optiske digitale lydenheter

Hvis du har kildeenheter med HDMI-tilkoblinger, vil du f& den optimale video- og Hvis kildeenhetene dine uten HDMI har optiske digitale utganger, kobler du disse til
lydkvaliteten hvis du bruker disse tilkoblingene. Siden HDMI-kablene overfarer bade AVR-ens optiske digitale lydtilkoblinger. MERK: Opprett kun én type digital tilkobling
digitale videosignaler og digitale lydsignaler, trenger du ikke opprette ytterligere (HDMI, optisk eller koaksial) fra hver kildeenhet.

lydtilkoblinger for kildeenhetene du kobler til via HDMI-tilkoblinger.

Merk: Hvis du har et TV-apparat eller andre kildeenheter med HDMI Audio Return- _ Digitale lyd-
kanal, sendes lyden fra TV-apparatet il AVR-en via HDMI-monitorutgangens Audio tilkoblinger pa AVR
Return-kanal, og det er ikke ngdvendig med ytterligere lydtilkoblinger til AVR-en. Se den
komplette brukerhdndboken for AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C, som kan lastes ned
fra www.harmankardon.com.

HDMI-tilkoblinger p& AVR

Optisk digital kabel
(felger ikke med)

* Til optisk digital

lydutgang
HDMI-kabel (felger ikke med)
Kildeenhet med optisk tilkobling
Koaksiale digitale lydenheter
Til HDMI- Hvis kildeenhetene dine uten HDMI har koaksiale digitale utganger, kobler du disse til
utgang AVR-ens koaksiale digitale lydtilkoblinger. MERK: Opprett kun én type digital tilkobling
| | (HDMI, optisk eller koaksial) fra hver kildeenhet.
Digitale lyd-
tilkoblinger pa AVR

Kildeenhet med HDMI

©

QU0
t

Komposittvideoenheter

OPTICAL 1 DPT\CALZ
DIGITALAUDIO

Bruk kompositt video kontakter for video kilder enheter som ikke har HDMI-kontakter. Du
vil ogsa matte opprette lydtilkobling fra kildeenheten til AVR-en.

Komposittvideo- I;olaksmlldihgltalzabel
tilkoblinger pa AVR (folger ikke med)
* Til koaksial digital
COMPOSITE lydutgang =
| E
o= =
Komposittvideokabel 2
(felger ikke med) Kildeenhet med koaksial tilkobling
* Til komposittvideoutgang

Kildeenhet med komposittvideotilkobling
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Analoge lydenheter

Bruk AVR-ens analoge lydinnganger for kildeenheter som ikke har HDMI-utganger eller
digitale lydinnganger.

Analoge lydtilkoblinger
pé AVR

Til analog stereo-
lydutgang

(l(l
Stereolydkabel
(folger ikke med)

Analog kildeenhet

Lydopptakere

Koble inngangene pa en analog lydopptaker til AVR-ens analoge Rec Out-lydutgang. Du
kan ta opp alle analoge inngangssignaler.

Analoge lydopptaks-
tilkoblinger pa AVR

(‘ (‘
Stereolydkabel
(folger ikke med)

Analog opptaksenhet

Til analog stereo-
opptaksutganger

Tilkoblinger

Videoopptakere

Koble til en videoopptakers analoge inngang til AVR-ens komposittmonitorutgang. Du kan
ta opp alle komposittvideosignaler. For & ta opp lyd og video fra kildeenheten, kobler du
til AVR-ens analoge Rec Out-innganger til den analoge videoopptakerens lydinnganger.
MERK: Hvis du har koblet til AVR-ens utgang for komposittvideo til TV-apparatet, kan du
ikke koble til en videoopptaker til AVR-en.

Analoge lydopptaks-
tilkoblinger pa AVR Analog videoopptaks-
) tilkoblinger pa AVR

s

Analog lyd-/videokabel (folger ikke med) é 6

Til analoge lyd-/videoopptaksinnganger * * *
l [ ] |

\ 0 00|

Analog videoopptaker

Koble til hjemmenettverk

Bruk en kat. 5 eller kat. 5E-kabel (falger ikke med) til & koble AVR-ens nettverkstilkobling
til hjemmenettverket, slik at du kan hgre pé Internett-radio og fa tilgang til innhold fra
DLNA®-kompatible enheter som er koblet il nettverket.

AVR
Nettverks-
tilkobling Nettverks-
mﬁm modem
L Dl

[ e
Kat. 5/5E-kabel
(folger ikke med)

‘ E"E Til hiemme-
[_]| nettverk og
Internett

Koble til radioantennene

* Koble den medfglgende FM-antennen til AVR-ens 75 Q FM-antennetilkobling. Trekk
FM-antennen sa langt ut som mulig for & fa best mulig mottaksforhold.

*Bgy og fold foten pa& den medfelgende AM-antennen som vist, og koble
antenneledningene til AM- og jordtilkoblingene (Gnd) pa AVR-en. Drei antennen for &
optimere mottakskvalitet, hvis ngdvendig.

AM-antenne
(felger med)

AVR T }
Antenne- N s - !
tilkoblinger SLSNT !
- Boyogfoldfoten

©)

o @J_[D FM-antenne (felger med) -

MERK: For & koble til RS-232, fiern-IR og utlgserutstyr, last ned brukerhandboken for
AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C fra www.harmankardon.com.
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Koble til stremmen

Sett stramledningen inn i streminngangen pa AVR-en og deretter i et fungerende, non-
switched stramuttak. VIKTIG: Kontroller at spenningsverdiene péa baksiden av AVR-en
stemmer overens med spenningen som brukes i ditt land, far du kobler til stremledningen.

Strgminngang
pa AVR-en

— ey

Stremledning (felger med)

Sette opp AVR-en

Sette batterier i fiernkontrollen

Ta av batteridekselet pa fiernkontrollen, sett i de tre medfglgende AAA-batteriene som
vist i illustrasjonen, og sett batteridekselet pa plass igjen.

MERK: Fjern plastbeskyttelsen fra frontpanelet pa AVR-en for & unnga at fiernkontrollens
funksjon forringes.
Sla pa AVR-en

1. Sett strambryteren pa bakpanelet til AVR-en til pa (On). (Stremindikatoren pa frontsiden
vil lyse oransje.)

2. Trykk pa av/pa-knappen pa frontpanelet.

Strom- Pa-
bryter knapp

MAINPOWER

o

Tilkoblinger

Konfigurere AVR-en til hoyttalerne

Et av de viktigste trinnene i installasjonen av en hjemmekino er kalibreringen av AVR-en
slik at den passer til hgyttalerne og lydgjengivelsen optimeres. AVR-en er utstyrt med
Harman Kardon EzSet/EQ™-systemet, som utfgrer denne kalibreringen automatisk med
den medfglgende EzSet-mikrofonen.

Du bruker fglgende knapper pa fiernkontrollen til & konfigurere AVR-en:

OK-knapp T r Pilknapp venstre/hgyre/opp/ned

® @Ey
SIEHE
P lmew

AVR-knapp —  Back-knapp 0SD-knapp

1. Plugg den medfalgende EzSet/EQ™-mikrofonen inn i AVR-ens hodetelefontilkobling.

AVR
Hodetelefon-
tilkobling

/
- /0

Ivarman,bardon

—-O) \

EzSet-mikrofon
(felger med)

2. Plasser mikrofonen i grehgyde i lytteposisjonen.

3. Sla pa Tv-apparatet og velg TV-inngangen hvor du koblet til AVR-en i trinnet Koble til
TV-apparatet, pa side 3.

4. Trykk pa AVR-knappen pé fiernkontrollen, og trykk deretter pa skjermmenyknappen
(0SD). AVR-ens skjermmeny vil na vises pa TV-skjermen. (Merk: Hvis du kun har brukt
en komposittvideotilkobling til & koble til TV-apparatet, vil skiermmenyen ikke vises pa
TV-skjermen. Fglg trinnene nedenfor og bruk mottakerens frontpaneldisplay.)

MASTER MENU

o
Source Setup

Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup
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5. Velg «EzSet/EQ» med pilknappene og OK-knappen pa fiernkontrollen.

11t Ezset/EQ

Place microphone at listening
position and plug into Headphone
Jack.

Do you want to start EzSet/EQ?

No

6. Velg «Yes». Hayttalerkonfigurasjonsmenyen (Speaker Configuration) vil vises.

11t Ezset/EQ

Speaker configuration.

Cancel

7.Velg «5.1».

8.Ver stille mens testlyden spilles av gjennom hver av heyttalerne i systemet. Nér
kalibreringen er fullfgrt, trykker du pa 0SD-knappen for a avslutte.

Tilordne innganger pa AVR-en

1. G& gjennom inngangene du listet opp i tilkoblingstabellen pé side 4. Noter eventuelle
endringer du har gjort sammenlignet med standardtilordningene av AVR-gangene som
er star pa listen. Hvis du koblet til kildeenhetene i henhold til punktene i kolonnen
“Standard AVR-inngang” i tabellen pa side 4, kan du hoppe over dette avsnittet.

2.Sla pa Tv-apparatet og velg TV-inngangen hvor du koblet til AVR-en i trinnet Koble til
TV-apparatet, pa side 3.

3.Trykk p& O0SD-knappen pa fiernkontrollen. AVR-ens oppsettsmeny vil na
vises i skjermmenyen (OSD) p& TV-skjermen. (Merk: Hvis du har brukt en
komposittvideotilkobling til & koble til TV-apparatet, vil skiermmenyen ikke vises pa
TV-skjermen. Fglg trinnene nedenfor og bruk AVR-ens frontpaneldisplay.)

MASTER MENU

Source Setup
Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup

Tilkoblinger

4. Velg kildeoppsett (Source Setup) med pilknappene og OK-knappen pa fiernkontrollen.
Hvis det er kildevalgknapp (Source Selector) som du vil tilordne en annen video- eller
lydtilkobling til, bruker du venstre og hayre pilknapp til p& velge den og trykker deretter
pa OK-knappen.

Source Setup

Source

Cable/Satellite >

Title
Video In
Audio In
Tone
Bass 0
Treble [
Night Mode off

Record Out Analog

5. Velg videoinngang (Video In) og bruk venstre/hgyre pilknapp til & velge videoinngangen
som du vil tilordne kildevalgknappen (Source Selector) til. Trykk pa OK-knappen.
(Merk: Hvis du velger en HDMI-tilkobling til & koble til video, vil lydtilkoblingen
automatisk endres til den sammen HDMI-tilkoblingen.)

Source Setup

Source Cable/Satellite >
Title

Video In

Audio In

Tone

Bass

Treble

Night Mode

Record Out

6. Velg lydinngang (Audio In) og bruk venstre/hgyre pilknapp til & velge lydinngangen
som du vil tilordne kildeknappen (Source) til. (Merk: Hvis du har tilordnet HDMI-
videotilkoblingen til kildeknappen, kan du ikke tilordne en annen lydtilkobling.)

Source Setup

Source Cable/Satellite >
Title
Video In Composite 1
Audio In

Tone

Bass

Treble

Night Mode

Record Out

7. Gjenta trinn 4 - 6 for resten av lyd- og videotilkoblingene som du vil endre tilordningen
for.

Du er na Klar til & bruke AVR-en!

VIKTIG: For komplett informasjon om installasjon og hvordan du bruker alle
funksjonene pa lyd-/videomottakeren, last ned brukerhandboken for AVR 1700,
AVR 170, AVR 170/230C fra www.harmankardon.com.
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Generelle spesifikasjoner

Effektbehov (AVR 1700):  260W
(AVR170):  240W
(AVR 170/230C):  240W

Mél (B x H x D): 440 mm x 165 mm x 377 mm

(17-5/16" x 6-1/2" x 14-13/16")

Vekt (enhet):

5.8kg (12.8 Ib)

Vekt (forsendelse):

8.2kg (18 Ib)

Tilkoblinger
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Johdanto

Kiitos, etta valitsit Harman Kardon -tuotteen.

Tama pikaopas siséltda kaikki tarvittavat tiedot uuden Harman Kardon -A/V-
viritinvahvistimen liittdmista ja asennusta varten.

Luonnonvarojen suojelemiseksi AVR:n mukana ei toimiteta painettua kéyttbopasta.
AVR:n ominaisuuksien tdydelliset kayttotiedot sisdltdvd kéyttbopas on saatavana
verkkosivustoltamme. Siirry osoitteeseen www.harmankardon.com ja lataa AVR 1700,
AVR 170, AVR 170/230C -Kéyttdopas.

Viritinvahvistimen sijoittaminen
 AsetaAVR tukevalle ja tasaiselle alustalle. Varmista, ettd alusta ja mahdolliset kiinnikkeet
kantavat AVR:n painon.

e Varmista, ettd AVR:n yld- ja alapuolella on riittdvasti tuuletustilaa. Suositeltavat
etdisyydet ovat 30 cm laitteen yldpuolella, 10 ¢m laitteen takapuolella ja 20 cm laitteen
kummallakin sivulla.

e Jos AVR sijoitetaan kaappiin tai muuhun suljettuun tilaan, varmista tilan riittdvé
ilmanvaihto. Joissakin tapauksissa voi olla tarpeen asentaa tuuletin.

o Al4 tuki AVR:n palla olevia tuuletusaukkoja tai aseta mitédn esineitd suoraan aukkojen
paélle.

« Al4 sijoita AVR:44 pehmedlle alustalle.

o Al4 sijoita AVR:44 mérkiin tai kosteisiin tiloihin, erityisen kuumiin tai kylmiin tiloihin,
lahelle lammityslaitteita tai suoraan auringonvaloon.

Liitannat

VAROITUS: Varmista ennen AVR:n liitdntdjen tekemistd, ettd AVR:n virtajohto on
irrotettu viritinvahvistimesta ja pistorasiasta. Kaiuttimet saattavat vaurioitua, jos

liitdntdja tehdaan AVR:n virran ja virtajohdon ollessa kytkettyna.

Verkko-
liitdnta

HDMI-sisdéntulo-
litdnnat

Radioantennin
litdnnat

Johdanto, kaiuttimien sijoitus ja liitannat

Kaiuttimien sijoittaminen

Méarita jarjestelmén kaiuttimien sijainti niiden valmistajan ohjeiden ja kuunteluhuoneen
pohjakaavan mukaisesti. Kdytd alla olevia kuvia ohjeina 5.1-kanavaisia jarjestelmi
varten.

Televisio

1K [ ]

Bassovahvistin I:I

EO

Kaiuttimien sijoittaminen 5.1-kanavaisissa jarjestelmissa

Yksityiskohtaisemmat ohjeet kaiuttimien sijoitukseen saat lataamalla tdyden AVR 1700,
AVR 170, AVR 170/230C -kdyttdoppaan osoitteesta www.harmankardon.com.

— HDMI-ulostulo-
liitanta

__ Digitaaliadnen
sisaantuloliitnnat

__d »~

OO

| opncaLt cmmzll i

. ol

— o
Analogisen danen Infrapunatulo 12V Komposiitti- Padvirta- Virtatulo-
sisdéntulo/ulostulo- -kaukokéynnistys- videon kytkin liitanta
liitdnnat liitdnn&t liitdnnat
Bassokaiuttimen Kaiuttimien RS-232-
liitdnta litdnnat liitdnta

2 Takapaneelin liitdnnat



/A\VR Liitannat

Kaiuttimien liittdminen Bassokaiuttimen liittdminen
AVR:n kaiutinliitntojen kaytto: LiitA  AVR:n  bassokaiuttimen  esivahvistinulostulo  bassokaiuttimeen  RCA-
monodadnikaapelilla. Lisétietoja bassokaiuttimen liitinndistd on bassokaiuttimen
kéyttooppaassa.
Viritinvahvistimen Aktiivinen
bassokaiutin- bassokaiutin

= .:: _—= “—\ litanta RCA-monoéénikaapeli Q
{ | —— ] (ei sisélly toimitukseen)
= = =} @—cDm:z:[m:D:-»

SUB WOOFER

1. Kierré tulppa auki 2. Aseta paljas johto sisddn 3. Kirista tulppa kiinni @

Kiinnitd aina AVR:n vérillinen (+) -liitdnta kaiuttimen (+) -liitdntaan (tavallisesti punainen),
ja AVR:n musta (-) -liitdnta kaiuttimen (-) -liitdntan (tavallisesti musta).

TARKEAA: Paljaat (+)- ja (-)-johdot eivdt saa koskettaa toisiaan tai védraa liitintaa.
Toisiaan koskettavat johdot saattavat aiheuttaa AVR:4a vaurioittavan oikosulun.

Liita kaiuttimet kuvan mukaisesti. Television liittaminen

HDMI-ulostuloliitdnta

Jos televisiossa on HDMI-liitdntd ja kéytdssd on HDMI-lahdelaitteita, liitd televisio
AVR:n HDMI-ulostuloliitintddn HDMI-kaapelilla (ei sisélly toimitukseen). Tdma
varmistaa parhaan mahdollisen kuvanlaadun.

w1 TARKEAA: AVR:n nayttovalikko (OSD) nakyy vain HDMI-ulostuloliitannén kautta. Jos
haluat kéyttdd AVR:n ndyttovalikkoja, HDMI-ulostuloliitdntd pitdd liittdd televisioon,
vaikka AVR:&én ei olisi litettynd HDMI-videolahdelaitteita.

AVR:n HDMI-
@ - ulostuloliitanta Televisio
[Dm::z:ﬂzl =

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT SURR. LEFT

)

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT SURR. LEFT CENTER

SPEAKERS (8Q)

| HDMI-kaapeli
(ei sisélly toimitukseen)
— Komposiittivideon monitoriulostuloliitanta
Jos televisiossa ei ole HDMI-liitdntaa tai jos televisiossa on HDMI-liitdntd, mutta jotkin
ldhdelaitteet on liitetty vain komposiittivideoliitdnndilld, liitd AVR:n komposiittimonitorin
ulostuloliitanta television komposiittivideoliitdntdan komposiittivideokaapelilla (ei
&Y O £ sisally toimitukseen).
AVR:n
komposiitti- Televisio

(ei sislly toimitukseen)

monitoriulostulo-
SV S0 liitinta
D D ([ ==
i Komposiittivideokaapeli
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Aéni- ja videol4hdelaitteiden liittiminen

Lahdelaitteet ovat jarjestelman osia, joista toistosignaali on perdisin. Naitd ovat
esimerkiksi Blu-ray Disc™- tai DVD-soittimet seka kaapeli-, satelliitti- tai HDTV-virittimet.
AVR sisdltad monia erilaisia sisdédntuloliitdnttja dani- ja videolahdelaitteita varten: HDMI,
komposiittivideo, optinen digitaalidéni, koaksiaalinen digitaaliaéni ja analoginen &ani.

Jokainen AVR:n lahteen valintapainike on oletusarvoisesti méadritetty tietylle
sisdantuloliitinnélle. (Luettelo ndisté on alla olevan taulukon AVR:n oletussisadntuloliitanta
-sarakkeessa.) Asennuksen helpottamiseksi jokainen ldhdelaite kannattaa liittad
paikkaan, joka on madritetty vastaavalle oletuslahdepainikkeelle (liitd esimerkiksi
kaapeli- tai satelliittiviritin liitintddn HDMI 1).

Liitdnnat

Voit kuitenkin liittdd lahdelaitteet kuten itse haluat sekd madrittdd video- ja
adnisisaantuloliitinndt uudelleen alla olevan taulukon lahdevalintapainikkeille sen
mukaisesti, minne kukin lahdelaite on liitetty.

Kun liitat 1dhdelaitteita, tytd samalla taulukon sarakkeet Liitetty laite ja Maaritetyt AVR:n
sisadntuloliitannat. Talla tavalla voit helpommin maarittaa liitdnnat Iahdevalintapainikkeille
sen jalkeen, kun olet tehnyt kaikki liitinndt. (Mahdolliset muutokset liitdntojen
madrittdmiseen tehdadn myohemmin asennuksen aikana.)

Lahteen | \yp: oletustuloliitannit Kytketty laite AVR:n :insiir'i‘ttit'ﬁ“té""ét
valintapainike ) Video Audio
Cable/Sat HDMI 1
v HDMI ARC
Disc HDMI 2
Server HDMI 3
Aux | COMP. VID. 1/AUX AUDIO
Game HDMI 5
STB HDMI 6
Audio ANALOG AUDIO 2
Network NETWORK Kotiverkko - -

Sisdantuloliitinnat ja médritetyt lahdepainikkeet
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HDMI-laitteet

Jos lahdelaitteessa on HDMI-liitdntd, sen kdyttdminen varmistaa parhaan mahdollisen
kuvan- ja aanenlaadun. Koska HDMI-kaapeli siirtdd sekd video- ettd &anisignaalit
digitaalisesti, erillisid aéniliitdntoja ei tarvitse tehda lahdelaitteille, jotka on liitetty HDMI-
liitdnnailla.

Huom: Jos televisiossa tai muussa lahdelaitteessa on HDMI-vastakanava, sen &éni
léhetetddn AVR:lle HDMI-monitoriulostuloliitinnén vastakanavan kautta, jolloin se ei
vaadi erillisia aaniliitantoja AVR:adn. Lisétietoja on tdydessa AVR 1700, AVR 170, AVR
170/230C -kéyttdoppaassa, jonka voi ladata osoitteesta www.harmankardon.com.

AVR:n HDMI-liitdnnét

HDMI-kaapeli (ei sislly toimitukseen)

HDMI-
ulostuloon
| | |

© 00

HDMI-liitdnnéllinen I&hdelaite

Komposiittivideolaitteet

Kayta komposiittivideo liittimet videoldhteen laitteita, jotka eivat ole HDMI-liittimid. Lisék-
si lahdelaitteen ja AVR:n vilille on tehtava aaniliitanta.

AVR:n komposiitti-
videoliitdnnat

(ei sisélly toimitukseen)

= = 2
Komposiittivideokaapeli

Komposiittivideon ulostuloon

| | |

Komposiittivideoliitannalla varustettu I&hdelaite

©0O—0O
@

Liitannat

Optiset digitaalidénilaitteet

Jos lahdelaitteissa, joissa ei ole HDMI:t4, on optisia digitaaliulostuloja, kytke ne AVR:n
optisiin digitaaliaaniliitantoihin. HUOM: Tee kustakin lahdelaitteesta vain yhdenlainen
digitaaliliitintd (HDMI, optinen tai koaksiaalinen).

AVR:n digitaaliset
aaniliitannat

Optinen digitaalikaapeli
(ei sisally toimitukseen)

Optiseen digitaaliddnen
ulostuloon

Optisella liitannalla varustettu Iahdelaite

Koaksiaaliset digitaalidanilaitteet

Jos lahdelaitteissa, joissa ei ole HDMI:td, on koaksiaalisia digitaaliulostuloja, kytke ne
AVR:n koaksiaalisiin digitaalidaniliitantoihin. HUOM: Tee kustakin lahdelaitteesta vain
yhdenlainen digitaaliliitinta (HDMI, optinen tai koaksiaalinen).

AVR:n digitaaliset
aéniliitannat

DIGITALAUDIO

==
Koaksiaalinen digitaalikaapeli

(ei sisélly toimitukseen

Koaksiaaliseen digitaalidanen
ulostuloon

)
Koaksiaalisella liitannalla varustettu l&hdelaite
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Analogiset danilaitteet

Kaytd AVR:n analogisia aaniliitantoja lahdelaitteille, joissa ei ole HDMI- tai digitaalidéni-
liitdntoja.

AVR:n analogiset
aaniliitannat

)]
{(

Stereodénikaapeli
(ei sisally toimitukseen)

Analogisen stereodénen
* ulostuloon

Analoginen l&hdelaite

Aanitallentimet

Liitd analogisen  &anitallennuslaitteen  sisééntulot AVR:n  analogisiin
ulostuloliitdntdihin (Rec Out). Voit tallentaa kaikkia analogisia signaalituloja.

danen

AVR:n analogisen dénen
ennusliitdnnat

Stereoaamkaapeh
(ei sisdlly toimitukseen)

Analogisen stereoddnen
tallennusulostuloihin

b

Analoginen tallennuslaite

Liitdnnat

Videonauhurit

Liitd analogisen videonauhurin videosisaantuloliitintd AVR:n komposiittimonitorin
ulostuloliitdntdan. Voit tallentaa kaikkia komposiittivideosignaaleja. Voit tallentaa
lahdelaitteen &ani- ja videomateriaalia liittdmalld AVR:n analogiset Rec Out -liitannét
analogisen videonauhurin aanisisaantuloihin. HUOM: Jos AVR:n komposiittimonitorin
videoulostuloliitinta on liitetty televisioon, videonauhuria ei voi liittdd AVR:&an
tallennustarkoituksessa.

AVR:n analogisen danen
nnusliitdnnat

FER

AVR:n analogisen videon
tallennusliitannat
0—©

s

Analoginen A/V-kaapeli (ei sisélly toimitukseen) é g

Analogisiin A/V-tallennussisdantuloihin * * *

l [ 1
\

Analoginen videotallennuslaite

Kotiverkon liittdminen

Kéyta luokan 5 tai luokan 5E kaapelia (ei sisélly toimitukseen) liittaéksesi AVR:n verkkoliitdnnan
kotiverkkoosi. Néin voit kuunnella internet-radiokanavia ja nauttia verkkoon yhteydessa olevien
DLNA®-yhteensopivien laitteiden sisallosta.

AVR:n
verkko-
liitanta Verkko-
E modeemi e
L _»El
Koti-
‘ . E J verkkoon

Luokan 5/5E-kaapeli

(ei sisélly toimitukseen) L ja internetiin

Radioantennien liittiminen

o Ljitd mukana toimitettu FM-antenni AVR:n FM 75€2 -antenniliitdntdén. Parhaan mahdollisen

signaalin saat vetdmélld FM-antennin mahdollisimman pitkéksi.

o Taivuta ja taita mukana toimitetun AM-antennin jalusta kuvan mukaisesti. Liitd antennin

johdot AVR:n AM- ja maadoituslitantdihin (Gnd). Optimoi vastaanoton laatu kiertamélla
antennia tarpeen mukaan.

AM-antenni B R
AVR:N (toimitetaan mukana) : :
antenni- SR — :
litannat ~ !

Taivuta ja taita alusta

L=
C‘L[DFM -antenni (toimitetaan mukegajl)

HUOM: Saat ohjeet RS-232-, infrapuna- ja kaukokdynnistyslaitteiden liittimiseksi lataamalla
AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C -Kéyttioppaan osoitteesta www.harmankardon.com.
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Virtajohdon liittdminen

Liitéd virtajohto AVR:n virtatuloliitdntaan ja sitten toimivaan pistorasiaan, jossa ei ole
virtakytkint&. TARKEAA: Varmista ennen virtajohdon liittdmist4, ettd AVR:n takapaneelissa
mainittu jannite vastaa maassasi kaytettdvaa jannitetta.

AVR:n
virtatuloliitanta

Pistorasia

[ Ied

(] E

Virtajohto (toimitetaan mukana)

eéﬂ

AVR:n asentaminen

Kaukoséaatimen paristojen asentaminen

Irrota kaukosédatimen paristojen suojakansi, aseta kolme mukana toimitettua AAA-
paristoa kuvan mukaisesti ja aseta suojakansi takaisin paikoilleen.

HUOM: Poista AVR:n etupaneelin suojamuovi, jottei se héiritse kaukosaétimen toimintoja.

AVR:n virran kytkeminen

1. Aseta takapaneelin paavirtakytkin Paalla (On) -asentoon. (Virran oranssi merkkivalo
syttyy etupaneelissa.)

2. Paina etupaneelin virtakytkinta.

Virta-
kytkin

Paavirta-
kytkin

o

Liitannat

AVR:n mééritys kaiuttimia varten

Yksi kotiteatterijarjestelman asennuksen tarkeimmisté vaiheista on AVR:n kalibroiminen
kaiuttimien mukaisesti ja siten adnentoiston optimoiminen. AVR sisaltdd Harman Kardon
EzSet/EQ™ -jérjestelmdn, joka suorittaa kalibroinnin automaattisesti mukana toimitetun
EzSet-mikrofonin avulla.

AVR:n maérittdmisessa kédytetdédn seuraavia kaukosaatimen painikkeita:

OK-painike T r Nuolindppdimet

AVR-painike —  Back-painike 0SD-painike

1. Kytke mukana toimitettu EzSet/EQ™-mikrofoni AVR:n kuulokeliitantaan.

AVR:n
kuuloke-
liitdnta

— /0

Ivarman,bardon

—-O) \

EzSet-mikrofoni
(toimitetaan mukana)

2. Aseta mikrofoni korvan korkeudelle kuuntelusijainnissasi.

3. Kytke televisioon virta ja valitse TV-sisdéntulo, johon liitit AVR:n sivun 3 kohdassa
Television liittdminen.

4. Paina kaukosaitimen AVR-painiketta ja sitten OSD-painiketta. AVR:n ndyttovalikon
(0SD) pééavalikko tulee nékyviin televisiossa. (Huom: Jos televisioon on kytketty vain
komposiittivideoliitdnt6ja, néyttovalikot eivat ndy televisiossa. Seuraa alla olevia
ohjeita kéyttden viritinvahvistimen etupaneelin ndyttod.)

MASTER MENU

o
Source Setup

Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup




AV

5. Valitse EzSet/EQ-kohta kaukosadtimen nuolipainikkeilla ja OK-painikkeella.

11t Ezset/EQ

Place microphone at listening
position and plug into Headphone
Jack.

Do you want to start EzSet/EQ?

No

6. Valitse Yes (Kylla). Nayttoon tulee Speaker Configuration (Kaiuttimien méaritys)
-valikko.

11t Ezset/EQ

Speaker configuration.

7. Valitse 5.1.

8. Ole hiljaa, kun testiadni kuuluu jarjestelmén kaiuttimista. Kun kalibrointi on suoritettu,
poistu painamalla OSD-painiketta.

AVR:n sisdantuloliitdntéjen maarittdminen

—_

. Tarkasta sisdéntuloliitintéjen muistiinpanot, jotka kirjoitit sivun 4 liitantataulukkoon.
Huomioi, mitd mahdollisia muutoksia olet tehnyt luettelon AVR:n sisdéntuloliitédntdjen
oletusméérityksiin. Jos olet liittdnyt lahdelaitteet sivulla 4 olevan taulukon AVR:n
oletussisdéntuloliitdntd -sarakkeen mukaisesti, voit ohittaa tdmén kohdan.

N

Kytke televisioon virta ja valitse TV-sisddntulo, johon liitit AVR:n sivun 3 kohdassa
Television liittdminen.

3. Paina kaukosaatimen 0SD-painiketta. AVR:n ndyttovalikon (OSD) asetusvalikko tulee
nakyviin televisiossa. (Huom: Jos televisioon on kytketty komposiittivideoliitantd,
nayttovalikot eivdt ndy televisiossa. Seuraa alla olevia ohjeita kéyttden AVR:n
etupaneelin nayttoa.)

MASTER MENU

Source Setup
Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup

Liitannat

4 Valitse Source Setup (L&hdelaitteen asennus) -kohta kaukos&étimen nuolipainikkeilla ja
OK-painikkeella. Jos haluat maérittda jollekin lahdevalintapainikkeelle toisen video- tai
&éniliitannan, valitse liitintd vasemmalla tai oikealla nuolipainikkeella ja paina sitten OK-
painiketta.

Source Setup

Source

Cable/Satellite >

Title
Video In
Audio In
Tone
Bass 0
Treble [
Night Mode off

Record Out Analog

5. Valitse Video In (Videosisaéntulo) ja valitse vasemmalla tai oikealla nuolipainikkeella
videosisadntuloliitdntd, jonka haluat méaarittad lahdevalintapainikkeelle. Paina OK-
painiketta. (Huom: Jos valitset videoliitinnalle HDMI-liitdnnén, aaniliitdnta vaihtuu
automaattisesti samaan HDMI-liit&nt&én.)

Source Setup

Source Cable/Satellite >
Title

Video In

Audio In

Tone

Bass

Treble

Night Mode

Record Out

6. Valitse Audio In (Aanisisééntulo) ja valitse vasemmalla tai oikealla nuolipainikkeella
aanisisaéntuloliitdntd, jonka haluat maérittaa lahdevalintapainikkeelle. (Huom: Jos olet
méaarittanyt lahdevalintapainikkeelle HDMI-videoliitdnnén, et voi maarittda sille toista
adniliitantad.)

Source Setup

Source Cable/Satellite >
Title

Video In Composite 1

Tone
Bass 0

Treble [

Night Mode off

Record Out Analog

7. Toista vaiheet 46 niille A/V-liitdnndille, jotka haluat maérittad uudelleen.
AVR on nyt kdyttévalmis.

TARKEAA: Saat tiydet asennusohjeet sekd tiedot A/V-viritinvahvistimen
toimintojen ja ominaisuuksien kaytdstd lataamalla AVR 1700, AVR 170, AVR
170/230C -kéyttéoppaan osoitteesta www.harmankardon.com.



AV

Yleiset tekniset tiedot

Virrankulutus (AVR 1700): 260W
(AVR 170): 240w
(AVR 170/230C): 240W

Mitat (L x K x S):

440 mm x 165 mm x 377 mm
(17-5/16" x 6-1/2" x 14-13/16")

Paino (yksikkd):

5.8kg (12.8 Ib)

Paino (netto):

8.2kg (18 Ib)

Liitannat
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HARMAN International Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329, USA
516.255.4545 (vain Yhdysvallat)

Valmistettu Kiinassa
© 2012 HARMAN International Industries, Incorporated. Kaikki oikeudet pidétetéan.

Harman Kardon on HARMAN International Industries Incorporatedin tavaramerkki, joka on rekisterdity Yhdysvalloissa ja/tai muissa
maissa. EzSet/EQ on HARMAN International Industries, Incorporatedin tavaramerkki. DLNA®, DLNA-logo ja DLNA CERTIFIED® ovat
Digital Living Network Alliancen tavaramerkkejd, palvelumerkkeja tai sertifikaattimerkkeja. Dolby, Pro Logic ja kaksois-D-symboli

ovat Dolby Laboratoriesin rekisterdityja tavaramerkkejé. DTS, DTS-HD, symboli, DTS seké DTS-HD ja symboli yhdesséa ovat DTS, Inc:n
rekisteroityja tavaramerkkejd. © DTS, Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan. Termit HDMI, HDMI-logo ja High-Definition Multimedia Interface
ovat HDMI Licensing LLC:n tavaramerkkejé tai rekisterdityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa maissa. SIRIUS, SIRIUS Connect
ja kaikki niihin liittyvat merkit ja logot ovat SIRIUS XM Radio Inc:n seka sen tytdryhtididen tavaramerkkeja.

Laitteen ominaisuuksia, teknisié tietoja ja ulkoasua voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.
Osanumero 950-0459-001, versio A

harman/kardon

harman/kardon
oy HARMAN

www.harmankardon.com
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BBepeHue

Bnaropapum 3a Bbi6op nspenus cmpmbl Harman Kardon!

370 PyKOBOACTBO NOMb30BATENS COAEPXKMT BCE CBEEHNS, HEOOXOANMbIE ANS NOAKNIOYEHNS
11 HaCTPOIIKM HOBOTO ayamo-/Binaeopecusepa dupmbl Harman Kardon (AVR).

[inq coxpaHeHus MpUpOAHbIX pecypcoB B komniekT AVR He BXOguT HanmeyaTaHHoe
PYKOBOZCTBO Monb3oBaTens. PyKoBOACTBO NOMb30BaTeNs, COAepKallee ucHeprbsatoLLme
cBefieHus 0 paboTe Bcex dhyHKLmiA HoBOro AVR, fOCTYNHO Ha Halem Beb-caiite. NepeianTe
Ha Beb-caiiT www.harmankardon.com u 3arpysute Pykogodcmeo nonb3osamens
AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C.

PacnonoxeHue pecusepa

+ Pacnonoxute AVR Ha TBepfioi 1 POBHOW NOBEPXHOCTU. Y6eauTech, 4To MOBEPXHOCTb 1
KpenexHble npucnocobnenus MoryT Beidepxatb Bec AVR.

+ OBecneybTe Haanexaljee npocTpaHCTBO Hag AVR 1 nog HAM Anst BEHTUNSLMM.
PekomeHaoBaHHble 3a30pbl cocTaBnstoT 30 cM Hag ycTpoiicTeom, 10 cm 3a Hum 1 20 cm
C K210/ CTOPOHI.

+ EcrimAVR ycTaHaBn1BaeTes BO BCTPOEHHbIiA LLikadh Urin Apyroe 3akpbIToe MecTo, obecneybte
noAayy XorofHoro Bo3dyxa. B HekoTopbIx Cryyasx MOoXeT NoHagobuUTLCS BEHTUNSTOP.

* He 3akpbiBaiiTe BEHTUMALMOHHbIE OTBEPCTUS Ha BepxHelt naHenn AVR u He cTaBbTe
MpeaMeTbl HEMOCPEACTBEHHO Ha HUX.

+ He ctaBbTe AVR HenocpeacTBEHHO Ha KOBPOBOE MOKPbITHE.

+ He ctaBbTe AVR B CbIpbIX UMK BNaXHbIX MECTAX, B MECTaX C 04€Hb BbICOKOW I HUKOM
TeMnepaTypoii, B 30Hax Bo3rne oborpeBaTeneil Unu OTOMUTENbHbIX PETUCTPOB UMK NOA
NpsiMble CONHEYHbIE NyyM.

Pasbembl

BHUMAHME! lMpexae yem BbinonHATb mogkmiodeHnst k AVR, ybeanTech, YTo LWHyp
nutaHns AVR OTKMKOYEH OT pecuBepa ¥ PO3ETKW. BbIMOMHEHWE MOAKMIOYEHUA C
BKITHOYEHHBIM M MOAKITHOYEHHBIM K CeTV AVR MOXKET MPUBECTY K MOBPEXIEHMIO AMHAMMKOB.

Pasbem cetu

Pasbembl
paf1oaHTEHHbI

BxogHble
pasbembl HDMI

BeeneHue, pacnosioxeHne n nogkntoyeHme JuHaMmKoB

PacnonoxeHvue AgUHaMMKOB
Onpepenvte MecTa [st IMHAMUKOB CUCTEMbI COMIACHO YKasaHWAM W3roTOBUTENs U

CXeMe KOMHaTbl i1 MPOCTyLLMBaHWs.. McnonbayiiTe NpUBEAEHHYIO HIDKE UAMIOCTPaLMI0 B
kayecTBe PyKOBOACTBA AN CUCTEM C COOTHOLLEHMEM kaHanos 5.1.

Q FRSUB I:I

Tenesuaop

L[ ¢ [ ]

PacnonoxeHue AHaMWUKOB Anst CUCTEM C COOTHOLLEHMEM KaHanos 5.1

[ina nonydyenus 6onee noapobHbIX CBEAEHU O PacnonoXeH AMHAMUKOB 3arpyauTe
nonHyto Bepcuto Pykogodcmea nonbzosamens AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C na
Beb-calite www.harmankardon.com.

—— Pasbem HDMI Out

__ Pasbembl Ludposoro
ayavoBxofa

v NG v N4

—D o —D o
— — — o
D —> D —>

SUBWOOFER
PRE-OUT

00000 ) = ‘
0000 J

Pasbembl aHanoroBoro Bxoa IR Inu Pasbembl [naBHbIN BbIKMOYaTEND BxogHoi pasbem
ayauoBxofa/Bbixoaa Pasbembl KOMMO3UTHOTO nnUTaHUs nnTaHns
Tpurrepa 12 B BuUaeocurHana
Pasbem Pasbembl Pasbem
cabBycepa [QMHaMUKOB RS 232

2 Pasbembl 3agHeit naHenu
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MopaknoyeHne AUHAMUKOB

Kak ncrnonb3oBath BbIxoabl Anst AvHamukos AVR:

E.

3. 3aTaHu1TE ronoBKy

2. BctaBbTe Heu3onmpoBaH-
HbIi NPoBOS

1. OTKpyTUTE ronoBKy

Bcerpa nogknioyaiite LBeTHyto knemmy (+) Ha AVR K knemme (+) Ha auHamuke (06bIMHO
kpacHas), a YepHyto knemmy (-) Ha AVR — k knemme (-) Ha AuHamuke (0BbIYHO YepHas).

BAXHO! Y6eautech, uto nposoga (+) u

cnocobHo nospeanTb AVR.

MogknioyanTe AUHAMUKMA, KAk NOKa3aHO Ha mnnicTpauun.

FRONT RIGHT SURR.LEFT CNTER ||

FRONT LEFT

FRONT RIGHT FRONT LEFT

SPEAKERS (8Q)

(-) He KacatoTcs Apyr Apyra Wnu Opyrux
pa3bemoB. Kacarowmecss npoBofa MOryT Bbi3BaTb KOPOTKOE 3aMblkaHie, KOTOpOe

Pasbembl

MoaknioyeHmne cabeydepa

VicnonbayiiTe ogHOXMMbHbIN ayanokabens RCA ans nogknioueHus pasbema npeagbixoaa
cabycepa AVR k cabsydepy. ObpaTtutech k pyKOBOACTBY Nofb3oBatens cabsydepa
ISl NONYYEHUS! KOHKPETHBIX CBEEHWUN O BbINOMHEHUM MOAKIIOYEHNIA K HEMY.

Pazbem AKTUBHbI
cabeydepa cabaycep
pecusepa OnHoXuUnbHbIA ayanokabens RCA

O

(He BxoaMT B KOMNEKT)

@4— =

SUB WOOFER

MopkntoyeHue TeneBusopa

Pazbem HDMI Out

Ecnn Ha TeneBm3ope ectb pasvbem HDMI u umetotcs uctounmku curdana HDMI,
nogkmnounTe Tenesnsop k pasbemy HDMI Out AVR ¢ nomotbto kabenst HDMI (He Bxogut
B komnnekT). OH 0b6ecneynT MakcumManbHO BO3MOXHOE Ka4ecTBO BUAEO.

BAXHO! 3kpaHHble Hapnueu AVR (OSD) nosiBnsitoTcst TOMbKO MpU MOAKIHOYEHUN K
pasbemy HDMI Out. Ecnu Heobxoaumo 1cnonb3oBaTh dkpaHHble MeHlo AVR, crnepyeT
nopkmnoumTh ero pasbem HDMI Out k TeneBusopy, faxe ecnv Bbl He nogkmnodaete kK AVR
MCTOYHMKN BuaeocurHana HDMI.

Pasbem HDMI
OutAVR

Tenesusop

S (e >

Kabenb HDMI
(He BXOAWT B KOMMNEKT)

Pa3bem komnosuTHoro BugeoBbixoaa Monitor Out

Ecnn Ha Tenesusope HeT pasbema HDMI umu ecnu OH ecmb, HO nodKmoyaomes
Hekomopsle  ycmpolicmea UCMOYHUKA MOMbKO C  pa3bemamu  KOMNO3UMHO20
8udeosbixoda, MOAKMIOYMTE pasbeM KOMMO3UTHOrO Buaeosbixoda Monitor Out AVR k
pasbemy KOMMO3UTHOTO BMAEOBbLIXO4A TENEBM3opa C MOMOLLbK kabens KOMNO3MTHOro
BMAEOBbLIXOAA (HE BXOAWT B KOMMNEKT).

KomMnosuTHbI
pasbem Tenesuaop

Monitor Out AVR
Cm— o[> ==
KomnoauTHbIN BVI,C[BOKaﬁeﬂb

(He BXOOuT B KOMI'IJ'IeKT

b

PYCCKUA
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MopknioyeHne NCTOYHUKOB ayano- u Buaeocurdana

VICTOYHNKN — 3TO KOMMOHEHTBI, 13 KOTOPbIX UCXOAMT CUrHAM BOCTIPOU3BEAEHMS, HANpUMep
puck Blu-ray Disc™ wunu DVD-npourpbisatens, kabemnbHbid, cnyTHUKoBbIA unn HDTV-
TioHep 1 np. AVR “MeeT HeckonbKo pasHbIX TUMOB BXOAHbIX PAa3beMOB AN UCTOYHWNKOB
aygmo u BugeocurHana: HDMI, KOMNO3WTHbIN BUOEOBLIXOA, ONTUYECKUI LMpOBOM
ayA1oBbIXOA, KoakcuanbHbI LMGPOBOI ayaAroBbIXOL U aHamnoroBbIi ayAnoBbIXOA.

PaanuuHble KHOMKY cenekTopa UCToYHMKa BaLuero AVR UMerT HasHaueHs o yMonyaHuo
k pa3HbIM BXOAHbIM pasbemam (MpuBedeHbl B cncke ctonbua «BxogHon pasbem AVR
no ymonyaHuio» Tabnuupl HUxe). [INs Nerkoctu HacTpoiku Heobxogumo noakntoyaTh
KaXabll MCTOYHMK K pasbemy, KOTOPOMY HasHayeHa KHOMKa WCTOYHMKA MO yMOMYaHuo
(Hanpumep, noakntoyaitTe kabenbHbIN U CNyTHUKOBBIN TIOHEP Kk pasbemy HDMI 1).

Pasbembl

OpHako Bbl MOXeTe NoAKMoYaTb UCTOYHMKN MO CBOEMY YCMOTPEHUIO W nepeHasHa4aTb
ntobble BUAEO- 1 ayanopasbeMbl KHOMKaM CenekTopa UCTOYHUKaA, YKasaHHbIM B Ta6nmue,
cornacHo (ba»crmqecmmy NOAKNIOYEHMIO KaXa0ro UCTOYHMKA.

Mo mMepe MOAKMIOYEHNS PA3NUYHBIX KOMNOHEHTOB MCTOMHMKA 3amonHsiiTe cronbel
«MopaKntoyeHHoe YCTPOCTBO» M «HasHaueHHbIit BXxogHoW pasbem AVR» B npueegeHHoM
HWke Tabnuue. OTO yNpoCTUT Ha3HayeHWe pas3bemMoB KHOMKaM CEenekTopa UCTOYHWKA
nocne 3aBepLUeHns BceX mnogkmnoyeHuit. (M3meHeHns HasHauveHuin pasbemoB OyayT
BHECEHbI MO3XeE B NPOLIECCe HACTPOMKY.)

Knozgjoze:ueklgropa BXO:.:;:I gzz‘:::l £VR MoaknioueHHoe yCTPONCTBO BMne?o::z;a:::::l:n“AVRAynu0
Cable/Sat HDMI 1
v HDMI ARC
Disc HDMI 2
Server HDMI 3
Aux | COMP. VID. 1/AUX AUDIO
Game HDMI 5
STB HDMI 6
Audio ANALOG AUDIO 2
Network NETWORK [omaluHsis ceTb -——— _——

BxogHble pas3bemMbl N Ha3HA4YEHHbIE KHOMKKU UCTOYHUKA
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Yctpoinctea HDMI

Mpu Hanuuuu B nMoBoOM W3 YCTPOWCTB MCTOYHMKa pasbembl HDMI obecneumsatot
MaKCUManbHO BO3MOXHOE KauyecTBO W300paxeHus M 3Byka. [lockonbky kabenb
HDMI nepepaeT LudpoBble BUAEO- W ayavocurHansl, Bam He notpebyetcs fenatb
[ONOMHUTENbHbIE NOAKMIOYEHUS [N1S1 YCTPOCTB UCTOYHMKA, KOTOPbIE YKe MOLKMIOYEHbI
C NoMoLLbto pasbemos HDMI.

Mpumeyanme. Ecnu B Ballem Tenesu3ope Unu Apyrom UCTOYHMKe ecTb yHKLUMs HDMI
Audio Return Channel, ero 3Byk nogaetcs Ha AVR uepes dyHkumio Audio Return
Channel pasbema HDMI Monitor Out. Mpu 3ToM He TpebytoTCs AOMOMHUTENbHbIE
noakntoyenus ayauoyctpoicts k AVR. OBpaTuteck k nonHon Bepcun Pykogodcmea
nonb3osamensi AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C, noCTynHoro 4ns 3arpy3ku Ha Be6-
cante www.harmankardon.com.

Pasbembl HDMIAVR

Kabenb HDMI (He BXoAWT B KOMMMEKT)

K BbIxogy
HDMI

McTounuk curHana HDMI

YCTPOﬁCTBa KOMNO3UTHOro BuaeocurHana

Vcnonb3oBaHue KOMMO3UTHOTO pasbema [N BWAEO WCTOYHMKA BWAEO YCTPOICTB,
koTopble He nmetoT HDMI pasbembl. Heobxoanmo byaeT Takke BbINONHATL MOAKoYeHe
ayAnocurHana oT yCTporncTBa MCTOuHMKa K AVR.

PasbeMbl KOMNO3UTHOMO
BuaeoBbixoga AVR

(He BXOAMT B KOMMEKT)

Sl =
KomMnosuTHbIit BUaeokabenb é

K KOMMNO3WTHOMY BULEO0BbIXOY

/ICTOYHNK KOMMO3UTHOrO BAeOCUrHana

Pasbembl

yCTpOﬁCTBa € onTUYeCcKUMU L poBbIMU ayauosbixogamu

Ecnn uctounku curHana 6e3 HDMI umetoT onTiyeckve LndpoBble BbIXOAb!, NOAKMOUNTE
X K pa3bemam onTuyeckux LudpoBbix ayanosbixogoB AVR. MPUMEYAHUE. BeinonHsitte
TONMbKO OAMH TUN LUMdpoBoro noakntoyeHus (HDMI, onTudeckuit unn koakcuanbHbli) 13
KaXaoro NCTOYHMKA.

Pasbembl Lngposoro
ayauosbixopa AVR

COAXIAL COW. 1 OPTICAL2

T

OnTiyecknin LdpoBoit kaberb
(He BXxOAWT B KOMMMEKT)

K onTuueckomy Lmdposomy
ayamoBbIXoay

VICTOuHMK ONTUYecKoro curHana

YcTponcTsa ¢ KoakcmanbHbIMU LU poBLIMU ayauoBbixogamu

Ecnu uctounmkm curHana 6e3 HDMI umetoT koakcuanbHbIe LdpoBbIE BbIXOAbI, TOAKMIOYNATE
WX K pasbemaMm koakcuanbHbIX Lmdposbix ayamosbixofos AVR. MPUMEYAHME.
BbinonHsiite Tombko oguH MR umdpoBoro nogkmodeHns (HDMI, onTuyeckuin mnm
KoaKcuanbHbIi) 13 Kax[oro UCTOYHNKA.

Pa3bemb LdpoBoro
ayavosbixofa AVR

KoakcuanbHbii Lndposoii kabenb
(He BXOAMT B KOMMMEKT)

K koakcuansHomy
LMpOBOMY ay/MOBLIXOZY

VICTOYHMK KoaKcuasnbHOro curHana

=
S
X
(6]
o
S
o
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AHanoroBble ayavoycTpoiicTBa

Vcnonb3yitte pasbembl aHanoroBoro ayanosxoga AVR Ans UCTOYHMKOB, B KOTOPbIX
oTcyTCTBYHOT pasbeMbl HDMI vnm LndppoBbIX ayanoBbIXOL0B.

Pa3bembl aHanorosoro
ayauocurHana AVR

REC OUT

aHanorosomy

)]
CrepeodhoHnyeckuin ayanokabens
(He BXOAMT B KOMMMEKT)
K cTepeodhoHnyeckomy
* ayavoBbIxoay

4.:_-:

AHanoroBbI UCTOYHMK

AyavomMarHuTohoHbI

MopknioyaiiTe BXOAbl aHamoroBOrO ayavMoMarHMTO(oHa K pasbemaM aHaroroBoro
ayauosbixoga Rec Out AVR. Bbl moxeTe 3anucbiBaTb n060i BXOAALLMIA aHANOrOBBbIN
ayauocurHann.

Pa3bembl aHanorosoro
ayanomarHutocoHa AVR

ANALOG AUDIO IN

) )
CTepeoo:)Oquecxmm ayumoxaﬁenb
(He BXOAMT B KOMMANEKT)

YCTPOICTBO 3anMcu aHanoroBoro curHana

K cTepeochoHnyeckm
aHaroroBbIM BbIX0aM
3anucu

Pasbembl

BupeomarHutodoHbi

[MoakntounTe pasbem BUAEOBXOAA aHANOTOBOr0 YCTPOMCTBA BULEO3aNMCH K KOMMIO3UTHOMY
pasbemy Monitor Out AVR. Bbl MoxeTe 3anucbiBaTh Mto60oi KOMNO3UTHBIA BUAEOCUTHAT.
Yrobbl 3anucatb ayauo- 1 BUAEOCUTHaN 13 UCTOMHWKA, MoaKMoumMTe pasbembl Analog Rec
Out AVR k BXxofiHbIM pasbemam aHarnorosoro yctpoicTsa suaeosanucy. MPUMEYAHUE.
Ecnu Bbl noaknioumnm komnoauTHbIN Bugeopadbem Monitor Out AVR k Tenesuaopy, Bbl He
MOXETe MOLKMIUNTL BUaeoMarHutodoH k AVR ans sanucu.

PasbeMbl aHanorosoro
ayumomarHMTotbOHa AVR

REOEEIT

PasbeMbl aHanorosoro
BuaeomarHntodoHa AVR
0—0

{¢

Kabenb aHanorosoro ayavo-/BugeocurHana (He BXOANUT B KOMMIEKT)

K aHanorosbIM ayanoBxoaam/Bxogam BULeo3anvcu * * *

l [ 1
\

YCTPOICTBO 3an1cy aHanoroBoro BuaeocurHana

MopaknioyeHne gomallHen cetu

VcnonbayiiTe kabenb kateropum Cat. 5 unm Cat. 5E (He BXoauT B KOMNNEKT), 4TOBbI NOAKMIOYMTE
pasbem ceT AVR k omaLLHeit ceTn, YToBbl HacnaxaaTses VIHTEPHET-paano 1 KOHTEHTOM K3
DLNA®-COBMECTUMbIX YCTPOIACTB, NOAKIHOHEHHBIX K CETH.

Pasbem
ceTn AVR
CeTeBoit
% % Mogem
O|—>
E & [E > K nomatureit
Kabenb kateropum Cat. 5/5E ]| cemn
(He BxoAMT B KOMMNEKT) VHTepHeTy

MopkntoyeHue pagnoaHTeHH

* MopxkmiounTe FM-aHTeHHY 13 KomMnnexTa k pasbeMy aHTerHbI AVR FM 75Q). [ing ommmansHoro
npvema curHana oTTaHUTe FIM-aHTeHHY MakcManbHO Aanexo.

+ CorHiTe 1 cnoxwre ocHoBaHue AM-aHTeHHbI 13 KOMMEKTa, Kak MokasaHo Ha PUCYHKE, 1
MOAKIio4MTE MPOBOAA aHTEHHbI k pasbemam AM v Gnd AVR. IMpu HeobxoavMocTI NokpyTUTe
aHTEHHOM, YTOObI MaKCUMM3IPOBATb Ka4YecTBO Nprema.

AM-aHTeHHa

PasbeMbl (BXOAMT B KOMMNEKT)

AHTEHHbI

OcHoBa 15 crubanms u

CKnapblBaHms
FM-aHTeHHa (BXOAWT B KOMMNIEKT) A

=)

MPUMEYAHWE. Yto6bl nogkntounts RS-232, yaaneHHsii IR n 06opynosaHue Tpurrepa,
3arpysute Pykosodcmeo nonb3ogamenst AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C Ha Beb-
caite www.harmankardon.com.
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MoakntoyeHune K anekTpoceTu

[MoakniounTe LWHyp NUTaHWS K BXOAHOMY pasbemy nutaHust AVR, a 3atem k paboueit,
He BKIOYEHHOW po3eTke nepemeHHoro Toka. BAXKHO! Mepen nopkntoueHuem LiHypa
nuTaHUs y6eanTech, YTO HanpsHKeHNe NEPEMEHHOTO TOKa, ykasaHHoe Ha 3aaHeil naHenm
AVR, COOTBETCTBYET HANPSLKEHWHO, MCTIONb3YEMOMY B BaLLEl CTpaHe.

BxopgHoit pasbem
nutaHns AVR

Posetka
nuTaHNs

LLUHyp nuTaHus
(BXOBMT B KOMMNEKT)

L E

eéﬂ

Hactponka AVR

YcTtaHoBKa GaTapeﬁ B NyNbT AUCTAHLMOHHOIO ynpaBneHus

CHuMWTE KpbILLKy OTCeka Ans baTtapelt nynbTa AUCTaHLMOHHOTO YMPaBeHIsl, BCTaBbTE TpU
Gatapeyn Tvnopasmepa AAA 13 KOMNMeKTa, Kak MokasaHo Ha MNMKCTPaLWK, U YCTaHOBUTE Ha
MECTO KpbILLKY OTCeka Ans batapeit.

MPUMEYAHWE. CHumuTe 3amTHyo nneHky ¢ nepegHen naHenu AVR, utobbl oHa He
yMeHbLIana 3 deKTUBHOCTb NyNbTa ANCTAHLMOHHOTO YpaBnerns.
BkntoyeHue AVR

1. YcTaHoBUTE OCHOBHOM Tymbnep nuTaHust Ha 3afHed naHenu B nonoxexue «Ony.
(MHavkaTop NuTaHNs NepeaHeit naHenn byaeT CBETUTLCA SHTAPHBIM LIBETOM.)

2. HaxmuTe kHonKy Power Ha nepeHen naHenu.

KHonka
nuTaHUs

[ naBHbI BbIKMKOYATEND
nUTaHUS

o

Pasbembl

HacTpowte AVR ans cBomx AUHaMUKOB

OpHUM 13 HanBoree BaXHbIX LIArOB B HACTPOMKE CUCTEMbI AOMALUHETO KMHOTeaTpa
sBnseTcs  kanubpoBka AVR  ons  COOTBETCTBUS — AMHAMuKam, — OMTAMM3ALMM
BOCNpon3BeaeHNs 3Byka. Baw AVR umeert cuctemy Harman Kardon EzSet/EQ™, koTopas
BbINOMHSIET 3Ty KanMBPOBKy aBTOMATUYECKM C MOMOLLbI0 MUKpodoHa EzSet, BxopsLiero
B KOMIIMEKT.

[ns HacTpoiku AVR ByayT ucnonb3oBaThbCs CNEAyHoLLME KHOMKM NyNbTa AUCTaHLMOHHOMO
ynpaBnexus:

KHonka OK T r Knonku Left/Right/Up/Down

®
€@

KHorka AVR J KHonka Back —

——CAVR

L KHonka OSD

1. MoakntounTe nocTaBnsiemblit MukpodoH EzSet/EQ™ k pasbemy ans HayLHmkos AVR.

Pasvem ans
HayLLHMKOB
AVR

srman/bardon

namm

—or__|

MukpodpoH EzSet
(BXOLMT B KOMNNEKT)

2. MomecTnTe MMKPOCGOH Ha YPOBHE yLUew Tam, rae Bbl byaeTe HaXoaUTLCS.

3. BkntoumTe Tenesm3op v BbIGepUTE TENEBU3NOHHBINA BXOL, K KOTOPOMY nofkntoyeH AVR,
B paszene [1o0koyeHue meniegu3opa Ha CTpaHuLe 3.

4. HaxmuTe kHonky AVR Ha nynbTe AUCTaHLMOHHOTO YNpaBReHus, a 3aTeM HaXMUTE KHOMKY
OSD. Ha TeneBn3ope nosiBuTCS rMaBHoe 3kpaHHoe MeHio (OSD) AVR. (Mpumeyarue.
Ecnv ins nopkntoyeHns K Tenesin3opy UCMomnb30Bancs ToNbKo KOMMO3UTHbIA BUAEOBXOA,
MeHio OSD He nosBATCA Ha Tenesn3ope. BoinonHuTe Wwarw, ykasaHHble HKe, C MOMOLLbIO
avcnnes nepeaHeit naHenu pecusepa.)

MASTER MENU

Source Select
Source Setup
Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup

N
S
NG
Q
o
>
o
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5. C nomoLwbto cTpenok 1 kHonok OK nynbTa Bbibepute nyHKT «EzSet/EQy.

11t Ezset/EQ

Place microphone at listening
position and plug into Headphone
Jack.

Do you want to start EzSet/EQ?

6. Bbibepute «Yes». [Mosutcs meHio Speaker Configuration.

11t Ezset/EQ

Speaker configuration.

Cancel

7. Bbibepute «5.1».

8. CoxpaHsiTe TWLLMHY BO BPeMsi BOCMPOM3BELEHUS| WUCMbITATENbHOMO Lyma 4epes
[IvHaMuKy cucTeMbl. [ocne 3aBepLueHns kanubposku HaxmuTe kHonky OSD ans Bbixoga.

HazHauyeHue BxoaHbIX nogkntoyeHuin AVR

N

. MpocmoTpuTe BXOAHbIE MOAKMIOYEHNS], KOTOPbIE Bbl ykadanu B TabnuLe NoaknioyeHui
Ha cTpanuue 4. OBpaTuTe BHUMaHUE Ha W3MEHEHWs (ECN UMEKTCs), KOTOopble Bbl
BHECNM B Ha3HayeHUs BXoAHbIX pasbemMoB AVR no ymonyauio n3 cnucka. Ecnv Bbl
MOAKIHOYanM CBOM UCTOUHMKM COTNAcHO nyHkTam B ctonbue «BxogHoi pasbem AVR no
yMonyaHuio» TabnuLibl Ha cTpaHuLe 4, MoXeTe NpoMyCTUTb 3TOT pasgen.

N

. Bkniounte TeneBn3op 1 BblbepuTe TENEBU3NOHHBI BXOZ, K KOTOPOMY MoakmntodeH AVR,
B paszene [To0k/myeHue menegu3opa Ha CTpaHuLe 3.

w

. Haxmute kHonky OSD Ha nymbTe AMCTAHUMOHHOTO ynpaBrneHus. Ha Tenesusope
NOsIBUATCS MEHI0 3KkpaHHoi HacTpoliku (OSD) AVR. (Mpumevanme. Ecrivi ans nogkntoyeHus
K TeneBW3opy MCMONb30Bancs KOMNO3NUTHbIA BiaeoBxod, MeHto OSD He nosBsTcs Ha
Tenesu3ope. BbINonHUTE Lwark, ykasaHHble HWXe, C NOMOLLbI AuChest nepenHen
naHenn AVR.)

MASTER MENU

Source Setup
Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup

PasbeMbl

4.C nomowypto cTpenok u kHonok OK nynbTa Bbibepute nyHKT «Source Setup». Ecrn
MEeTCs CenekTop UCTOYHWKA, s KOTOPOro HeOOXOAMMO Ha3HauUTbL Apyrve ayamo-
VMU BUAEOPa3beMbl, WCMOMb3yiTe KHOMKM CO CTpenkamu BneBo/BnpaBo, 4ToObI
BbIOpaTh €ro, n Haxmute kHonky OK.

Source Setup

Source Cable/Satellite
Title

Audio In

Tone

Bass 0

Treble [

Night Mode off

Record Out Analog

5. Boibepute BapuaHT «Video In» 1 ncnonb3yiTe KHOMKM CO CTpenkamu BNeBO/BNpaso,
4ToObl BbIGpaTh pasbeM BWAEOBXOAA, KOTOPbIA HEODXOAMMO Ha3HauUTb KHOMKe
cenekTopa uctouHuka. Haxmure kronky OK. (Mpumeyarue. Ecnv Bbl BbIGpanu pasbem
HDMI ans noakmtodeHus BUAEOYCTPOMCTBA, MOAKMIOYEHNE ayamnoycTpoiicTea byaet
aBTOMATMYECKM M3MEHEHO Ha TOT e pasbem HDMI.)

Source Setup

Source Cable/Satellite
Title

Audio In

Tone

Bass 0

Treble [

Night Mode off

Record Out Analog

6. Boibepute BapuaHT «Audio In» 1 ucnonb3yiTe KHOMKM CO CTPEnkamu BneBo/BMpaso,
4ToObl BbIGpaTh pasbeM ayamoBXopa, KOTOPbI HEODXOAMMO Ha3HauMTb KHOMKe
nctoynmka. (Mpumevanne. Ecnu Bbl HasHauunu Bugeopasbem HDMI ans kHOmku
VICTOYHMK, Bbl HE MOXETE Ha3HauUTb APYroii ayamopasbem.)

Source Setup

Source Cable/Satellite
Title

Video In Composite 1
Audio In

Tone

Bass

Treble

Night Mode

Record Out Analog

7. ﬂOBTOpI/ITe warn 4—6 ans octaBLUMXCS ayauo- 1 BMOEeopa3beMoB, KOTOPbIE HYXHO
nepeHasHauuTb.

Tenepb Bbl roToBbI HacnaxaaTbcsi cBoum AVR!

BAXHO! [ins nonyyeHus ncyepnbIiBatoLyX CBEAEHMIA O HACTPOIIKE U MCMONb30BaHUN
BCeX (PYHKUMIt U BO3MOXHOCTel ayauo-/BupeopecuBepa 3arpysute Pykogodcmeo
nons3oeamens AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C Ha Beb-caiite www.harmankardon.
com.
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OCHOBHbIe TEXHUYECKMue XapaKTepucTukun

Motpebnsiemas mowHocTb (AVR 1700): 260W
(AVR 170): 240W
(AVR 170/230C): 240W

Paamepbi (W x B xT):

440 mm x 165 mm x 377 mm
(17-5/16" x 6-1/2" x 14-13/16")

Bec (6rok):

5.8kg (12.8 Ib)

Bec (B ynakoske):

8.2kg (18 Ib)

Pasbembl

N
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HARMAN

HARMAN International Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
516.255.4545 (tonbko ans CLUA)

CpenaHo B KHP
© 2012 HARMAN International Industries, Incorporated. Bce npasa 3aluuLieHb.

Harman Kardon siBnsietcs ToBapHbIM 3Hakom komnaiun HARMAN International Industries, Incorporated, 3apeructpupoBatHbiv B CLUIA
wiunu apyrux cTpaHax. EzSet/EQ — ToBapHbiit 3Hak HARMAN International Industries, Incorporated. DLNA®, norotun DLNA n DLNA
CERTIFIED® sBnsitoTcst TOBapHBIMI 3HaKaMW, 3HaKkaMy 0GCTyXVBaHWUS UK YAOCTOBEPUTENbHBIMI 3HaKamy komnanmuy Digital Living
Network Alliance. Dolby, Pro Logic 1 3Hak B BiAe ABOIMHOM BykBbI D SBNSIOTCS 3aperncTpupoBaHHbIMY TOBapHBIMU 3HaKaMi KOMMaHUM
Dolby Laboratories. DTS, DTS-HD, cumson, & DTS unu DTS-HD v cumBon BMecTe SBNSIOTCS 3apericTpupoBaHHbIMY TOBapHbIMM
3Hakamu DTS, Inc. © DTS, Inc. Bce npaga 3awmieHsl. HDMI, norotun HDMI 1 High-Definition Multimedia Interface sienstotcst ToBapHbiMm
3HaKamu Unn 3aperucTpupoBaHHbIMi ToBapHbIMK 3Hakamu HDMI Licensing LLC B CLUA n fpyrux ctpanax. SIRIUS, SIRIUS Connect 1 Bce
CBsI3aHHbIE 3HaKM 1 MOrOTMNbI SBNSIOTCS ToBapHbIMM 3Hakamy komnanim SIRIUS XM Radio inc. v ee AoyepHix komnaHui.
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VHB. Ne 950-0459-001, pen. A
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Inledning

Tack for att du valde en produkt fran Harman Kardon!

Denna snabbstartsguide innehaller all den information du behdver for att ansluta och
installera din nya ljud-/videomottagare fran Harman Kardon.

For att bevara vara naturresurser foljer det inte med en tryckt bruksanvisning med
din ljud-/videomottagare. En komplett bruksanvisning med information om hur du
anvander alla funktioner pa din nya ljud-/videomottagares finns pa var webbplats. Ga till
www.harmankardon.com for att hamta bruksanvisningen for AVR 1700, AVR 170 och
AVR 170/230C.

Placera mottagaren
e Placera ljud-/videomottagaren pa en stabil och jamn yta. Forsékra dig om att ytan och
eventuella monteringsdetaljer klarar av ljud-/videomottagarens vikt.

e Det maste finnas ftillrdcklig ventilation ovanfor och under ljud-/videomottagaren.
Rekommenderade fria avstand ar 30 cm ovanfor mottagaren, 10 cm bakom mottagaren
och 20 cm pa varje sida om mottagaren.

e Om du installerar ljud-/videomottagaren i ett skap, eller annat slutet omrade méaste du
tillsatta kylluft till skapet. Under vissa omsténdigheter kan en flékt behévas.

e Blockera inte ventilationshalen ovanpé ljud-/videomottagaren och placera inte saker
direkt 6ver dem.

o Placera inte ljud-/videomottagaren direkt pa en tygkladd yta.

e Placera inte ljud-/videomottagaren pa véta eller fuktiga platser, pa extremt varma eller
kalla platser, pa platser nara element eller varmluftsutslapp eller i direkt solljus.

Anslutningar

FARA: Innan du gor nagra anslutningar till ljud-/videomottagaren maste du se till att
dess stromsladd har kopplats bort fran mottagaren och eluttaget. Hogtalarna kan
skadas om du ansluter dem nér ljud-/videomottagaren ar inkopplad och paslagen.

Natverksuttag

HDMI-
ingangar

Radioantenn-
ingang

Inledning, placering av hogtalarna och anslutning

Placera hogtalarna

Bestdm var dina hogtalare ska placeras enligt tillverkarens anvisningar och hur det
ser ut i rummet dar de ska placeras. Anvénd illustrationerna nedan som en guide for
5.1-kanalsystem.

HDMI-kabel
[ ¢c [ ]

Hogtalarnas placering i ett 5.1-kanalsystem

For mer detaljerad information om hdgtalarnas placering kan du hdmta den kompletta
bruksanvisningen for AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C fran www.harmankardon.com.

— HDMI-
utgang

__ Digitala
ljudingangar

—D o —D o
— — — o
D —> D —>

__d »~

OO

| opncaLt cmmzll i

. ol

— o
Analoga ljudingéngar IR-ingéng 12 volts Komposit- Huvudstrom- Natsladds-
och ljudutgangar triggerutgang video- brytare uttag
utgéngar
Subwoofer- Hogtalar- RS-232-
utgang utgangar utgang

2 Uttag pa den bakre panelen
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Ansluta hogtalarna

Sé har anvander du ljud-/videomottagarens hogtalaruttag:

LW)

3. Dra at hatten

1. Skruva ut hatten 2. For in den nakna kabeln

Anslut alltid det fargade (+)-uttaget pa ljud-/videomottagaren till (+)-uttaget pa hogtalaren
(vanligtvis rott) och det svarta (—)-uttaget pa ljud-/videomottagaren till (-)-uttaget pa
hdgtalaren (vanligtvis svart).

VIKTIGT: Se till att de nakna kablarna till uttagen ( + ) och ( —) inte kommer i kontakt
med varandra eller med den andra utgangen. Om du ror vid kablarna kan det orsaka
kortslutning och skada ljud-/videomottagaren.

Anslut hogtalarna enligt illustrationen.

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT SURR. LEFT CENTER

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT

SPEAKERS (8Q)

SURR. LEFT CENTER

Anslutningar

Ansluta subwoofern

Anvénd en enkel RCA-ljudkabel for att ansluta ljud-/videomottagarens linjeutgang till
subwoofern. Lés i bruksanvisningen till subwoofern for specifik information om hur den
ansluts.

Mottagarens Stromford
subwoofer-- subwoofer
uttag

Enkel RCA-ljudkabel
(medfdljer ej)

O

©

-

SUB WOOFER

Ansluta tv

HDMI-utgang

Om din tv har en HDMI-utgang och du har HDMI-kallenheter kan du anvanda en HDMI-
kabel (medfbljer ej) for att ansluta tv:n till ljud-/videomottagarens HDMI-utgéng. Det ger
den bésta mojliga bildkvaliteten.

VIKTIGT: Ljud-/videomottagarens bildskdrmsmenyer (0SD) visas endast via HDMI-
uttaget. Om du vill anvanda ljud-/videomottagarens menyer ansluter du dess HDMI-uttag
till tv:n, ven om du inte ansluter nagon HDMI-kéllenhet till ljud-/videomottagaren.

Ljud-/videomottagarens
HDMI-utgéng v

[ o [1 =

HDMI-kabel
(medfdljer ej)

Kompositvideoskidrmsutgang

Om tv:n inte har en HDMI-utgéng, eller om tv:n har en HDMI-utgang men du ansluter
Kéllenheter endast via kompositvideoutgangar anvander du en kompositvideokabel
(medféljer ej) for att ansluta ljud-/videomottagarens kompositvideoutgang till tv:ns
kompositvideoutgéng.

Ljud-/
videomottagarens v
kompositvideo-
utgéng
— I [> =
i Kompositvideokabel

(medfbljer ej)




AV

Ansluta ljud- och videokallenheter

Kallenheter ar komponenter varifran playbacksignaler genereras, t.ex. Blu-ray™-skivor,
DVD-spelare eller kabel-, satellit- eller HDTV-mottagare. Ljud-/videomottagaren har flera
olika typer avingangar for ljud- och videokéllenheter: HDMI-ingang, kompositvideoingang,
digitala optiska ljudingangar, digitala koaxialingangar och analoga ljudingangar.

Ljud-/videomottagares kéllvalsknappar (source selector) har olika standardinstéliningar
for olika ingéngar (som listas i kolumnen Ljud-/videomottagarens standardingangar i
tabellen nedan). For att underlatta installationen bor du ansluta kéllenheterna till de
ingangar som motsvarande standardkallknapp har knutits till (anslut t.ex. kabel-/
satellitmottagare till HDMI 1).

Anslutningar

Du kan dock ansluta dina kéllenheter som du sjdlv onskar och knyta video- och
ljudingangarna till kdllknapparna i tabellen i enlighet med var du faktiskt ansluter var
och en av dina kéllenheter.

Allt eftersom du ansluter de olika kéllkomponenterna kan det vara bra att fyllai kolumnerna
Ansluten enhet och Ljud-/videomottagarens specificerade ingangar i tabellen nedan. Det
kommer att gora det lattare ndr du knyter kéllknapparna till ingangarna efter att du har
gjort alla anslutningar. (Eventuella &ndringar av specificerade ingangar kan goras senare
i installationsprocessen.)

Ljud-/videomottagarens
Kéllvalsknapp Ljud-/videomottagarens Ansluten enhet specificerade ingéngar
(Source Selector)| standardingangar Bild Ljud
Cable/Sat HDMI 1
v HDMI ARC
Disc HDMI 2
Server HDMI 3
Aux | COMP. VID. 1/AUX AUDIO
Game HDMI 5
STB HDMI 6
Audio ANALOG AUDIO 2
Network NETWORK Hemnétverk - -

Ingangsanslutningar och specificerade kéllknappar
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HDMI-enheter

Om nagon av dina kéllenheter har HDMI-utgangar bér du anvédnda de utgangarna for
béasta mojliga video- och ljudkvalitet. Eftersom HDMI-kabeln dverfor bade digitala video-
och ljudsignaler behdver du inte gora nagra ytterligare ljudanslutningar till kéllenheter
som du ansluter via HDMI-utgéngar.

Obs! Om du har en tv eller annan kéllenhet med HDMI-ljudreturkanal matas ljudet
till ljud-/videomottagaren via HDMI-utgangens ljudreturkanal och inga ytterligare
ljudanslutningar till ljud-/videomottagaren behdvs. Mer information finns i den kompletta
bruksanvisningen for AVR 1700, AVR 170 och AVR 170/230C som kan hdmtas fran fran
www.harmankardon.com.

Ljud-/videomottagarens HDMI-utgangar

HDMI-kabel (medfbljer ej)

Till HDMI-
utgéngen
|| |

HDMI-utrustad kéllenhet

Kompositvideoenheter

Anvénd komposit video anslutningar for videokéllor som inte har HDMI-kontakter. Du
maste ocksé gora en ljudanslutning fran kéllenheten till ljud-/videomottagaren.

Ljud-/videomottagarens
kompositvideoutgangar

COMPOSITE

=il =
Kompositvideokabel

(medfdljer ej

Till kompositvideoutgangen

)
|| |

Kéllenhet utrustad
med kompositvideo

Anslutningar

Optiska digitala ljudenheter

Om de kéllenheter som saknar HDMI-utgangar har digitala optiska utgangar ansluter du
dem till ljud-/videomottagarens digitala optiska ljudutgangar. OBS! Gor endast en typ av
digital anslutning (HDMI, optisk eller koaxial) fran var och en av kallenheterna.

Ljud-/videomottagarens
digitala ljudutgangar

Digital optisk kabel
(medfoljer ej)

Till digital optisk
ljudutgang

Optiskt utrustad kéllenhet

Digitala koaxiala ljudenheter

0m de kéllenheter som saknar HDMI-utgangar har digitala koaxiala utgangar ansluter du
dem till ljud-/videomottagarens digitala koaxiala ljudutgangar. 0BS! Gor endast en typ av
digital anslutning (HDMI, optisk eller koaxial) fran var och en av kallenheterna.

Ljud-/videomottagarens
digitala ljudutgangar

O—0O
@

DIGITAL AUDIO

Digital koaxialkabel
(medfdljer ej)

Till digital
koaxialljudutgang

|

Koaxialutrustad kéllenhet
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Analoga ljudenheter

Anvand ljud-videomottagarens analoga ljudutgangar for kéllenheter som saknar HDMI-
utgang eller digitala ljudutgangar.

Ljud-/videomottagarens
analoga ljudutgangar

Till analog
stereoljudutgang

(l(l
Stereoljudkabel
(medfdljer ej)

Analog kéllenhet

Ljudinspelare

Anslut ljudinspelarens analoga ingangar till ljud-/videomottagarens analoga Rec-Out-
utgéngar. Du kan spela in alla analoga ljudsignaler.

Till analoga
stereoinspelningsutgangar

(‘(‘
Stereoljudkabel
(medfdljer ej)

Analog inspelningsenhet

Anslutningar

Videoinspelare

Anslut videoinspelarens analoga ingangar till ljud-/videomottagarens kompositvideoutgangar.
Du kan spela in alla kompositvideosignaler. For att spela in ljud och bild fran kéllenheten
ansluter du ljud-/videomottagarens analoga Rec Out-utgangar till videospelarens analoga
ljudingangar. 0BS! Om du har anslutit ljud-/videomottagarens kompositvideoutgang till tv:n
kan du inte ansluta en videobandspelare till ljud-/videomottagaren for inspelning.

Ljud-/videomottagerns
ljudutgangar for inspelning

Ljud-/videomottagerns
videoutgangar for inspelning

RENOE N

(s

Kabel for analoga ljud-/videoutgangar (medféljer ej) é 8

Till analoga ljud-/videoinspelningsingangar * * *
l [ ] |
\

99)|
Analog videoinspelningsenhet

Ansluta hemnatverk

Anvand en Cat. 5- eller Cat. 5E-kabel (medftljer ej) for att ansluta ljud-/videomottagarens
hemnatverksutgang till hemnétverket s att du kan njuta av internetradio och innehall fran
DLNA®-kompatibla enheter som &r anslutna till nétverket.

Ljud-/videomottagarens
natverksuttag

Nétverks-
@ modem
% E Till
| % ‘ =il hemnétverket

Cat. 5/5E-kabel

(medfdljer ej) och Internet

Anslut radioantennerna

o Anslut den medfdljande FM-antennen till ljud-/videomottagarens antennutgang FM
75Q. For att fa basta mottagning ska FM-antennen placeras sa langt ifran ljud-/
videomottagaren som majligt.

 Boj och fall upp basen till den medféljande AM-antennen enligt illustrationen och anslut
antennkablarna till ljud-/videomottagarens AM- och jordningsuttag (GND). Rotera
antennen om det behdvs for att forhdja mottagningens kvalitet.

AM-antenn e

Ljud-/ (medfdljer) P 3
videomottagarens R ! 7 - ‘
antennutgangar ANy !

oo %4— B0j- och hopféllbar bas
am —
) FM-antenn (medféljer)

s B> -

0BS! Information om hur du ansluter RS-232, IR-fidrrkontroll och triggerutrustning finns i den
kompletta bruksanvisningen for AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C som kan hdmtas frén fran
www.harmankardon.com.
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Natanslutning

Anslut natsladden till ljud-/videomottagarens natsladdsuttag och sedan till ett fungerande
eluttag utan strombrytare. VIKTIGT: Innan du ansluter nétsladden bor du se till att
véxelspanningen, som du hittar pa ljud-/videomottagarens bakre panel, dverensstammer
med véxelspanningen som anvénds i det land dér du befinner dig.

Ljud-/videomottagarens
stromsladdsuttag

(P

Stromsladd (medfdljer)

Installera ljud-/videomottagaren

Sétta i batterierna i fjarrkontrollen

Ta bort batteriluckan pa fiérrkontrollen, sétt in de tre medféljande AAA-batterierna, sa
som visas i illustrationen, och satt tillbaka batteriluckan.

UM-4 “AAA”,
IEC RO3

@C__ O

0BS! Ta bort den skyddande plasten fran ljud-/videomottagarens framre panel s att den
inte hindrar fjérrkontrollens signaler.
Starta ljud-/videomottagaren

1. Sétt ljud-/videomottagarens huvudstrémbrytare, som sitter pa den bakre panelen, pa
On. (Den framre panelens stromindikator borjar lysa gult.)

2.Tryck pa den framre panelens stromknapp.

Strom-
knapp

Huvudstrom-
brytare

o -
Ceeee )

Anslutningar

Konfigurera ljud-/videomottagaren for hogtalarna

Ett av de viktigaste stegen under installationen av ett hemmabiosystem &r att kalibrera
ljud-/videomottagaren sa att den stdmmer overens med hogtalarna eftersom det
optimerar ljudatergivningen. Din ljud-/videomottagare ar utrustad med Harman Kardons
EzSet/EQ™-system, som kalibrerar mottagaren automatiskt genom den medfdljande
EzSet-mikrofonen.

Anvénd foljande knappar pa fjarrkontrollen for att konfigurera din ljud-/videomottagare:
OK-knapp T r Pilknappar

v

S RIEIER OE
HHEEEE
NEEEEE
NEEEEE

Ljud-/ J Tillbakaknapp —
videomotta-
garknapp

L Bildské&rmsmenyknapp

1. Sétt in den medféljande EzSet/EQ™-mikrofonen i ljud-/videomottagarens horlursuttag.

Ljud-/videomottagarens
horlursuttag

/

arman/bandon

—_—0 \

EzSet-mikrofon
(medfdljer)

2. Placera mikrofonen i 6ronhdjd pa den plats dér du oftast sitter.

3. Sétt pa tv:n och valj tv-ingdngen dér du anslot ljud-/videomottagaren i avsnittet
Ansluta din tv pa sidan 3.

4. Tryck pa fjarrkontrollens AVR-knapp (ljud-/videomottagarknapp), sedan pa 0SD-
knappen (bildskarmsmenyknappen). Ljud-/videomottagarens huvudmeny kommer da
att visas pé tv:ns bildskdrm (Obs! Om du endast har anvént en kompositvideoanslutning
till tv:n visas inte menyerna pé tv:n. | sa fall foljer du instruktionerna nedan och
anvander knapparna pa ljud-/videomottagarens framre panel istéllet.)

MASTER MENU

Source Setup
Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup
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5. Tryck pa fjarrkontrollens pil- och OK-knappar for att vélja EzSet/EQ.

11t Ezset/EQ

Place microphone at listening
position and plug into Headphone
Jack.

Do you want to start EzSet/EQ?

No

6. Valj Yes (ja). Menyn for hogtalarinstéliningar visas.

11t Ezset/EQ

Speaker configuration.

Cancel

7.Valj 5.1.

8.Var tyst medan testtonen ljuder fran systemets hogtalare. Nar kalibreringen ar klar
trycker du pa 0SD-knappen (bildskarmsmenyknappen) for att avsluta.

Specificera ljud-/videomottagarens ingangar

—_

. G& igenom ingangsanslutningarna du listade i anslutningstabellen pa sidan 4. Notera
vilka andringar (om du gjorde nagra) du har gjort till standardinstéllningarna for ljud-/
videomottagarens specificerade ingangar. Om du har anslutit kéllenheterna enligt vad
som star i kolumnen Ljud-/videomottagarens standardingangar i tabellen pa sidan 4
kan du hoppa dver det har avsnittet.

2.Satt pa tv:n och vélj tv-ingangen dar du anslot ljud-/videomottagaren i avsnittet
Ansluta din tv pa sidan 3.

3. Tryck pa fjarrkontrollens 0SD-knapp (bildskarmsmenyknapp). Ljud-/videomottagarens
installningsmeny visas nu pa tv:n (Obs! Om du har anvant en kompositvideoanslutning
till tv:n visas inte menyerna pa tv:n. | s& fall foljer du instruktionerna nedan och
anvander knapparna pa mottagarens framre panel istallet.)

MASTER MENU

Source Setup
Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup

Anslutningar

4.Tryck pa fidrrkontrollens pil- och OK-knappar for att vélja Source Setup
(kéllinstéliningar). Om det finns en kéllvalsknapp (Source Selector) som du vill knyta
olika video- eller ljudanslutningar till trycker du pa pilknapparna for att vélja den och
sedan pa OK-knappen.

Source Setup

Source

Cable/Satellite >

Title
Video In
Audio In
Tone
Bass 0
Treble [
Night Mode off

Record Out Analog

5.Vélj Video in och anvénd pilknapparna for att valja videoingangen som kallvalsknappen
ska knytas till. Tryck pa OK-knappen. (Obs! Om du véljer en HDMI-utgang for
videoanslutning dndras ljudanslutningen automatiskt till samma HDMI-utgéng.)

Source Setup

Source Cable/Satellite >

Title
Video In
Audio In
Tone
Bass 0
Treble [
Night Mode off

Record Out Analog

6. Valj Audio in och anvénd pilknapparna for att valja ljudingdngen som kallknappen ska
knytas till. (Obs! Om du har knutit en HDMI-videoutgang till kallvalsknappen kan du
inte knyta till en annan ljudingang.)

Source Setup

Source Cable/Satellite >
Title

Video In Composite 1

Tone
Bass 0

Treble [

Night Mode off

Record Out Analog

7.Upprepa stegen 4-6 for de aterstaende ljud-/videoanslutningarna som du vill géra nya
knytningar till.

Nu &r du klar och kan bérja anvanda din ljud-/videomottagare!

VIKTIGT: Information om hur du anvénder alla funktioner och egenskaper pa ljud-/
videomottagaren, finns i den kompletta bruksanvisningen fér AVR 1700, AVR 170,
AVR 170/230C som kan hamtas fran www.harmankardon.com.
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Alliméanna specifikationer

Energiforbrukning (AVR 1700): 260W
(AVR 170): 240W
(AVR 170/230C): 240W

Matt (B x H x D): 440 mm x 165 mm x 377 mm
(17-5/16" x 6-1/2" x 14-13/16")
Vikt (enhet): 5.8kg (12.8 Ib)

Vikt (frakt): 8.2kg (18 Ib)
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Indledning

Tak, fordi du valgte et Harman Kardon-produkt!

Denne kvikstartsguide indeholder alt, hvad du har brug for at vide for at tilslutte og
opsette din nye Harman Kardon audio/video-modtager (AVR).

Af miljgmaessige hensyn medfglger der ikke en trykt brugsvejledning. En brugsvejledning,
der indeholder komplet information om brug af alle din nye AVR-enheds egenskaber, er
tilgeengelig pé vores webside. Ga til www.harmankardon.com, og download AVR 1700,
AVR 170, AVR 170/230C-brugsvejledningen.

Placering af modtageren
e Placer din AVR-enhed pa en fast og jeevn flade. Sikr dig, at flade og eventuelt
monteringsudstyr kan baere AVR-enhedens vegt.

o Gor tilstraekkelig plads tilgeengelig over og under AVR-enheden af hensyn til ventilation.
Anbefalede sikkerhedsafstande er 30 cm over, 10 cm under og 20 cm til hgjre og
venstre for enheden.

e Hvis du installerer AVR-enheden i et skab eller andet lukket omrade, skal der skabes en
kelende luftstrem i skabet. Under visse omstaendigheder kan en bleser vare pakraevet.

o Ventilationsgitrene pa toppen af AVR-enheden ma ikke tildeekkes, og der ma ikke
placeres genstande direkte over dem.

e Placer ikke AVR-enheden direkte pa en teeppebelagt overflade.

e Placer ikke AVR-enheden i fugtige eller vade rum, i ekstremt varme eller kolde rum, i
omrader neer radiatorer eller termostater eller i direkte sollys.

ADVARSEL: Fgr du foretager tilslutninger til AVR-enheden, skal du sikre dig, at
AVR-enhedens strgmkabel er frakoblet bade fra AVR-enheden og fra stikdasen. At
foretage tilslutninger til AVR-enheden, mens strammen er sléet til, kan beskadige
hejtalerne.

Indledning, Hejtalerplacering og Tilslutning

Placering af hgjtalere

Bestem dine hgijtaleres placering ud fra producentens vejledning og ud fra det pageeldende
rums indretning. Brug illustrationerne nedenfor som en guide for 5.1-kanals systemer.

“[]
R

Tv
L[ ¢ [ ]

Hejtalerplacering for 5.1-kanals systemer

Fa mere detaljerede oplysninger om hgjtalerplacering ved at downloade den komplette
AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C-brugsvejledning pa www.harmankardon.com.

— HDMI Out-
Netvzerksstik stik
Radioantenne- HDMI-indgangs- __ Digital Audio-
stik stik indgangsstik
o
______________ N
. DO\
= [ om ]
- o] 190 1T®
©
° _@ = o
Analog Audio- IR-indgang Composite Hoved- Stremindgangs-
indgangs/udgangs- 12V udlgser- Video- afbryder stik
stik stik stik
Subwoofer- Hojtaler- RS-232-
stik stik stik

Bagpanelstik
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Tilslutning af hgjtalere

Hvordan man bruger AVR-hgjtalerudgangene:

LW)

1. Skru heetten lgs

2. Isat afisoleret ledningsende 3. Skru heetten fast

Slut altid den farvede (+)-udgang pa AVR-enheden til (+)-indgangen pa hgijtaleren
(normalt red), og den sorte (-)-udgang pa AVR-enheden til (-)-indgangen pé hejtaleren
(normalt sort).

VIGTIGT: Sikr dig, at blottede (+)- og (-)-ledninger ikke rgrer hinanden eller ved den
anden udgang. Ledninger, der rgrer hinanden, kan forarsage en kortslutning, som kan
beskadige din AVR-enhed.

Tilslut dine hgjtalere som vist pa billedet.

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT SURR. LEFT CENTER

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT SURR. LEFT CENTER
SPEAKERS (8Q)

Tilslutninger

Tilslutning af subwoofer

Anvend et enkelt RCA-audiokabel til at tilslutte AVR-enhedens subwoofer pre-out-
udgang til din subwoofer. Se din subwoofers brugermanual for specifik information om
at tilslutte den.

Modtager Subwoofer
Subwoofer med hgj effekt
Stik Enkel-RCA Audio-kabel Q
(medfolger ikke)

-

SUB WOOFER

©

Tilslutning af tv

HDMI Qut-stik

Hvis dit tv har en HDMI-udgang, og du har enheder med HDMI-kilder, skal du bruge et
HDMI-kabel (medfelger ikke) til at tilslutte dit tv til AVR-enhedens HDMI Out-stik. Dette vil
give den bedste mulige billedkvalitet.

VIGTIGT: AVR-enhedens skaerm-menu (0SD) kommer kun til syne gennem HDMI Out-
stikket. Hvis du ensker at bruge AVR-enhedens 0SD-menuer, skal du slutte dens HDMI
Out-stik til dit tv, selv hvis du ikke tilslutter nogle HDMI-videokilder til AVR-enheden.

AVR HDMI
Out-stik v

[ o [1 =

HDMI-kabel
(medfglger ikke)

Gomposite Video Monitor Qut-stik

Hvis dit tv ikke har et HDMI-stik, eller hvis dit tv har et HDMI-stik, men du tilslutter kilder,
der kun har composite video-stik, skal du bruge et composite video-kabel (medfglger
ikke) for at tilslutte AVR-enhedens Composite Monitor Out-stik til dit tv's composite
video-stik.

AVR-
Composite

Tv
Monitor Out
Stik
([ ==
i Composite Video-kabel

(medfglger ikke)
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Tilslutning af lyd- og videokildeenheder

Kildeenheder er komponenter, der afgiver et playback-signal, f.eks. en Blu-ray Disc™-
eller DVD-afspiller, en kabel-, satellit- eller HDTV-tuner osv. Din AVR-enhed har adskillige
forskellige typer indgange til dine lyd- og videokildeenheder: HDMI, composite video,
optisk digital audio, koaksial digital audio og analog audio.

Din AVR-enheds forskellige knapper til valg af kildeenhed er som standard indstillet til
forskellige indgange (du finder en liste over dem i "AVR-Standardindgange”-kolonnen
i tabellen nedenfor). For at lette opsatningen ber du forbinde hver kildeenhed til den
indgang, der er knyttet til den tilsvarende forvalgte knap til valg af kilde (forbind f.eks.
din kabel/satellit-tunerboks til HDMI 1).

Tilslutninger

Dog kan du ogsé forbinde dine kildeenheder, som du vil, og &ndre koblingen mellem
video- og audio-indgange til knapperne i tabellen, alt efter hvor du faktisk har tilsluttet
dine kildeenheder.

Efterhanden som du tilslutter dine forskellige kildeenheder, udfyld da kolonnerne
"Forbundet enhed” og "Tildelt AVR-indgang” i tabellen. Det vil gore det lettere for dig at
tildele indgangene til knapperne til valg af kilde, efter at du har foretaget alle tilslutningerne.
(Du kan foretage evt. &ndringer til indgangsvalget senere i opsetningsprocessen.)

Kildevaelgerknap | AVR-standardindgange Tilsluttet enhed Tildelt(e) AVR-indgang(e)
Video Audio
Cable/Sat HDMI 1
v HDMI ARC
Disc HDMI 2
Server HDMI 3
Aux| COMP. VID. 1/AUX AUDIO
Game HDMI 5
STB HDMI 6
Audio ANALOG AUDIO 2
Network NETWORK Hjemmenetveerk - -———=

Indgange og Tildelte kildeknapper
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HDMI-enheder

Hvis du har enheder, der har HDMI-stik, vil det give den bedst mulige billed- og
lydoplevelse at bruge disse stik. Eftersom HDMI-kablet overfgrer bade digitalt billed- og
lydsignal, behgver du ikke at foretage yderligere lydtilslutninger for kildeenheder, der
tilsluttes via HDMI-stik.

Bemaerk: Hvis du har et tv eller en anden kildeenhed, der er udstyret med HDMI Audio
Return Channel-funktion, vil dennes lydsignal blive sendt til AVR-enheden via HDMI Monitor
Out-stikkets Audio Return-kanal, og vil derfor ikke kraeve yderligere lydforbindelser til
AVR-enheden. Se den komplette AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C-brugsvejledning,
der kan downloades pa www.harmankardon.com.

AVR HDMI-Stik

HDMI-kabel (medfalger ikke)

Til HDMI-
udgang
| | |

HDMI-udstyret kildeenhed

Composite Video-enheder

Brug composite video-stik til videokilde enheder, der ikke har HDMI stik. Du skal ogséa
slutte lydsignalet fra kildeenheden til AVR-enheden.

AVR-Composite
Video-indgang

COMPOSITE

=

Composite Video-kabel
(medfelger ikke)

Composite Video-udstyret kildeenhed

Til Composite Video-udgang

Tilslutninger

Optiske digitale lydkilder

Hvis dine ikke-HDMI-kildeenheder har optiske digitale udgange, skal du slutte dem til
AVR-enhedens optiske digitale lydstik. BEMARK: Foretag kun en type digital tilslutning
(HDMI, optisk eller koaksial) fra hver kildeenhed.

AVR Digital
Audio-Indgang

Optisk digitalt kabel
(medfalger ikke)

Til Optisk Digital
Audio-udgang

Optisk-udstyret kildeenhed

koaksiale digitale lydkilder

Hvis dine ikke-HDMI-kildeenheder har koaksiale digitale udgange, skal du slutte dem
til AVR-enhedens koaksiale digitale lydindgange. BEM/ARK: Foretag kun en type digital
tilslutning (HDMI, optisk eller koaksial) fra hver kildeenhed.

AVR Digital

Audio-Indgang
©

©
%R

OPTICAL1
Koaksialt digitalt kabel
(medfglger ikke

DIGITALAUDIO

Koaksial-udstyret kildeenhed

Til koaksial digital
audio-udgang
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Analoge audioenheder

Brug AVR-enhedens analoge audio-stik til kildeenheder, der ikke har HDMI eller digitale
audio-stik.

AVR Analog
Audio-indgang

Til analogt stereo
Audio-udgang

(,(,
Stereo-audiokabel
(medfalger ikke)

Analog kildeenhed

Audio-optagere

Tilslut analoge audio-optageres indgange til AVR-enhedens analoge audio Rec Out-stik.
Du kan optage ethvert analogt audio-indgangssignal.

AVR Analog Audio
Optager-stik

(‘(‘
Stereo-audiokabel
(medfelger ikke)

Analog optagelsesenhed

Til analogt stereo
optagelsesudgange

Tilslutninger

Videooptagere

Tilslut analoge videooptageres video-indgange til AVR-enhedens Composite Monitor
Out-stik. Du kan optage ethvert composite video-signal. For at optage lyd og billede
fra kildeenheden, skal du tilslutte AVR-enhedens Analog Rec Out-stik til den analoge
videooptagers audio-indgange. BEMARK: Hvis du har sluttet AVR-enhedens Composite
Monitor Out-videostik til dit tv, kan du ikke forbinde en VCR til din AVR-enhed for
optagelse.

AVR Analog Audio
Optager-stik AVR Analog Video

@ Optager-stik

s

Analogt audio/video-kabel (medfalger ikke) é g

Til analoge audio/video-optagelsesindgange ¥ ¥ ¥

l [ 1
\

Analog videooptagelsesenhed

Tilslutning af hjemmenetvaerk

Brug et netveerkskabel (Cat. 5 eller Cat. 5E — medfelger ikke) til at slutte AVR-enhedens
Network-stik til dit hjiemmenetveerk for at fa gleede af internetradio og DLNA®-kompatible
enheder, der er tilsluttet dit netveerk.

AVR
netvaerks-stik

@Q

Netveerks-modem
o=
| g-»g Til hjiemme-

netvaerket
og internet

[ 2L
Cat. 5/5E-kabel
(medfalger ikke)

Tilslutning af radioantennerne

o Tilslut den medfglgende FM-antenne til AVR-enhedens FM 75Q antennestik For at
opné den bedste modtagelse bar FM-antennen straekkes sé langt ud som muligt.

 Bpj og fold standeren pa den medfglgende AM-antenne som vist, og forbind antennens
ledninger til AVR-enhedens AM- og jordstik. Roter antennen som ngdvendigt for at
maksimere modtagelseskvaliteten.

AM-antenne
(medfelger)

AVR
Antenne-
stik

oo %4— Bgj og fold-standeren
am —
Q FM-antenne (medfglger)

s B> -

BEMZRK: For at fa oplysninger om tilslutning af RS-232, fiernkontrol-IR og udigserudstyr skal
du downloade AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C-brugsvejledningen pa www.harmankardon.
com.
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Tilslutning af strommen

Slut stramkablet til AVR-enhedens vekselstromstik og derefter til en fungerende
stikdase uden kontakt. VIGTIGT: For du tilslutter stremkablet, skal du sikre dig, at den
vekselstramsspaending, der star skrevet pa AVR-enhedens bagpanel, svarer til den
vekselstramsspanding, der anvendes i dit land.

AVR
strgmindangsstik

Vekselstrgms-
stik

Stremkabel (medfglger)

Opsaetning af AVR-enheden

Set batterierne i fiernkontrollen

Fjern fiernkontrollens batteridaeksel, isat de tre medfalgende AAA-batterier som vist pa
billedet, og sat batterideekslet pa plads.

UM-4 “AAA”,
IEC RO3

@C__ O

BEMZERK: Fjern den beskyttende plastikhinde fra AVR-enhedens frontpanel, sa den ikke
forhindrer fiernkontrollen i at fungere korrekt.

Teend AVR-enheden

1. St bagpanelets hovedafbryder til "On”. (Frontpanelets Power-indikator lyser gult.)

2. Tryk pa frontpanelets Power-knap.

Hoved- Power-
afbryder knap

MAINPOWER

o

Tilslutninger

Konfiguration af AVR-enheden til dine hgjtalere

Et af de vigtigste trin i opsatningen af et hjemmebiografsystem er at kalibrere AVR-
enheden til dine hgjtalere for at optimere lydgengivelsen. Din AVR-enhed har Harman
Kardons EzSet/EQ™-system, som udferer denne kalibrering automatisk ved hjeelp af den
medfelgende EzSet-mikrofon.

Du vil fa brug for felgende fiernkontrolknapper ved konfigurationen af din AVR-enhed:

0K-knap T r Venstre/hgjre/op/ned-taster

® @Ey
SIEHE
P lmew

AVR-knap —  Tilbage-knap 0SD-knap
1. Tilslut den medfglgende EzSet/EQ™-mikrofon til AVR-enhedens hovedtelefonstik.
AVR

Hovedtelefon-
stik

— /0

Ivarman,bardon

—-O) \

EzSet Mikrofon
(medfglger)

2. Placer mikrofonen i grehgjde ved din foretrukne lytteposition.

3. Teend for dit tv, og veelg den tv-indgang, hvor du tilsluttede AVR-enheden i sektionen
Tilslut dit tv pa side 3.

4.Tryk pa fiernkontrollens AVR-knap, og tryk s pa O0SD-knappen. AVR-enhedens
skaeermmenu (on-screen-display, 0SD) vises pa tv'et. (Bemeerk: Hvis du kun har brugt
et composite video-stik til dit tv, vil 0SD-menuen ikke blive vist pa dit tv. Falg i stedet
trinene nedenfor ved hjeelp af modtagerens frontpanelskaerm.)

MASTER MENU

o
Source Setup

Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup
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5. Brug fiernkontrollens piletaster og OK-tast til at vaelge "EzSet/EW”.

11t Ezset/EQ

Place microphone at listening
position and plug into Headphone
Jack.

Do you want to start EzSet/EQ?

No

6. Vaelg "Yes”. Hojtalerindstillingsmenuen vises.

11t Ezset/EQ

Speaker configuration.

Cancel

7.Veelg "5.17.

8.Var stille, mens testlyden afspilles via dit systems hgjtalere. Nar kalibreringen er
fuldfert, skal du trykke pa 0SD-tasten for at g& ud af menuen.

Tildel AVR-enhedens indgange

1. Gennemse indgangene, du skrev op pa tilslutningstabellen pa side 4. Noter dig, hvilke
(eventuelle) &ndringer du har foretaget i forhold til standardtasterne pa listen. Hvis du
har forbundet dine kildeenheder ifglge listen i "Standard AVR-indgange”-kolonnen i
tabellen pa side 4, kan du springe over denne sektion.

2.Teend for dit tv, og veelg den tv-indgang, hvor du tilsluttede AVR-enheden i sektionen
Tilslut dit tv pa side 3.

3.Tryk pa fiernkontrollens 0SD-knap. AVR-enhedens skeermmenu (OSD) for opsetning
vises pa tv'et. (Bemaerk: Hvis du har brugt et composite video-stik til dit tv, vil 0SD-
menuen ikke blive vist pa dit tv. Folg i stedet trinene nedenfor ved hjelp af AVR-
enhedens frontpanelskeerm.)

MASTER MENU

Source Setup
Surround Mode
EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup

Tilslutninger

4. Brug fiernkontrollens piletaster og OK-tast til at vaelge ”"Source Setup”. Hvis der er en
tast til valg af kilde, som du gnsker at tildele en anden video- eller audio-indgang, brug
da venstre/hgjre-piletasterne til at veelge den, og tryk pa OK-knappen.

Source Setup

Source Cable/Satellite >
Title

Video In

Audio In

Tone

Bass

Treble

Night Mode

Record Out

5.Veelg "Video In”, og brug venstre/hgjre-piletasterne til at vaelge den videoindgang,
du ensker at tildele til kildeveelgertasten. Tryk pa OK-tasten. (Bemeerk: Hvis du
vaelger en HDMI-indgang for videoforbindelsen, vil lydforbindelsen automatisk skifte
til samme HDMI-indgang).

Source Setup

Cable/Satellite >

Source
Title
Video In
Audio In
Tone
Bass 0
Treble [
Night Mode off

Record Out Analog

6. Veelg "Audio In”, og brug venstre/hgjre-piletasterne til at veelge den audio-indgang,
du ensker at tildele til kildeveelgertasten. (Bemaerk: Hvis du har tildelt en HDMI-video-
indgang til kildeveelgertasten, kan du ikke tildele en anden audio-indgang).

Source Setup

Source Cable/Satellite >
Title

Video In Composite 1

Bass 0

Audio In

Tone

Treble [

Night Mode off

Record Out Analog

7. Gentag trinene 4-6 for de resterende audio/video-indgange, du gnsker at omfordele
Du er nu Klar til at nyde din AVR-enhed!

VIGTIGT: For at fa komplette opsatningsoplysninger og oplysninger om brug af alle
din AVR-enheds egenskaber og muligheder kan du downloade AVR 1700, AVR 170,
AVR 170/230C-brugsvejledningen pa www.harmankardon.com.
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Generelle specifikationer

Stremforbrug (AVR1700): 260W
(AVR 170): 240W
(AVR 170/230C): 240W

Dimensioner (B x H x D):

440 mm x 165 mm x 377 mm
(17-5/16" x 6-1/2" x 14-13/16")

Veagt (enhed):

5.8kg (12.8 Ib)

Vgt (forsendelse):

8.2kg (18 Ib)

Tilslutninger
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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu Harman Kardon!

Niniejsza skrocona instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje niezbedne do podtaczenia
i skonfigurowania nowego odbiornika audio/wideo Harman Kardon.

W celu ochrony $rodowiska naturalnego do odbiornika AVR nie dotaczono drukowanej
wersji podrecznika uzytkownika. Podrecznik uzytkownika zawierajacy petne informacje
na temat obstugi wszystkich funkcji odbiornika AVR dostepny jest na naszej stronie
internetowej. Podrecznik uzytkownika AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C mozna pobra¢
ze strony www.harmankardon.com.

Umiejscowienie odbiornika

+ Odbiornik AVR nalezy umieszczac na stabilnym i réwnym podfozu. Nalezy upewnic sig, ze
podtoze oraz elementy mocujace utrzymajg mase odbiornika AVR.

+ Pozostawi¢ odpowiednie odstepy nad i pod odbiornikiem AVR w celu zapewnienia
odpowiedniej wentylacji. Zalecane odstepy wynosza 30 cm nad, 10 cm za i 20 cm po bokach
odbiomika.

* W przypadku umieszczania odbiornika AVR w szafce lub innej przestrzeni zamknietej
nalezy zapewni¢ dostep powietrza chtodzacego. W niektorych przypadkach wymagane
moze by¢ zamontowanie wentylatora.

+Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych znajdujacych sie u gory odbiornika AVR ani nie
stawiaC na nich zadnych obiektow.

+ Nie ustawia¢ odbiornika AVR bezposrednio na powierzchni pokrytej wyktadzing dywanowa.

+Nie umieszcza¢ odbiornika AVR w miejscach wilgotnych, narazonych na ekstremalne
temperatury, w poblizu grzejnikéw i kratek wentylacyjnych ani w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Potaczenia

OSTROZNIE: Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen odbiomika AVR nalezy
upewnic¢ sig, ze kabel zasilania odbiornika jest odfaczony zaréwno od niego, jak
i gniazdka zasilania. Wykonywanie potaczen przy podtaczonym zasilaniu i wiaczonym
odbiorniku moze spowodowaé uszkodzenie gtosnikéw.

Wprowadzenie, rozmieszczenie gtosnikdw i potaczenia

Rozmieszczenie gtosnikow

Okresli¢ rozmieszczenie glosnikow zgodnie z zaleceniami producenta i uktadem
pomieszczenia. W przypadku systemow 5.1 mozna skorzystac z rysunku ponize;j.

SuB

Rozmieszczenie gtosnikow dla systemow 5.1

Szczegdtowe informacje na temat rozmieszczenia gtosnikow znajdujg sie w petnej wersji
Podrecznika uzytkownika AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C dostepnej do pobrania na
stronie www.harmankardon.com.

- —— Zlacze wyjsciowe HDMI
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ztacza wideo

Przetacznik
zasilania

Ztacze zasilania AC

Ztacze RS-232

2 Ztacza na panelu tylnym
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Podtaczanie gto$nikow

Korzystanie ze ztaczy zaciskowych gtosnikéw odbiornika AVR:

B E

2. Whozy¢ nieizolowana zyte.

3. Dokreci¢ nakretke.

1. Odkreci¢ nakretke.
Zawsze nalezy podtaczac zacisk (+) odbiornika AVR do zacisku (+) glo$nika (zwykle koloru
czerwonego), a zacisk () odbiornika — do zacisku (-) gto$nika (zwykle koloru czarnego).

WAZNE: Upewni¢ sie, ze nieizolowane zyly (+) i () nie stykaja sie ze soba ani z zaciskami
0 przeciwnej polaryzacji. Stykajace sie zyly moga powodowa¢ zwarcie, co moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia odbiornika AVR.

Podtaczy¢ gtosniki w sposéb pokazany na rysunku ponizej.

FRONT RIGHT FRONT LEFT SURR. RIGHT SURR. LEFT CENTER M

FRONT RIGHT FRONT LEFT

SPEAKERS (8Q)

Potgczenia

Podtaczanie gtosnika niskotonowego

Do podtaczenia gtosnika niskotonowego do wyjscia Pre-Out odbiornika AVR nalezy uzy¢
pojedynczego kabla audio RCA. Informacje na temat podtgczania gtosnika niskotonowego
znajdujq sie w jego instrukcji obstugi.

Zasilany glonik
niskotonowy

O
O

Ztacze gtosnika
niskotonowego
w odbiorniku

Pojedynczy kabel audio RCA
(nie nalezy do zestawu)

@4— =

SUB WOOFER

Podtaczanie telewizora

Ztacze wyjsciowe HDMI

Jesli telewizor posiada ztacze HDMI i podtaczone sg do niego urzadzenia zrédtowe HDMI,
do podtaczenia telewizora do ztacza wyjsciowego HDMI odbiornika AVR nalezy uzy¢ kabla
HDMI (nie nalezy do zestawu). Zapewni to najlepsza mozliwa jako$¢ obrazu wideo.

WAZNE: Menu ekranowe odbiornika AVR (OSD) wyswietlane jest wylacznie przy
pofaczeniu poprzez ztacze wyjsciowe HDMI. W przypadku checi skorzystania z menu OSD
odbiornika AVR nalezy podtaczy¢ telewizor poprzez ztacze wyjsciowe HDMI, nawet jesli do
odbiornika AVR nie beda podiaczane zadne zrodiowe urzadzenia wideo HDMI.

Ztacze wyjsciowe
HDMI odbiornika AVR

Kabel HDMI :l
(nie nalezy do zestawu)

Kompozytowe ztacze wideo Monitor Out

Jesli telewizor nie posiada ztacza HDMI lub posiada takie ztacze, ale do telewizora
podfaczane sq urzadzenia zrédfowe posiadajace tylko kompozytowe zigcza wideo, do
potaczenia ztacza kompozytowego telewizora ze zlgczem kompozytowym Monitor Out
odbiornika AVR nalezy uzy¢ kompozytowego kabla wideo (nie nalezy do zestawu).

Ztacze
kompozytowe
Monitor Out
odbiornika AVR

Kompozytowy kabel wideo
(nie nalezy do zestawu)
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Podtaczanie urzadzen zrédtowych audio i wideo

Urzadzeniami zrédtowymi nazywa sie wszelkie urzadzenia generujace sygnaty audio/
wideo, np. odtwarzacze piyt Blu-ray™ lub DVD; tuner telewizji kablowej, satelitarnej lub
HDTV tuner itd. Odbiornik AVR posiada kilka typéw ztaczy wejsciowych do podigczania
urzadzen audio i wideo: ztacze HDMI, kompozytowe ztacze wideo, optyczne cyfrowe
ztacze audio, kompozytowe cyfrowe zlgcze audio oraz analogowe ztacze audio.

Poszczegolne przyciski wyboru zrodta odbiornika AVR sg domyslinie przypisane do réznych
ztaczy wejsciowych (wymienionych w kolumnie ,Domysine ztacze wejsciowe odbiornika
AVR” w tabeli ponizej). W celu utatwienia konfiguracji kazde urzadzenie zrodtowe nalezy
podigczac do ztgcza, do ktdrego przypisany jest odpowiedni przycisk wyboru zZrodta (np.
tuner telewizji kablowej satelitarnej do ztacza HDMI 1).

Potgczenia

Jednakze urzadzenia mozna tez podtacza¢ do dowolnych ztgcz i zmieni€ przypisanie ztacz
wejsciowych audio i wideo do przyciskéw wyboru zrodta wymienionych w tabeli zaleznie
od konfiguracji potaczen urzadzen zrédtowych.

Po podiaczeniu zadanych urzadzen zrédtowych nalezy wypetnié kolumny ,Podtaczone
urzadzenie” i ,Przypisane ztacze wejsciowe odbiornika AVR” w tabeli ponizej — utatwi to
pozniejsze przypisanie ztaczy do przyciskow wyboru zrddta. (Przypisanie ztaczy mozna
zmieni¢ pdzniej na etapie konfiguracji odbiornika).

. p Przypisane ztagcze
wyll:c::l‘:cilfgd#a wejécr:)igvn\:ﬁgsig?rﬁiz AVR Podiaczone urzadzenie Wi‘(’j":iécmwe odbiornika A‘::dio
Cable/Sat HDMI 1
v HDMI ARC
Disc HDMI 2
Server HDMI 3
Aux | COMP. VID. 1/AUX AUDIO
Game HDMI 5
STB HDMI 6
Audio ANALOG AUDIO 2
Network NETWORK Sie¢ domowa -———= ———=

Ztacza wejsciowe i przyciski wyboru zrodfa
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Urzadzenia HDMI

Jedli urzadzenie Zrodiowe posiada ztacza HDMI, uzycie tych ztaczy zapewni najlepsza
mozliwa jako$¢ dzwieku i obrazu. Poniewaz poprzez kable HDMI przesytane sa jednoczes$nie
cyfrowe sygnaly audio i wideo, nie ma konieczno$ci wykonywania dodatkowych potaczen
audio.

Uwaga: W przypadku telewizora lub innego urzadzenia zrodtowego z funkcjg kanatu
zwrotnego audio (HDMI Audio Return Channel) dzwiek jest doprowadzany do odbiornika
AVR poprzez kanat zwrotny audio ztacza HDMI Monitor Out, dzigki czemu nie ma
koniecznosci wykonywania dodatkowych potaczen audio. Szczegdétowe informacje
na ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika AVR 1700, AVR 170, AVR
170/230C dostepnym na stronie www.harmankardon.com.

Ztacza HDMI odbiornika AVR

Do wyjscia
HDMI

Kabel HDMI (nie nalezy do zestawu) %

Urzadzenie zrodtowe ze ztaczem HDMI

Urzadzenia wideo ze ztaczami koncentrycznymi
Uzyj zlacza kompozytowe wideo do urzadzen wideo, ktére nie posiadaja ztacza HDMI.
Konieczne takze bedzie podtaczenie urzadzenia do ztacza audio odbiornika AVR.

Kompozytowe ztacza
wideo odbiornika AVR

COMPOSITE

= m=
Kompozytowy kabel wideo

(nie nalezy do zestawu)

Do kompozytowego
wyjscia wideo

Urzadzenie zrédtowe z kompozytowym ztaczem wideo

Potgczenia

Cyfrowe urzadzenia audio ze ztagczami optycznymi

Jesli urzadzenia zrodiowe non-HDMI posiadaja optyczne wyjscia cyfrowe, nalezy podigczy¢
je do optycznych ztaczy cyfrowych audio odbiornika AVR. UWAGA: Kazde urzadzenie
zrodiowe nalezy podigczac tylko do jednego ztacza cyfrowego (HDMI, optycznego lub
koncentrycznego).

Cyfrowe ztgcza audio
odbiornika AVR

Optyczny kabel cyfrowy
(nie nalezy do zestawu)

cyfrowego audio

Urzadzenie zrédiowe ze ztaczem optycznym

* Do optycznego wyjscia

Cyfrowe urzadzenia audio ze ztaczami koncentrycznymi

Jesli urzadzenia zrédtowe non-HDMI posiadajg koncentryczne wyjscia cyfrowe, nalezy
podiaczy¢ je do koncentrycznych ztaczy cyfrowych audio odbiornika AVR. UWAGA:
Kazde urzadzenie zrodiowe nalezy podigczac¢ tylko do jednego ztacza cyfrowego (HDMI,
optycznego lub koncentrycznego).

Cyfrowe ztacza audio
odbiornika AVR

Do koncentrycznego
wyjécia cyfrowego audio

Koncentryczny kabel cyfrowy
(nie nalezy do zestawu)

Urzadzenie zrodiowe ze ztaczem koncentrycznym
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Urzadzenia analogowe audio

Urzadzenia Zrodiowe nieposiadajace ztaczy HDMI lub cyfrowych zigczy audio nalezy
podtaczaé do analogowych ztaczy audio odbiornika AVR.

Analogowe ztgcza
audio odbiornika AVR

Do wyjscia
analogowego
audio stereo

(’(’
Kabel audio stereo
(nie nalezy do zestawu)

Analogowe urzadzenie zrodtowe

Dyktafony

Podtaczy¢ wejscia analogowe dyktafonu do analogowych ztaczy audio Rec Out odbiornika.
Teraz mozliwe bedzie nagrywanie dowolnych sygnatéw z analogowych wejs¢ audio.

Ztacza odbiornika AVR do
podiaczania dyktafonu analogowego

ANALOG AUDIO IN

) L

{(
Kabel audio stereo
(nie nalezy do zestawu)

Do wyj$¢ nagrywania
* * analogowego sygnatu stereo

Dyktafon analogowy

Potgczenia

Nagrywarki wideo

Podtaczy¢ ztacze wejsciowe wideo analogowej nagrywarki wideo do kompozytowego
ztacza Monitor Out odbiornika AVR. Mozliwe jest rejestrowanie dowolnych kompozytowych
sygnatéw wideo. W celu nagrywania dzwigku i obrazu z urzadzenia zrodiowego nalezy
podiaczy¢ ztacza analogowe Rec Out odbiornika AVR do wej$¢ audio analogowej nagrywarki
wideo. UWAGA: Jesli kompozytowe zlacze wideo Monitor Out odbiornika AVR podtaczono
do telewizora, podiaczenie VCR do AVR w celu nagrywania nie jest mozliwe.

Ztacza odbiornika AVR do

podigczania dyktafonu analogowego Ziacza odbiomika AVR

"2 do podiaczania analogowej nagrywarki wideo

{C

Analogowy kabel audio/wideo (nie nalezy do zestawu) é g

Do wej$¢ nagrywania analogowego sygnatu audio/wideo § § §

l [

\

Analogowa nagrywarka wide

Podtaczanie do sieci domowej

Za pomocg kabla kat. 5 lub kat. 5E (nie nalezy do zestawu) podiaczy¢ ztacze sieciowe
odbiornika AVR do sieci domowej, aby korzystac z radia internetowego i tresci znajdujacych
sie na urzadzeniach DLNA® podiaczonych do tej sieci.

Ztacze sieciowe
odbiornika AVR
m T Modem
E sieciowy
L |
Do sieci
[ 2L | *@ .
E Kabel kat. 5/5E [E O 'dlo'znow?
(nie nalezy do zestawu) I Internetu

)

Podtaczanie anteny radiowej

* Podiaczy¢ znajdujaca sie w zestawie antene radiowg do ztacza antenowego FM 75Q
odbiornika AVR. W celu uzyskania dobrej jakosci odbioru sygnatu nalezy rozwina¢ kabel
anteny FM mozliwe jak najdale;.

+ Zgig¢ i Ztozy¢ podstawe anteny w sposob pokazany na rysunku i podtaczy¢ zyty do ztaczy
AM i Gnd odbiornika AVR. Obraca¢ anteng do uzyskania maksymalnej jakosci odbioru.

Antena AM
(w zestawie)

Ztacza antenowe
odbiornika AVR

UWAGA: Informacje na temat podiaczania do portow RS-232, podczerwieni i wyzwalacza
znajduja sie w Podreczniku uzytkownika AVR 1700, AVR 170, AVR 170/230C dostepnym do
pobrania na stronie www.harmankardon.com.
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Podtaczanie zasilania

Podiaczy¢ kabel zasilania do zlacza zasilania AC odbiornika AVR, a nastepnie do
niewtaczonego gniazdka. WAZNE: Przed podigczeniem kabla zasilania nalezy upewni¢
sie, ze napiecie AC podane na tabliczce z tytu odbiornika AVR jest takie samo jak napigcie
stosowane w danym kraju.

Ztacze zasilania
odbiornika AVR AC

Gniazdo
zasilania

(T F

Kabel zasilania (w zestawie)

eéﬂ

Konfiguracja odbiornika AVR

Umieszczanie baterii w pilocie

Zdja¢ pokrywe komory baterii, umiesci¢ trzy znajdujace sie w zestawie baterie AAA
w sposob pokazany na rysunku i zamkna¢ pokrywe baterii.

UWAGA: Zdjg¢ folie ochronna z panelu przedniego odbiornika AVR, aby nie zaktocata ona
dziatania pilota.

Wiaczanie odbiornika AVR

1. Ustawi¢ przetacznik zasilania na tylnym panelu w potozeniu ,On” (WH.). (Wskaznik trybu
czuwania na panelu przednim zaswieci sie na pomaraficzowo).

2. Nacisna¢ przycisk Power (Zasilanie) znajdujacy sie na panelu przednim.

Przetacznik
zasilania

Przycisk Power
(Zasilanie)

°

Potgczenia

Konfiguracja odbiornika AVR i gtosnikow

Jednym z najwazniejszych krokéw podczas konfiguracji kina domowego jest kalibracja
odbiornika AVR i gtosnikéw w celu zoptymalizowania jakosci odtwarzanego dzwigku.
Odbiornik AVR posiada system EzSet/EQ™ firmy Harman Kardon, ktéry automatycznie
przeprowadza kalibracje z wykorzystaniem znajdujacego si¢ w zestawie mikrofonu EzSet.
Do konfiguracji odbiornika AVR wykorzystywane sa nastepujace przyciski na pilocie:

Przycisk OK T r Przyciski strzatek w lewo/prawo/gére/dot

GHD J 2 B@BEE}@ g
®§<Q BOPHOE ;%E |
®® BEOBEE 4 oo

@@”s% JpEmee B i

Przycisk AVR J Przycisk Back —
(Wstecz)

L Przycisk OSD

1. Podtgczy¢ mikrofon EzSet/EQ™ do zlacza stuchawkowego odbiornika AVR.
Ztacze

stuchawkowe
odbiornika AVR

arman/fardon

amm

—>oi |

Mikrofon EzSet
(w zestawie)

2. Ustawi¢ mikrofon w miejscu siedzenia na wysokosci uszu.

3. Wigczy¢ telewizor i wybra¢ wejscie TV, do ktérego podiaczony jest odbiornik AVR (zob.
Podtgczanie telewizora na stronie 3).

4. Nacisna¢ przycisk AVR na pilocie, a nastepnie przycisk OSD. Na ekranie telewizora
wyswietlone zostanie menu gtéwne (OSD) odbiornika AVR. (Uwaga: Jesli odbiornik
zostat podigczony do telewizora poprzez kompozytowe ztacze wideo, menu OSD nie
zostanie wySwietlone. W takim przypadku nalezy skonfigurowa¢ odbiornik z poziomu
panelu przedniego, wykonujac opisane ponizej kroki).

MASTER MENU

™ Source Select
=3

=1 Source Setup
(®) Surround Mode
it Ezset/EQ

N Manual Setup

@ Network
00

System Setup
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5. Za pomoca przyciskow strzatek na pilocie wybra¢ opcje EzSet/EQ i nacisna¢ OK.

11t Ezset/EQ

Place microphone at listening
position and plug into Headphone
Jack.

Do you want to start EzSet/EQ?

6. Wybra¢ Yes (Tak). Wyswietlone zostanie menu Speaker Configuration (Konfiguracja
glosnikow).

11t Ezset/EQ

Speaker configuration.

Cancel

7. Wybra¢ opcje 5.1.

8. ZachowaC ciszg w trakcie odtwarzania sygnatow testowych w glosnikach. Po
zakonczeniu kalibracji nacisng¢ przycisk OSD, aby powrdci¢ do menu.

Przypisywanie ztaczy wejsciowych odbiornika AVR

N

. Sprawdzi¢ potaczenia wejsciowe wpisane w tabeli na stronie 4. Zanotowa¢ wszelkie
zmiany (o ile sa) domysinego przypisania ztaczy wejsciowych znajdujacych sie na tej
liscie. Jesli urzadzenia zrédtowe zostaty podigczone zgodnie z kolumng ,Domysine
ztacze wejciowe odbiornika AVR” tabeli na stronie 4, krok ten mozna pomingg.

N

. Wiaczy¢ telewizor i wybra¢ wejscie TV, do ktérego podtaczony jest odbiornik AVR (zob.
Podtaczanie telewizora na stronie 3).

w

. Nacisna¢ przycisk OSD na pilocie. Na ekranie telewizora wy$wietlone zostanie menu
konfiguracji odbiornika AVR. (Uwaga: Jesli odbiornik zostat podtaczony do telewizora
poprzez kompozytowe ztgcze wideo, menu OSD nie zostanie wyswietlone. Wéwczas
nalezy skonfigurowa¢ odbiornik AVR z poziomu panelu przedniego, wykonujac opisane
ponizej kroki).

MASTER MENU

Source Setup
Surround Mode

EzSet/EQ

Manual Setup

Network

System Setup

Pofaczenia

4. Za pomoca przyciskow strzatek na pilocie wybra¢ opcje Source Setup (Konfiguracja
urzadzen zrédtowych) i nacisngé OK. W przypadku checi zmiany zlacza audio lub
wideo przypisanego do danego przycisku wyboru zrodta, nalezy wybra¢ dane ztacze za
pomoca przyciskéw strzatek i nacisna¢ OK.

Source Setup

Source

Cable/Satellite >

Title
Video In
Audio In
Tone
Bass 0
Treble [
Night Mode off

Record Out Analog

5. Wybra¢ parametr Video In (Wejscie wideo) i za pomoca przyciskéw strzatek w prawo/
lewo wybrac¢ ztacze wejsciowe wideo, ktére ma zostac przypisane do danego przycisku
wyboru zrédta. Nacisna¢ OK. (Uwaga: W przypadku wybrania ztacza HDMI jako wejscia
wideo wejscie audio zostanie rowniez automatycznie zmienione na HDMI).

Source Setup

Source Cable/Satellite >
Title

Video In

Audio In

Tone

Bass

Treble

Night Mode

Record Out Analog

6. Wybra¢ parametr Audio In (Wejscie audio) i za pomocag przyciskow strzatek w prawo/
lewo wybra¢ ztacze wejsciowe audio, ktdre ma zosta¢ przypisane do danego przycisku
wyboru zrédta. (Uwaga: Jesli do danego przycisku wyboru zrédia przypisano wejscie
wideo HDMI, wybranie innego wejscia audio nie jest mozliwe).

Source Setup

Source Cable/Satellite >
Title

Video In Composite 1

Tone
Bass 0

Treble [

Night Mode off

Record Out Analog

7. Powtdrzy¢ kroki 4 — 6 dla wszystkich ztaczy audio/wideo, ktorych przypisanie ma zosta¢
zmienione.

Teraz mozna juz bez przeszkéd korzystaé z odbiornika AVR!

WAZNE: Szczeg6towe informacje na temat konfiguracji i obstugi funkeji odbiornika
audio/wideo znajduja sie¢ w Podreczniku uzytkownika AVR 1700, AVR 170, AVR
170/230C dostepnym na stronie www.harmankardon.com.
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Ogodlne dane techniczne

Pobér mocy (AVR 1700): 260W
(AVR 170): 240w
(AVR 170/230C): 240w

Wymiary (szer. x wys. x gt.): 440 mm x 165 mm x 377 mm
(17-5/16" x 6-1/2" x 14-13/16")

Waga (urzadzenie): 5.8kg (12.8 Ib)
Waga (koszty wysytki): 8.2kg (18 Ib)
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